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ZAPISNIK 
DVAJSETE REDNE KONVENCIJE K. S. K. JEDNOTE, 

VRŠEČE SE V CHICAGU, ILL., od 17. do 22. AVGUSTA, 1942 

D O D A T E K K Z A P I S N I K U 
O S M E S E J E 

T u k a j so g l a v n e t o č k e iz or i -
g i n a l n e g a a n g l e š k e g a p o r o č i l a 
k o n v e n e n e g a o d b o r a za p r a v i -
la, n a v e d e n e tudi v s l oyenšč in i 
kakor s l e d i : 

Stran 107, člen 6, točka c: 
Črta n a j se z a d n j e dve besede 
t r e t j e v rs te in c e l o č e t r t o v r s t o 
in za besedo " d e l e g a t a " d o s t a v i : 
" M o š k a d r u š t v a i m a j o p rav i co , 
da se l ahko z d r u ž i j o z ženskimi 
društv i v n j i h naselb ini in o k o -
lici, ko j e t r eba volit i d e l e g a t a 
za k o n v e n c i j o . " V pet i vrst i 
n a j se č r t a p r v e štiri besede in 
n a d o m e s t i is te z : " V e n d a r se 
ne m o r e j o druž i t i d r u š t v a " i td . 

Stran 114, člen 11, točka c: 
z d o l e j n a j se znesek 25 centov 
za p r e g l e d v s a k e g a s p r e j e m n e -
g a lista za v r h o v n e g a z d r a v n i -
ka zviša na 50 centov . 

Stran 115 "Poroštva:" Č r t a 
n a j se p o r o š t v o p r v e g a p o d -
p r e d s e d n i k a ; v 10 ali p r e d z a d -
n j i vrsti n a j se č i ta n a m e s t o 
" p e t " č l a n o v t ega o d b o r a " š t i -
r i . " _ . 5 

Stran 126, član 16 naj se v 
prvi vrst i č i ta n a m e s t o " b e l e -
g a " p l e m e n a " k a v k a š k e g a . " 

Stran 132, točka 4. V sredi 
p r v e vrs te n a j se č r ta besede 
" n e k a s n e j e " in j i h nadomest i z 
" n a j m a n j . " 

Stran 135, člen 19-A naj se k 
t o čk i a ) d o d a še s l e d e č e : " V 
s l u č a j u s u s p e n d a c i j e kakega 
č l a n a , i m a g lavn i o d b o r p r a v i -
c o o d r a č u n a t i od d e n a r n e v r e d -
nosti č l a n o v e g a c e r t i f i k a t a ves 
n j e g o v d o l g , ki g a ima do t i čn ik 
pri s v o j e m d r u š t v u . " 

Stran 136, člen 21 točka 5 
n a j se s v o t o $150.00 zviša na 
$250. 

Stran 138, točka 7 naj se 
t r e t j o b e s e d o " ž e n s k i h " prs i č r -
t a ; pr i točk i 15 n a j se dostavi 
še s l e d e č e : " Z a i z r e z a n j e " s a -
p h e n o u s " žil ( T r e n d e l e n b u r g 
o p e r a c i j a ) na eni ali obeh s t ra -
neh $50.00. 

Stran 139, nova točka 22-A: 
K . S. K . J e d n o t a p l a č a $50.00 
o p e r a c i j s k e p o d p o r e za g o t o v e 
vrs te o p e r a c i j e v kos teh h r b t e -
nice , ( n a p r i m e r L a m i n e c t o -
m y ) . D a l j e $50.00 za g o t o v e 
vrs te o p e r a c i j e v ko l enu . T o 
v s e b u j e t a k o z v a n o " S e m i - L u n a r 
C a r t i l a g e " in d r u g e o p e r a c i j e 
na kosteh k o l e n a , ki bi z b o l j š a -
le ali s k r a j š a l e s t a l n o o n e m o g -
lost t e g a uda . 

$ 50.00 za izrezanje "coccyx" 
kosti (Coccygectomy). 

$100.00 za i z r e z a n j e ve l ike 
ž leze p o d v o d n e m m e h u r j e m . 

Dodatek k točki 25: To je 
v e l j a v n o s a m o t e d a j , a k o se j e 
o p e r a c i j a z o p e t p o n o v i l a v dob i 
dveh let od dneva enake o p e r a -
c i j e , za k a t e r o se j e že i z p l a č a -
l o p o d p o r o . 

N a v e d e n e o p e r a c i j e se ne iz -
p l a č a , a k o o p e r a c i j a ni i zvrše -
na v p r i z n a n i bo ln i šn i c i . 

Stran 140, točka b naj se zad-
n j o b e s e d o t r e t j e v rs te ( s t r o -
š k o v n e g a ) p r e m e n i v " i z s p l o š -
nega ali g l a v n e g a s k l a d a . " 

N a s t ran i 141 m a n j k a t o č k e 
f ) ; ista j e p a č o z n a č e n a v a n -
g l e š k e m de lu na strani 6 0 ; t o 
t o č k o n a j se v ce l o t i č r t a . 

Stran 142, novi člen 23-A: 

P r o š n j e za i zp la č i l a p o d p o r e 
vsake vrs te m o r a č lan spisat i 
na zato od J e d n o t e do l o čen i l i -
stini in isto p o d p r i s e g o p o t r -
d i t i ; i z j e m a j e s a m o pri m l a d o -
letnih, k j e r n a j t o i z v r š i j o n j e -
gov i starš i ali pos tavni varuh . 
Z a i zp lač i la p o s m r t n i n e j e t re -
ba pr i l ož i t i s l edeče l i s t ine : ( a ) 
c e r t i f i k a t zdravn ika al i k o r o -
n e r j a z n a v e d b o v z r o k a smrt i , 
( b ) c e r t i f i k a t pogrebn ika , ) c ) 
o v e r o v l j e n a k o p i j a prep i sa m r -
l i škega l ista iz urada odde lka 
ž iv l j ensk ih statist ik ( V i t a l Sta -
t i s t i c s ) . D o k a z smrt i m o r a biti 
v ložen šestdeset ( 6 0 ) dni p o 
smrt i č l a n a in s icer v g l a v n e m 
uradu Jednote . A k o j e v cert i -
f i k a t u d o l o č e n a svota tudi za 
p o g r e b n e s t roške , n a j se t em 
l is t inam pr i lož i še r a č u n za p o -
g r e b n e stroške . 

Stran 144, člen 26 (Jednotini 
skladi), n a j se g las i s l e d e č e : 
( a ) S P L O Š N I S K L A D : T a 
sk lad j e u s t a n o v l j e n , da druži 
ali v s e b u j e vse p r e j š n e sklade , 
ki so bili v rabi z i z j e m o cen -
t r a l n e g a bo ln i škega in m l a d i n -
skega sk lada , ki n a j p o s l u j e t a 
vsak zase. Iz s p l o š n e g a skladav 

se ima p lačevat i p o s m r t n i n o 
o z n a č e n o v Jednot in ih c e r t i f i -
kat ih , d a l j e p o d p o r o s ta lne 
o n e m o g l o s t i in o p e r a c i j s k o p o d -
p o r o , kar j e o z n a č e n o v teh 
pravi l ih , t a k o tudi vse upravne 
s t roške pr i p o s l o v a n j u Jednote 
in za i z d a j a n j e Jedno t inega 
u r a d n e g a l ista Glasi la . T a 
sk lad se v z d r ž u j e z v p l a č e v a -
n j e m smrtn insk ih asesmentov 
vsega č lans tva o d r a s l e g a o d d e l -
ka k a k o r t o d o l o č a j o n j e g o v e 
zavarova ln inske tabe l i ce ozna-
čene na cer t i f ikat ih s k u p a j z 
vsemi narastki t ega s k l a d a ; ta-
ko n a j se tudi v ta sk lad n a l a g a 
ali d e v l j e vsa v p l a č i l a č lanstva , 
t i k a j o č a se p o d p o r s ta lne one -
m o g l o s t i in asesmenta za o p e -
r a c i j s k e p o d p o r e , zaeno tudi 
vse pr i spevke , k a t e r e d o l o č i 
g lavn i o d b o r . V ta sk lad se na-
laga tud i vse p r i s p e v k e J e d n o -
t inega u p r a v n e g a ali s t roškov -
nega sk lada p o raznih lestvicah 
k a k o r š n e d o l o č i k o n v e n c i j a , za-
eno tudi vse d r u g e d o h o d k e , ki 
niso i z r e c n o do lo čen i za d r u g e 
J e d n o t i n e sk lade . 

V t em sk ladu n a j se s ta lno 
v z d r ž u j e tudi vso t e h n i č n o zah-
tevano rezervo za i z p l a č e v a n j e 
p o s m r t n i n , t a k o tudi vse d r u g e 
s l u č a j n e rezerve , katere s m a -
tra g lavni o d b o r po t rebn im. 

( b ) B O L N I Š K I S K L A D : 
T a sk lad se rabi za i zp lač i l o 
bo ln i ške p o d p o r e k a k o r š n o d o -
l o č a j o prav i la J e d n o t e in za 
u p r a v n e s t roške cent ra lnega 
b o l n i š k e g a o d d e l k a . V istega 
se n a l a g a asesmente č lanstva 
b o l n i š k e g a o d d e l k a za bo ln iško 
p o d p o r o p o lestv icah do l o čen ih 
od g l a v n e g a o d b o r a tega odde l 
ka, kater i p r i h a j a j o od društva 
s p a d a j o č ih v navedeni odde lek . 

Stran 161 n a j se nad tabe l i co 
m e s e č n e g a asesmenta rabi na-
p i s : " S t a r o s t b l i žn j i r o j s t n i 
d a n . " 

Stran 165, člen 36, točka "k. 
K prvi vrst i n a j se d o d e n e š e : 
" a l i d e n a r n e v rednos t i v r e d n o -
sti c e r t i f i k a t a . " 

Stran 166, člen ̂ 36, točka (m) 

NOVI GROBOVI V CLEVE-
LANDU 

Gregor Blatnik 
P o kratki bo lezni za s r č n o 

h ibo j e umrl G r e g o r B la tn ik , 
s tar 83 let. D o m a j e bil iz vasi 
L o p a t e , f a r a H i n j e , o d k o d e r j e 
prišel v A m e r i k o pred 57 leti . 
T u k a j z a p u š č a ž a l u j o č o s o p r o -
g o F r a n c e s , s ka tero sta pred 
pet imi leti p r a z n o v a l a z la to p o -
roko , pet s i n o v : J o s e p h F r a n k , 
G r e g o r , A n t o n in J o h n a ter 
h č e r M a r y Mauer , pri kateri so 
tudi s tanoval i na 1029 E. 72. 
Pl . D a l j e z a p u š č a 15 vnukov in 
štiri pravnuke , brata A n t o n a in 
več d rug ih sorodn ikov , v sta-
rem k r a j u pa enega brata in 
eno sestro . 

Marg Klun 
P o do lg i in m u č n i bolezni j e 

u m r l a M a r y K l u n , s tara 30 let, 
s t a n u j o č a na 15918 W h i t c o m b 
R d . T u k a j z a p u š č a m a t e r 
F r a n c e s , sestri F r a n c e s , orno-
ženo T o m š i č , Jennie , o m o ž e n o 
Bot i č , brata A n t o n a in več d r u -
gih s o r o d n i k o v . R o j e n a j e bila 
v C leve landu ter j e bila č lan i ca 
druš tva sv. J o ž e f a , št. 169 
K S K J . 

Lovrenc Grilc 
D n e 4. s e p t e m b r a j e u m r l v 

St . A l e x i s bo lnišnic i Lou i s Gr i l c , 
vdovec , s tar 70 let. S t a n o v a l j e 
na 20229 G o l l e r A v e . D o m a j e 
bil i z - G o r e n j s k e g a . V A m e r i k i 
j e bil 32 let. T u k a j z a p u š č a 
nečaka J o h n Ž e l e z n i k a r j a in 
dve p r a n e č a k i n j i , F r a n c e s J a -
ckomin in J o s e p h i n e T u r k , p ra -
nečaka J o s e p h G r i l c v V i r d e n , 
111., pa n e č a k i n j o M a r g a r e t 
S tempihar . V stari domov in i 
zapušča več s o r o d n i k o v . 

John Mislaj 
V sredo , 2. s e p t e m b r a j e p re -

minul v State bo ln išn ic i r o j a k 
Joe M i s l a j , s tar 70 let. B o l e h a l 
j e z a d n j i h 12 let. S tanova l j e 
pri družini M a j e r na 209. cesti 
v Euc l idu . Dfcma j e bil iz vasi 
R a g e č i c e pri M o k r o n o g u , o d k o -
der j e prišel v A m e r i k o p r e d 
35 leti. Bi l j e samski in t u k a j 
zapušča po po l b ra ta Mike T e -
rasa na 31. cest i . 

NAJSTAREJŠI SLOVENEC 
V AMERIKI UMRL 

Dne 29. avgus ta j e u m r l v St. 
C loud , Minn. , s tarosta a m e r i -
ških S lovencev P r i m o ž S k u -
mavc , s tar 99 let in tri mesece . 
R o j e n j e bil v G o r j a h pri B l e -
du, o d k o d e r j e pr iše l v A m e r i -
ko pred več ko t 70 leti t er j e 
bival ves čas v Minnesot i , v St. 
C loudu ali pri sv. Š t e f a n u . 

P o pokl i cu j e bil mizar . Z d a j 
j e bil vdovec , ker m u j e žena 
umr la še pred 30 leti. Z a p u š č a 
12 otrok . P o k o j n i j e bil p o -
znan daleč na o k r o g , ko t i zvr -
sten mizar , pa tudi ko t dober 
pevec in v e d n o vesel č l ovek . 

k isti n a j se d o d a še s l e d e č e : 
" d a j e odborn ik p o d r e j e n e g a 
društva v kak urad i z v o l j e n , se 
m o r a dot ični č lan udeležit i n a j -
m a n j štirih mesečn ih se j v k o -
ledar j evem le tu . " 

Z oz i rom na z a v a r o v a n j e 70 
letnih č l a n o v n a j b o d o isti p r o -
sti p l a č e v a n j e vseh a s e s m e n t o v 
z i z j e m o p l a č e v a n j a asesmenta 
za bo ln iško p o d p o r o , k a t e r e g a 
m p r a j o pa p lačevat i . 

John Pezdirtz, p r e d s e d n i k ; 
Marg E. Polutnik t a j n i c a ; 

Marg Hochevar, 
č i t a t e l j i c a p rav i l . 

ODLIČEN GOST NAŠEGA KONVENČNEGA 
BANKETA 

N a š e g a minulega konvenčnega banketa , v r šečega se dne 
19. avgusta zvečer v šolski dvorani sv. Š t e f a n a , Ch i cago , l i l . , 8 e 
j e udelež i lo neka j nad 400 oseb. Med števi lnimi od l i čn imi gost i 
s m o imeli v naši sredini tudi prevzv išenega ch ikaškega nadško -
fa M o s t Rev. Samue la A . Str i tch-a , katerega v i d i m o na g o r n j i 
<liki, ki s t o j i pred m i k r o f o n o m . Na levi strani sedi naš duhov -
ni v o d j a Rev . M. Buta la , na desni strani sl ike j e n a d š k o f o v t a j -
nik, p o l e g n j e g a sedi naš g lavni predsednik brat Germ in n j e -
gova g o s p a s o p r o g a . 

N a d š k o f Str i tch j e i zborno govor i l kakih 20 m i n u t ; o m e -
n ja l j e l jubezen d o naše stare domov ine , t a k o pa tudi d o naše 
nove d o m o v i n e — A m e r i k e . Pri t e j pri l iki j e hval i l S l ovence 
(naše p r e d n i k e ) , ki so stali to l iko s to l e t i j na braniku za ohra -
nitev svete vere prot i turšk im n a v a l o m . / 

K o n č n o j e še omeni l , da j e o d b o r amer išk ih š k o f o v d a r o -
val za S l o v e n i j o za p o m o č d u h o v n i k o m in p o d p o r e p o t r e b n i m 
$9,000. E n a j s t t isoč so nabral i S lovenc i . O d b o r pa j e nakazal 
$20,000 v p o m o č S loveni j i . A p e l i r a l j e , n a j narod p o m a g a , kar 
n a j v e č m o r e , t rpeč i domov in i . .. Navzoč i so b u r n o pr i t r j eva l i 
n j e g o v i m p o m e m b n i m besedam. 

LAŠKI TEROR V SLOVENIJI 
London.— ( I N S ) . — P o Reu-

ter j ev ih vesteh iz Moskve , so 
I ta l i jan i pr i pož igu S o d r a ž i c e 
v S loven i j i pobil i 1,500 l jud i . 
V s e preb iva l s tvo tega t r g a j e 
b i lo ali p o m o r j e n o ali pa j e p o -
g in i lo v p lamenih . Laške v o j n e 
oblasti so d a l e požgat i vse s l o -
venske vasi na stari m e j i , v o d -
seku med in G r o s u p l j e m . 

• * * 
I t a l i j a n s k o v o j a š k o sod išče v 

L j u b l j a n i j e dne 25. f e b r u a r j a 
in n a s l e d n j e dni o b s o d i l o na 
s m r t s l e d e č e : 

E r n e s t G o d e c , A n t o n M i k l a v -
č ič , F r a n c e R ihar , Ciri l G a -
brov-šek , F r a n c e Babšek , Ivan 
Z i g m a n , V i n c e n c Ogr in , F r a n c e 
L e t o n j a , A n t o n T r o h a , L o v r e n c 
Hudob ivn ik , Ivan K o r č e , V i n -
cenc K r ž i č , A v g u s t T o m a ž i n , 
Stanis lav M e r l a k , Mart in T o -
mazin , F r a n c e V e r h o v e c , M i h a -
el R ihar , J o s i p T r o h a , K a r i 

Ogr in , Jos ip Verhovec , F r a n c e 
Vonč ina , J a k o b K r a š o v e c , A n -
ton Debevec, F r a n c e Z b o g a r , 
A l o j z Pa l č i č , F i l i p R ihar , Ivan 
Debevec , France Jesenko. 

Izvršitev smrtne kazni j e bi -
la od ložena g lede na m o ž n o s t 
moreb i tne pomi lost i tve na d a l j -
š o j e č o pri n a s l e d n j i h : A n t o n 
T r o h a , Lovrenc Hudob ivn ik , 
Ivan Korče , A v g u s t T o m a z i n , 
J o s i p Troha , F r a n c Ž b o g a r , F i -
l ip Rihar , Jos ip Verhovec , S ta -
nislav Merlak, F r a n c e Jesenko , 
F r a n c e Vonč ina in V i n c e n c 
Kerž i č . Vsi drugi pa so bili že 
ustre l jeni . 

Ameriki preti nevarnost vsled vojne. 
Vsak državljan je dolžan, da po svoji 
zmožnosti kupi Obrambne bonde ln 
znamke (Defense Bond« and Stamps). 

Privatne, bratske in družabne orga-
nizacije morejo premoženje svoje or-
ganizacije investirati T Obrambne bon-
de in znamke (Defense Bonds and 
Stamps). serije F in G. 

KABL0GRAM JUGOSLOVANSKI VLADI V LONDONU 
Slobodtm Jovanovič, 
predsednik jugoslovanske vlade, 
Kingstcn House, Prince Gate, 
London, England. 

2. septembra, 1942 
Ameriški Slovenci, predstavljeni po svojih organizacijah 

urgiramo jugoslovansko vlado, da pravično zahtevo po osvobo-
ditvi Slovencev izpod italijanskega, nemškega in madjarskega 
jarma ter združitev vseh v eni državi odločno poudarja kot cilj 
jugoslovanske državne politike in da za dosego tega cilja ukre-
ne bolj energično akcijo. ' 

Pridružujemo se soglasni zahtevi vseh političnih krogov 
Slovenije po spremembi enostranske sestave slovenskega pred-
stavništva v vladi v smislu, da pride za dosego tega namena tako 
potrebna sloga med političnimi strankami do pravega izraza 
tudi v vladi. 

Priznani predstavnik vseh primorskih Slovencev dr. Ivan 
M. Čok je v emigraciji edini legitimiran, da jih predstavlja in ga tudi mi pri poročamo i . 

Slovenska narodna podporna jednota, V. Cainkar. 
Kranjsko-slovenska katoliška jednota, Jos. Zalar. 

• Ameriška bratska zveza, Janko N. Rogelj. 
Slovenska ženska zveza, Marie Prisland. 
Zapadna slovanska zveza, Leo Jurjovec. 

Z g o r n j o i z j a v o s e tud i uredn iš tvo našega lista 100 -pro -
c e n t n o s t r i n j a . 

ŽUPAN LAUSCHE KLIČE NARODU 
V DOMOVINI, DA PRIHAJA POMOČ 
Njegov govor bodo prestavili v slovenščino in ga po-

slali po radiju na kratke valove narodu v staro 
domovino. 

BRATJE, PRAVICA BO ZMAGALA! KLICE 
ŽUPAN LAUSCHE STARI DOMOVINI 

S p o m e n i c o u p a n j a za s v o b o d o j e govor i l e leve landski ž u -
pan F r a n k J. L a u s c h e domov in i svo j ih p r e d n i k o v v J u g o s l a v i j i 
7. t. m., na Delavski praznik. T o j e bil del p r o g r a m a pod p o -
k r o v i t e l j s t v o m urada za v o j n e i n f o r m a c i j e z n a m e n o m , da b o -
do ponešene besede ameriških de lavcev d e l a v c e m v vseh o k u p i -
nih deže lah sveta. | 

P o s l a n i c o župana Lauscheta ki g a j e A m e r i k a posvet i la n j i m 
narodu v stari domov in i so p re -
stavili na s lovensko ter j o p o -
t om r a d i j a na kratke va love 
poslal i p reko m o r j a v S l o v e n i j o . 
S ledeče znač i lne in iskrene be-
sede j e govor i l župan Lausche 
s v o j i m r o j a k o m preko m o r j a : 

" P o š i l j a m vam to pos lan i co 
kot župan Cleve landa , a m e r i -
škega mesta v Ohio , v kate -
rem živi več l jud i , ko t j ih j e ži -
ve lo v B e l g r a d u v dnevih sreče 
in svobode . G o v o r i m v a m *kot 
č lovek , ki j e p o n o s e n na 
s v o j e s lovensko p o t o m s t v o , ker 
m o j i starši so priš l i v t o deže-
lo iz bl iž ine L j u b l j a n e , ki leži v 
J u g o s l a v i j i . 

" M o j a pos lan i ca v a m j e ve-
sela in se g l a s i : 

" M o j i s o d r ž a v l j a n i p r i z n a j o 
vaše sovražnike ko t s v o j e so -
vražnike. Prvi del o g r o m n e 
amer iške a r m a d e n a j m a n j 10,-
000,000 m o ž se že bori ob strani 
svo j ih zaveznikov p o vsem sve-
tu. Ob istem času pa že s to j i 
za n j i m i še s i l n e j š a a r m a d a 
de lavcev , m o ž in žena, da ob -
r a t u j e svetovno n a j v e č j i indu-
str i j sk i s i s t e m z o g r o m n i m i 
rudniki , j e k l a r n a m i in o r o ž a r -
nami, ki b o d o izde la le t o p o v e in 
l a d j e in puške in letala za z m a -
g o d e m o k r a c i j . 

" T i delavci p r a z n u j e j o dan. 

— D e l a v s k i prazn ik in n j i h ed i -
na z a o b l j u b a v t e m času , k o se 
z b i r a j o na z b o r o v a n j i h , j e s v o j -
stvena : ' S v o b o d n o d e l o b o 
z m a g a l o ! ' T a z a o b l j u b a j e z a -
g o t o v i l o z a s u ž n j e n i m d e l a v c e m 
J u g o s l a v i j e in d e l a v c e m vseh 
drug ih dežel , ki so danes v k l e -
š čah nac i j ev , da b o d o z o p e t 
k m a l u svobodni f 

" E n a n a j v e č j i h i n s p i r a c i j , ki 
p o d ž i g a naše de lavstvo t u k a j , 
j e hero i čen b o j j u g o s l o v a n s k i h 
četn ikov , katerih s i lovit o d p o r 
n a p r a m m n o g o š t ev i lne j šem 
sovražniku o m o g o č a p l a m e n u 
svobode gore t i še z v e č j i m ža-
r o m p o v$em svetu. Vest i o p o -
g u m u J u g o s l o v a n o v p r i n a š a j o 
tuka j šn i časop is i ter nas v z p o d -
b u j a j o še k v e č j e m n a p o r u z 
n a m e n o m , da dobi tak p o g u m 
tudi p o d p o r o . 

" O b l j u b l j a m v a m , da b o ne -
p r e m a g l j i v a s i l a A m e r i k e in 
n jen ih zaveznikov k m a l u u d a -
ri la , da razorož i vaše zat i ra lce . 
K o bo prišel tisti čas , se m o r a -
j o pr idruž i t i vsi narodi in vse 
dežele, da z a s i g u r a j o s v o b o d o 
in prav i co vsemu svetu. 

" A m e r i š k i delavci p o z d r a v -
l j a j o na ta Prazn ik de la de lav -
ce v J u g o s l a v i j i in i z j a v l j a j o : 
' B r a t j e , s v o b o d n o de l o in p r a -
vica bosta z m a g a l a ' ! " 

ZANIMIVO PREDAVANJE 

S e d a n j a svetovna v o j n a se j e 
razšir i la na vsak kos z e m e l j s k e 
oble . Z a uspešno v o j s k o v a n j e 
j e po t rebno v s e : č l oveške ž ivč -
ne sile in še v v e č j e m obsegu 
m o ž g a n s k e zmožnost i . P o l e g 
tega tudi v p o r a b l j a t i v e s - p o -
trebni mater ia l , s kater im n a j 
bi se poraz i l o p r e t e č o g r o z o t o 
svetovnega f a š i z m a in nac izma. 

V p o l j u d n i besedi in času pr i -
m e r n o b o v s v o j e m p r e d a v a n j u 
Ben B. W i l l i a m s razloži l edini 
način, s kater im se b o za vse-
le j za t r l o faš i zem in nac izem. 
R a z l a g a o " T e c h n o c r a c y ' s V i c -
t o r y P r o g r a m " bo v p o n d e l j e k , 
14. s e p t e m b r a in se vrši v o b -
š irnem a v d i t o r i j u podružn i ce 
št. 15, R . D. 8141, T e c h n o c r a c y 
Inc. , na 12516 S h a w Ave . , blizu 
St. C la ir Ave . , C leve land, O. 
Zače tek ob osmi uri zvečer . 

Posebna zanimivost bo za 
starše, brate , sestre, žene, so -
rodnike in p r i j a t e l j e onih m o ž 
in f a n t o v , ki se n a h a j a j o v a m e -
riški a r m a d i . 

N a j n ikdo ne zamudi te u g o d -
ne p r i l i k e ! 

Vsi člani vate družine M 
morali biti zavarovani pri naši 

SLOVENSKA PIONIRKA 
UMRLA 

o 
Chicago, lil.—Predzadnjo ne -

d e l j o večer , 30. avgus ta j e p re -
minula nag le smrt i znana s l o -
venska p ionirka v naselbini 
Mrs . T e r e z i j a Š inkovec , s t a n u -
j o č a pri svo j i hčeri Ros i Škul 
v South Chi cagu , 111. N j e n o de -
kl iško ime j e b i l o V i d e č , d o m a 
iz M a l e g a K o r i , f a r a K r k a n a 
D o l e n j s k e m . Stara j e bi la nad 
85 let. 

V A m e r i k i j e ž ivela 51 let . 
B i la j e žena p o k o j n e g a p o z n a -
nega r o j a k a M r . A n t o n a Š i n -
kovca v Ch i cagu , ki j e p red ne-
k a j leti u m r l . Z a p u š č a tri s ino -
ve in štiri hčere , 25 vnukov in 
vnukin j in 20 p r a v n u k o v in 
p r a v n u k i n j . 

V s e m ž a l u j o č i m naše g l o b o -
ko s o ž a l j e , p o k o j niči pa večni 
m i r in p o k o j . 

o 
OSEMNAJSTLETNIKE MOR-
DA POKLIČEJO K VOJAKOM 

Senator T a f t ( r e p u b l i k a n e c 
iz O h i o ) j e te dni n a p o v e d a l , 
da bo k o n g r e s skoro g o t o v o d o -
loč i l , da se v p o k l i č e v a r m a d o 
18 let s tare m l a d e n i č e . T a f t j e 
i s točasno izrazi l m n e n j e , da bi 
m o r a l biti naborni urad d o d o -
bra p r e n o v l j e n , t e r d a bi se 
m o r a l o uvesti s ta lno urejeno 
tabe lo r e k r u t i r a n j a . 



rnnvtmmmm 
DRUŠTVO SV. LOVRENCA. 

ST. iS, CLEVELAND, O. 

Članom in članicam našega 
društva ae vljudno naznanja, 
da bodo odsadaj naprej naše 
društvena seje vsako drugo ne-
deljo v mesecu mesto ob sobo-
tah zvečer kot v poletnem času. 

Torej bo prihodnja seja v 
nedeljo, dne 13. septembra ob 
eni uri popoldne v navadnih 
zborovalnih prostorih. Apelira 
se na članstvo* naj se prihod-
nje seje v obilnem številu ude-
leži. Pomnite, če je omejeno 
članstvo, to pomeni ne samo 
moftki spol, pač pa tudi žene in 
dekleta, spadajoče v naše dfu-
društvo, one imajo isto pravico 
kakor tudi dolžnosti se udele-
ževati društvenih sej. Prosi se, 
da se ta opomin vpoiteva. 

Obenem pa opominjam član-
stvo, ki premeni stanovanje, da 
nemudoma naznanijo svoj novi 
naslov, bodisi ustmeno, pisme-
no ali telefonično, da se njim 
dostavi Glasilo, pa tudi radi 
drugih morebitnih važnih za-
dev. Da se torej vidimo na pri-
hodnji društveni seji! 

Bratski pozdrav, 
Anton Kordan, tajnik. 

DRUŠTVO SV. ANE, ST. 105, 
NEW YORK, N. T. 

Drage mi sosestre! Udeleži-
te se seje 13. septembra popol-
dne ob 3. uri. Ker so bile slabo 
obiskane pretekle seje, zatorej 
je vaša dolžnost, da se jih ude-
ležujete sedaj. Zvedeli boste 
nekaj sklepov minule konven-
cije. 

Prosim tudi vse one, katere 
dolgujete, da za gotovo dolg 
poravnate. 

Na svidenje na seji 13. sep-
tembra. S pozdravom, 

Jennie Toncich, tajnic.a 

DRUŠTVO S V . S R C A MARI-
JE, ST. 111, BABERTON, O. 

Vabilo na sejo 7 
Vljudno ste vabljene na pri-

hodnjo društveno s$jo 13. sep-
tembra ob 2. uri popoldne. 

Važno je namreč, kaj vam 
bodo sporočale vaše delegati-
nje iz minule 20. redne konven-
cije, vršeče se meseca avgusta 
v Chicagu. 

Gotovo da berete v svojem 
lastnem Glasilu točko za točko, 
kaj vse je novega in dodanega, 
vendar vam bodo delegatinje 
vse natančneje poročale potek 
in izid. Vsako posamezno toč-
ko se je debatiralo in razmo-
trivalo na vse načine, končno 
pa sprejelo in potrdilo na naj-
boljši način. 

Upam in želim, da boste pri-
hodnjo sejo posetile vse ter do-
bile vse natančneje poročilo od 
vaših delegatinj. Kaj več se 
torej pogovorimo na seji! 

Sosestrski vam pozdrav, 
Frances Smrdel, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 127, 
WAUKEGAN, ILL. 

Smrtna kosa 
Spet se je oglasila smrt v na-

šem društvu; za vedno je za-
spala Mary Hiti, rojena Poni-
kvar, podomače Tasrednja iz 
fare sv. Trojice nad Cerknico. 
Njen soprog Matija Hiti je 
preminul pred nekaj leti. 

Pokojna je bila mati sedem 
sinov in štirih hčera. Dva od 
teh sinov, starejši in najmlajši 
sta duhovnika; starejši sin du-
hovnik se nahaja v Jugoslaviji, 
če je še živ. Rev. Matija J. Hi-
ti so pa tukaj v Waukeganu za 
župnika. 

Pokojna je bila pokopana 
dne 24. avgusta iz tukajšnje 
cerkve. Pokopana pa je bila v 
Chicagu, IU, zraven svojega po-
kojnega soproga in otrok. Ta-
ko je morala in iti iz tega sve-
ta in se preselila v l e p š e 
življenje. V imenu društva, iz-
rekamo naše iskreno sožalje, 
pokojnica pa sladko s p i t e in 
molite za nas, da bomo tudi mij 
priili sa Vami v nebesa. 

Pozdrav, 
Frances T srček, tajnica. 

DRUŠTVO SV. MiMALJA, 
BROJ 183, PITTSBURGH, P4. 

Javljam članstvo nafte* dru . 
štva, da de se oMr iavat f naša 
dojduča sjedniaa IS. septem-
bra točno u 2 s#ta posla podne 
u navadnim prastor j j fma . 

Bračo i sestre! Na istu vas 
sjednicu pozivam, da st« u va-
čem broju priautni jar imamo 
više važnih točka na dnavnom 
redu; a zajedno budete dobili 
in čuli isvješče naših delegatov 
od prošle konvencije KSKJ, 
koja se vršila od 17. do 22. av-
gusta u Chicagu, IU. Stoga 
budite prisutni, pak budete sve 
čuli; ne bude Vam sila pitati 
kako je bilo i se budete znali 
česa držati. , " 

Dalje, bračo i sestre, »aostali 
ste sa uplatima svoga ases-
menta ovih 18 dana, da sam 
bio odsutan, stoga vas bolim, 
da bi svaki svoje poravnal me-
seca septembra, jer inače budu 
knjige zaključene 30. septem-
bra zavoljo trimjesečnog raču-
na ili tretjog čvetrtletja. 

Ako bi morda j a nešoto za-
boravio, molim, da me »pome-
nu te sa pitanjem za kakvo po-
jasnilo. 

Da ste mi zdravi! 
Matt Brozenič, tajnik. 

DRUŠTVO SV. HELENE, ŠT. 
193, CLEVELAND, O. 

Vse članice ste vabljene, da 
pridite danes zvečer, dne 10 
septembra na redno društveno 
sejo, katera se vrši v cerkveni 
dvorani ob 7:30. 

Opozarjam pa tudi vse člani-
ce, da pazno berejo vse zapisni-
ke zadnje konvencije, tiskano 
je v slovenščini kakor tudi v 
angleščini, torej nobenega iz-
govora. 

Delegatinjam, katere so vas 
zastopale na zadnji konvenciji, 
nikakor ni mogoče dati tako 
natančnega pojasnila, kakor pa 
ga čitate v Glasilu, dasi vam 
bomo pripravljene dati odgo-
vor. Zato pridite sedaj, da se 
lahko skupno pogovorimo, za 
bodočnost našega društva in 
Jednote. 

Vse one, katere so tako daleč 
zaostale z asesmenti, prosim, 
zavedajte se vendar svoje dol-
žnosti ter poravnajte, kar ste 
zaostale, vsaj nekatere, dvo-
mim, da bo vaša prihodnja taj-
nica tako čakala ter zalagala 
za vas kot sem to delala dose-
daj, pa leto se nagibi je h kon-
cu ter s tem vred tudi moje 
delo in potrpežljivost. 

Na bolniški listi imamo hva-
la Bogu, sedaj le eno članico in 
to je naša mlada Mary Marko-
vich, ona je že od decembra, 
1941 v bolnišnici. Vse članice 
ji želimo, da bi se kmalu po-
zdravila ter se zdrava in vesela 
vrnila na dom k svoji materi. 

Pozdrav vsem članicam na-
šega društva kakor tudi član-
stvu Jednote, osobito še delega-
ciji zadnje konvencije. 

Bog živi vse! 
Margit Kogovsek, tajnica. 

15606 Holmes Ave. 
Telefon POtomac 6362. 

^ a H n F r a n k M ^ 
nae. Stephen Cacic, Haward 

oran, Louis P « * a y , Joseph 
asti, Josaph Mihalic, Peter 
rella, Frances Jersy, Rudolph 

Andolsek, Louis Smith, Joe 
Prebil, Edwin B. Multz, Mary 
Jtupert, Tony Cvar, Andrew 
Boh Steve Tursich, Anton 
Smole, Frances Knapp, Steve 
Strekal, Margaret Multz, Matt 
C Multz, Samuel Lees, Alfred 
Lazzerine, Everett Warfield, 
Edvvard Maronick, Fern Davi-
son, Mary Rigler in Harry W . 
Smole. 

P o 75 centov: Frank L. 
Smith. 

P o 50 centov : Frances Les-
sar, Victor Stipcich, Mary Ma-
ronick, Mrs. Ludvig Andolsek, 
Mrs. John Petek, John Lessar, 
Steve Gorse Anton B. Smole 
Jr., Mrs. F. Orselic, Mrs. Mary 
Cvar, Charles Smith, Frances 
Rigler, Frank Russ Jr. in A n -
drew N. Mackanich. 

Skupaj $83.75. 
Poslal 30. julija Frank To-

mazin, Trinidad, Colo: Veseli-
lica v juliju $90. 
* Po $5: Druitvo št. 115 AFU., 

društvo it. 66 SNPJ; društvo 
št. 85 AFU, ter društvo št. 201 
in št. 381 SNPJ. 

Po $2: Joe Kolenc N. Kasa-
movich Mike Grubeac. 

Pa $1.50 Joe Jugo. 
P o $1 : John Logar, J. Ba-

run, Joe Slavec Andro Milose-
vich, John Dolinar, Emil Pa-
vlovic John Svajcer, J. Malo -
vich, J. Susan, T. Dekleva, J. 
Dekleva, N. Kosovac, J. Lipec, 
Tony Turko, Antonia Ferlan. 

P o 50 centov : George Pres-
kar Matt Karcich, Joe K o -
sernik, Jack Prunk, Frank T o -
mazin Steve Jelenich, Joe 
Prunk, F. Malovich, Paval Fa-
tur, Anna Fatur, Roxi Blaza-
nin, Andro Susan j , Joseph Ma-
tela, 52 centov. 

P o 25 centov : Tine Udovich, 
Tony Udovich in Rudy Udo -
vich. 

S k u p a j . . . . . . . . . . i. $144.77 
Ostane v blagajni . . . . . 4.77 

tkfc, Mrs. Kovač, Joka Arko, raditve. .Vemo, da je bila nje-

DOMU 
JUGOSLOVANSKI PO-

MOŽNI ODBOR 
(SLOVENSKA SEKCIJA) 
Prispevki za avgust, 1942 

Prenos z dne 18. jul. $23,077.44 
Dne 25. julija je poslal Jo-

seph M. Sasek, East Helena, 
Mont. Darovali so po $5: An-
ton Mihelcich, John Smith, 
Jack Skof in Frank Hrella. 

Mr. in Mrs. Joseph M. Sašek 
sta darovala $3. 

Frank Verzich j a daroval 
$2 .6Q. 

Po $2: Frank Percich, John 
Grubersich in Frank Sasek. 

Po $1: Rudolph Cvar, Frank 
Prebil, Frank Gorsich, Mrs. 
Frank Stanich, Cecil Champa, 
Mrs. Joe Himl, Jack Dean, Joa 
Yuricich, Mrs. Steve Yuricic,. 
Agnes Gradishar, Steve in 
George Vlasic, Mrs. Joe Lan-

Skupa j $140.00 
Poslal 4. avgusta Joseph Za-

lar, Joliet, 111. društvo Vitezi 
sv. Jur i ja , št. 3 K S K J $3.10: 
društvo sv. Jožefa , št. 41 KSKJ 
$10. Skupaj $13.10. 

Poslal 5. avgusta : George 
Pavlakovich, b lagajnik št. 21, 
Penver, Colo. P o $ 5 : John 
Mehlin, John Levnik, Anton 
Gosar, A n d y Krasovic , Mary 
Koprivec Mr. in Mrs. J. Mocic 
Sr. 

•Po $3 : Frances Plankar. 
Po. $2 : Mary Bez jak, John 

Cessar,, Joseph Snyder, Mag-
dalena K u k a v i c , Carolina 
Berce, Anton Lunka, Rudolph 
Ropotec , John Boben, Frank 
Koc jan , John Kucler , Logan 
Grill, Anton Stare, Anna Skul, 
Joe Simsick, Frank Peterlin. 

P o $1.50: Anton Judež. 
Po $1 : Frank Tanko, Johana 

Krasovec, Joseph Mehlin, Matt 
Vidmar, Louis Prosek, Jakob 
Gaber, Anton Lesar, Matt Ma-
rinsek, Joe Hamilton, H. E. 
Bryant, Frank Domitrovich, 
Joseph Shray, Uršula Praz-
nik, Mary Lesser, Frances Ku-
mar, Frances Gerze, Barbara 
Finnie, Esther Shabel, Louie 
Andolsek, Barbara Magan, 
Mrs. Zelnik, Frank Omahen, 
Mary Yankovich, John Marolt , 
Frank Svigel, Josephine Mar-
ing, John Novak, Joseph Per-
ko, Mary Padboy , Mrs. Bozic, 
Joseph Kozel , John J. Yele-
nich, F. J . Can j ar Frances Sni-
der, John Starr, John Sker ja -
nec, Anton Gaber, Anton Zalar, 
Joe Težak, Uršula Yanezich, 
John Popish, Josephine Klun, 
Helen Rozman, Anna Virant, 
Jennie Siiiole, Carl Skul, Frank 
Blatnik Matt Sadar Sr., Fran-
cis Primožič Mike Cinocco John 
Modic Jr., Minnie Johnson, Jo -
nac Vesel, Mike Sadar, Agnes 
Drasovic, Anna Mikan. 

Po 50 centov : Matt Can j ar, 
Edward Thomas, Frank Bau-
dek, Mary Tanko, Mary Vide-

Mary Drobnich, Joa Cassar, 
Andrew Jadcson, Anton Z*aj -
nar, Bon Freeman, f , H. ga-
dar, Agnes Gale, F- C. McKen, 
Peter Mamozich, Louis Tanko, 
Katie Orazem, Joe Corillo, 36 
centov. 

Po 25 centov: Mrs. Fabec, 
Mrs. JL. Chopyak, Joe Perme 
Jr., Steve Klun, Frances Ro-
stahar, Mr. Mahony, Mr. Ves-
lo in Angela Zorich; Mary 
Bohte, 10 centov. 

Skupa j $131.95. 
Dne 8. avgusta Slovenska 

Ženska Zveza, $1,200. 
Poslal 8. avgusta John Germ 

podružnica št. 20, Pueblo, Colo. 
$450. 

Poslal John Langerholz Jr., 
ta jnik podružnice št. 23, Johns-
town, Pa. podružnica št. 88, 
SŽZ in društvo Adr ia , št. 3 
S N P J po $5. 

John Jurca daroval $2.50. 
P o $ 1 : Steven Koren. 
Mrs. Anton Sturm darovala 

70 centov. 
P o 50 centov : John Drager, 

Anton Thomas, George Muso-
lin, Sara Majstrovic , Pete Ve-
lic, John Simonic, Agnes Ores-
kovich, Andrew Sobecky Jr., 
Mrs. Joseph Hitti, John Ores-
kovich, John Bubalo , Andy 
Draksler, Mary Vidmar . 

P o 25 c entov : Frank Miko-
lic, Jasob Draksler, John Simo-
nic, Louis Petak, Nick Dom j a 
cic, Constantine Paskevic. 

Skupa j $21.95 
Cisti prebitek piknika prire-

jenega po Slovencih v Oglesby, 
111. $157.86. V tem pr iprav l ja l -
nem odboru so bili s ledeč i : 

Frank Nadvesnik za društvo 
št. 95 SNPJ in društvo št. 245 
H B Z ; Mrs. Mary Meglich za 
podružnico št. 89 S Ž Z ; Mrs. 
Antonia Šimenc in Miss Julia 
Boh za društvo št. 155 in 750 
S N P J . 

Anton Tomsic , društvo st. 
118 SNPJ $2 ; Louis Kalister za 
društva št. 629 S N P J $2 

Skupa j nabranega do 29. av-
gusta, 1942 $25,280.05 

Od te svote se j e kupilo v o j -
nih varčevalnih znamk v nom 
nalnem znesku $13,135. 

Leo Jurjovec, 
blagajnik JP. , SS. 

USPEH SLOŽNEGA 
DELOVANJA 

Waukega-North Chicago, tU. 
— T a k o navdušeno so delali v 
tej naselbini v prid Jugoslovan-
skega pomožnega sklada, da so 
v nedel jo , 23. avgusta nabrali 
$1,360. T o j e bil dan velikega 
piknika, pri katerem j e sodelo-
valo 18 slovenskih društev in 
organizaci j . 

Skupni dohodki so znašali ta 
dan $1,873. Po plači lu raznih/ 
stroškov v z v e z i s tem pikni-
kom, j e pa ostalo čistega $1,360. 
Ta vsota se bo v kratkem po-
slala na glavnega blagajnika 
JPO, SS Mr. Leo Jur jovca . 

Dan 23. avgusta bo ostal v 
tra jnem spominu za vsakega 
Slovenca in Slovenko, ker tii 
dan se j e vršila slavnost, ki se 
j e tako nepričakovano dobro 
obnesla, ko vidi zavednost Slo-
vencev v tukajšnj i naselbini, do 
svojih bližnjih v Jugoslavi j i . 

Ta odmev iz Waukegana-
North Chicago, se bo prav go -
tovo čul po vseh slovenskih na-
selbinah po Ameriki , kajt i to 
j e resničen izraz složnega so-

gova pot dolga in težka, toda 
uspeh te nate prireditve kaže, 
da je bila tudi polna uspeha, 
ker bomo sedaj lahko v dobri 
meri pomagali k temu tako po-
trebnemu skladu za domovino. 

Nadalje se odbor zahvaljuja 
glavnemu predsedniki! JPO, 
SS Vincent Cainkar ju in glav-
nemu tajniku JPO, SS, Mr. Jo-
sip Zalar ju za njun obisk in so-
delovanje pri tem uspešnem 
delu. Oba zastopnika sta bila 
z veseljem navdušeno sprejeta 
in pozdravljena in ljudstvo j e 
bilo zadovo l jno z njunimi na-
stopi. 

Hvala tudi glavnemu b laga j -
niku K S K J Matt Slana Jr., ka-
teri j e tudi nastopil in čestital 
lokalni skupini na tako lepem 
delovanju v prid slovenskega 
naroda. Za mesto Waukegan 
j e v zastopstvu Slovencev na-
stopil alderman Frank Pogla-
yen in za mesto North Chicago 
sta nastopila mestna zastopni-
ka -aldermana Matevž Slana in 
Math Kirn. Predstavl jen j e bil 
tudi bivši župan mesta North 
Chicago g. Walter Atkinson, ki 
j e bil tudi p o p r e j vedno pri-
pravl jen pomagati našim Slo-
vencem. 

K o j e predsednik Anton Ko -
bal končal svoj govor in izročil 
vodstvo programa tajniku Jo-
sephu Zorcu, j e nastopil zbor 
mladih članov in članic, pod 
vodstvom dobro poznane vodi-
te l j ice pet ja Mrs. Frank Stri-
tar in nam zapel lepe pesmi v 
slovenskem in angleškem jezi -
ku. Prav lepa hvala Mrs. Stri-
tar za to pomoč in čestitke tej 
mladi skupini, ki j e pod ime-
nom "Jo l l y Juveniles" tako do-
vršeno nastopila. 

Nadal je j e nastopila Misr. 
Valentine Umek in zapela lepe 
narodne pesmi. Zapela je ta-
ko lepo in bila sprejeta z mo-
gočnim aplavzom, da j e mora-
la občinstvo zadovol j it i z več-
kratnim „ ponov l jan jem nasto-
piti in ponoviti s svoj im milim 
glasom. Prav lepo j e bilo, ko 
£0 se naše žene in dekleta ob-
takla v narodiie noše. Vsa čast 
j i m f ^ 

Posebna čast nam j e bila ob 
tej priliki izkazana, ko sta nas 
obiskala pri jazna sobrat John 
Germ Nin njegova soproga iz 
PuebloL Colo.. Mr. Germ j e po -
zdrava navzoče s spodbujeval -
nim g o v o r o m , pozneje, po pro-
gramu nas pa presenetil, k o 
nam j e zapel prelepe slovenske 
pesmi. Tako lepo nas j e vse 
vzhičil, da bo spomin n jegove-
ga obiska in nastopa ostal vsem 
še dolgo, dolgo časa v na j l ep -
šem spominu. Ponosni m o r a m o 
biti, ker j e bil to n jegov prvi 
javni nastop, po n jegovi po-
novni izvolitvi kot glavni pred-
sednik K S K J , ob ravno konča-
ni konvenciji K S K J . Lepa hva-
la Mr. Germu, kakor tudi n je -
govi gospe j soprogi . 

V f inančnem oziru nas j e ne 
pričakovano presenetila agilna 
podpredsednica Mrs. Jennie 
Keber, ko j e izročila tajniku 
svoto $132, s čimer j e dosegla 
zastavo osebne zmage. V ime-

društva Mari je P o m a g a j , 

delovanja slovenske skupine 
tem okraju. V tem delu se j e 
jasno pokazalo, k a k o Veliko 
moč ima jo S l o v e n c i , kadar 
skupno nastopi jo in sode lu je jo . 
Da, to so uspehi skupnega so-
delovanja pri te j dobri stvari, 
za katero se j e vsak Jugoslo -
van s srcem zavzel. 

Pa ne samo v f inančnem ozi-
ru j e bil uspeh, prav gotovo tu-
di v moralnem v zvezi priredi-
tve, kaj t i vsi navzoči so z vese-
l j em sprejeli pomemben in na-
vdušen govor častnega gosta g. 
Dr. Borisa Furlana, ki j e pr i -
spel iz Nevv Yorka, da pozdravi 
to naselbino ob priliki tega iz-
leta. Odbor se mu j e na j top le -
j e zahvalil za tako lep govor , 
ki j e bil v veliko korist te pri-

nu 
št. 79 K Š K J j e nabrala $75 na 
darove po knj igah, ostali denar 
j e pa bil prispeHu^posamezni-
kov. 

Na drugem mestu j e dmjštvo 
sv. Jožefa, št. 53 K S K J , vhca^ 
terega imenu j e pobiral Jo 
seph Zorc , ki j e nabral na knji 
ge $50. 

Na tret jem mestu j e društvo 
Vitezi sv. Juri ja , v č igar imenu 
j e pobiral ro jak Matevž Slana 
Sr., ki j e izročil v ta sklad $35. 

Nadal jna društva, ki so pri-
spevala v ta sklad so sledeča 
Po $5: društvo sv. Ane, št. 1Ž7 
K S K J ; Slovenski Soko l ; dru-
štvo sv. Roka, št. 94 A B ^ / S a -
cred Heart Court, št. 15*3,. C. 
O. F . ; društvo Sloga, i t . 14, 
S N P J ; Slovensko samosto jno 
društvo; Narodni doirt; dru-
štvo MoškaJ2«tf1čbprawnost, št. 
119 SNPJIuospodmjiki odsak 
S ^ D l L i t t l e Fort Lodge, SNPJ 
Co-operative Women 's Gui ld ; 
Womens Catholic Order o f 

Foresters; Holy N a m e $ociety 
in druitvo Krščanskih žena in. 
Skupaj znata ta svota $610. 

Mastni župan Hon. John F. 
Dromey nam je izročil v ta na-
men svoto $35. Nadalje smo 
prijeli lepe darove v svoti $25 
od Mrs. John Kirn, slovenski 
mestni komisar za ulice nam je 
izročil $25. 

Darovi po $10 so bili: J. B. 
Morse, Mr. in Mrs. Mike Mil-
ler, Max Przybilski, družina 
John Treven. Nadaljni darovi 
posameznikov znašajo $336.50. 

Odbor je takoj sklenil, da se 
poš l j e vsoto $1,500 iz lokalne 
b lagajne glavnemu blagajniku. 
To j e vsekako že lepa svota iz 
naše naselbine, ker smo že en-
krat popre j poslali $500. Da-
l j e imamo zagotovi lo od W a u -
kegan-North C h i c a g o W a r 
Chest, da smo mi vkl jučeni v 
mestni k a m p a n j i za svoto 
$1,500 in kakor hitro dobim več 
pojasni la glede tega, vam bom 
s poroči l . Vendar pa naj vsak 
vzame to stvar v premislek in 
naj prispeva v tovarni ali pa 
doma, v taki meri, oziroma svo-
ti, kolikor mu j e mogoče , kajt i 
pomniti moramo, da bomo mi 
deležni že omenjene svote, ki 
bo dana nam od nabranega de-
nar ja in bomo tudi to poslali 
na glavnega blagajnika JPO, 
Slovenska sekci ja. 

Končno naj omenim še to, da 
je bil s tem piknikom za našo 
naselbino postavl jen nov re-
kord. Ka j t i nobeden izmed na-
ših starih pionir jev in tudi 
mladi ne pomni jo , da bi se pri 
eni slavnosti v naši naselbini 
nabralo tako lepo svoto, kot se 
j e pri tem zares uspešnem pik-
niku. T o delo naj tore j ostane 
naselbini Waukegan-North Chi-
cago, kot lep spomenik složne-
ga delovanja celokupnega slo-
venskega naroda. Dobro si tu-
di zapomnimo, da bomo v skup 
nosti še lahko veliko storili in 
dosegli v vsakem oziru. 

V imenu odbora lokalne po-
sto janke JPO, SS, prav lepa 
hvala vsem, ki ste kaj pomaga-
li in žrtvoval i ! < 

Joseph Zorc, ta jnik. 

ZAPISNIK USTANOVNE 
SEJE PODRUŽNICE JPO, 
SS V BRIDGEPORTU, O. 

Ta se ja se j e vršila dne 16. 
avgusta, 1942, v društveni dvo-
rani v Boydsvil le , O. 

Ker j e začasni predsednik 
Peter Kro f l i ch bolan, otvori se 
j o Josip Sno j in pr iporoča , da 
naj se izvoli za današnjo se jo 
začasnega predsednika in za-
pisnikarja in sta bila soglasno 
izvol jena za predsednika Josip 
Sno j , za zapisnikarja pa Louis 
Pavlinich. 

Nato se začne z dnevnim re-
dom. Začasni tajnik John Vi-
tez prečita korespondenco in 
navodila iz glavnega odbora 
J P O in par pisem dveh društev, 
katerim ni popolnoma znan po-
men tega odbora ; te dopise se 
j e spre je lo na znanje. 

Kar se tiče čarter ja naše p o -
družnice se sklene, naj se glasi 
namesto kraja Barton-Bridge-
port, Ohio. 

Na tej ustanovni se j i so za-
stopana sledeča društva : Od 
S N P J : št. 4, 13, 258, 333, 407, 
562 in 640; št. 155 A B Z ; št. 23 
in 123 K S K J . 

Nato predsednik na obširno 
po jasnu je bedni po loža j naših 

jakov v stari domovini in da 
naša sveta dolžnost, da po-

om JPO pomagamo vsak po 
<roji m o č i jugoslovanskemu 

narodu, katerega tišči krvoloč -
n i Hit ler jeva in železna faši -
tična peta. 

Nato so vsi zastopniki na-
vzočih društev in posamezniki 
rekli, da idimo napre j z zapo-
četim dobrodelnim delom in da 
naj se nabira prostovol jne pri-
spevke od hiše do hiše v ta na-
men. 

Zatem predsednik apelira na 
navzoče, da j e treba na tej sej i 
izvoliti izmed vseh navzočih 
društev sposoben odbor, kate-
rega naloga bo voditi to sama-
ritansko delo vestno in nepri-
stransko. V odbor so bili izvo-

ljeni sledeči: Josip Snoj, pred-
sednik; Frank Kolenc, pod-
predsednik; John Vitez, taj-
nik; Karolina Stefanich, zapis-
nikarica; Louis Pavlinich, bla-
gajnik; nadzorniki: Josip §ir-
cel, Rozi Mihelcich in Josip 
Skoff. 

Sklenjeno, da se takoj naba-
vi potrebne listine za nabiranje ) 
prostovoljnih doneskov, za ko-
lekto v Bridgeportu sta bili 
določeni Karolina Stefanich in 
Ana Gregorčič v nadi, da ima jo 
ženske v takih slučajih več 
uspeha ; ostala društva bodo pa 
imenovala svo je kolektorje na 
svoj ih sejah. Vse prispevke se 
bo pos la lo ali osebno izroči lo 
b lagajniku naše podružnice, 
potem pa pos la lo na glavrti 
urad JPO, SS. 

Da l j e predsednik apelira, da • 
gremo vsi na delo in p o m a g a j -
mo vsak po svoj i moči v svoj i 
naselbini v korist nesrečnim ro-
j a k o m v naši ro jstni grudi on-
stran m o r j a . 

Da l j e j e b i lo zakl jučeno , da 
ima naš stalni odbor pravico 
sklicati se jo , kadar se mu vidi 
potrebno, o tem mora taanik 
vsa društva pravočasno obve-
stiti. 

Končno j e bilo sklenjeno, da 
naj se ta zapisnik o b j a v i v 
uradnih glasilih K S K J , SNPJ 
in A B Z , nakar j e bila seja za-
kl jučena. 

Jcsip Snoj, predsednik ; 
Louis Pavlinich, 

začasni zapisnikar, naslov : 
R F D 1, Box 52, Bellaire, O. 

ZAHVALA 
Ob pri jetnem s p o m i n u na 

preteklo 20. konvenci jo K S K J 
tukaj v Chicagu, l i l . , me veže 
dolžnost, da se prav prisrčno 
zahvalim vsem glavnim urad-
nikom in uradnicam naše dič-
ne Jednote kakor tudi vsem ce-
njenim delegatom in delegati-
n jam in vsem gostom, ki so v 
času te konvenci je obiskali na-
še mesto Chicago. Vsem sku-
pa j sem zelo hvaležen, da ste 
imeli tol iko po t rp l j en ja z na-
mi. Prosim, da nam b lagovo l j -
no oprostite vse napake in ne-
dostatke,»kar smo j ih naredili, 
saj naš odbor je skušal vse na j -
bo l j še izvesti, pa žal, v seda-
njih razmerah ni bilo mogoče . 

Ne morem najti primernih 
besed, da bi se zadostno zahva-
lil celi zbornici za tako pr i ja -
zen obisk, p o t r p l j e n j e in tudi 
nam izkazano pri jaznost ka-
koršno ste nam izkazovali ves 
čas tekom te konvenci je , kajt i 
kamor sem se obrnil, sem videl 
bo l j pr i jazne obraze. Veru j te 
mi, da ti zgodovinski dnevi v 
Chicagu ne bodo med nami nik-
dar pozabl jeni , t a k o tudi ne 
Vaši pri jazni obrazi. T o r e j se 
Vam vsem skupaj še enkrat za-
h v a l j u j e m ; zaeno upam in že-
lim, da bi se čez štiri leta zo-
pet vsi skupaj sestali na 21. 
redni konvenci j i v Pueblo, Colo . 

Zaeno izrekam lepo zahvalo 
tudi našim chikaškim predkon-
venčnim odbornikom in odbor -
nicam, ker so tako pr idno in 
potrpež l j ivo delali, samo zato, 
da bi bilo našim cenjenim go -
stom bo l j postreženo in v za-
dovol jnost . Posebno pr iznanje 
in hvala našim vrlim kuhari-
cam, ker so od ranega ju t ra do 
poznega večera v kuhinj i pre-
našale hudo vročino. 

Zaeno prosim vse one, ki so 
na tej konvenci j i ka j pr ipomo-
gli že pri eni ali drugi stvari, 
na j mi ne zameri jo , ker ne 
omenjam n j im imen ; ker j ih j e 
preveč, bi se lahko kako ime 
pomotoma izpustilo. Zato pa 
naj lepša hfvala tudi Vam ali 
tem vsem s k u p a j ! T o vel ja za 
o sob j e v kuhinj i , strežnicam, 
strežnikom in onim, ki so dali 
svoj i avtomobile in ž nj imi vo-
zili de legaci jo . Tako tudi hva-
la onim staršem, ki so poslali 
svo je otroke za spremstvo de-
legatov v nede l j o v cerkev. 

Ponovna lepa zahvala vsem 
skupaj , od prvega do zadnjega. 
Živel i ! John Terselich, 

predsednik predkonvenčnega 
odbora združenih društev. 

Chicago, 111., 2. sept., 1942. 



Rev. K. Zakrajšek. 

V Clevelandskem Lordu 
Je t o l j u b e k in m i č e n k o t i -

ček t a m v P r o v i d e n c e H e i g h t s 
ob E u c l i d A v e . v p r e d m e s t j u 
C l e v e l a n d a ta " c l e v e l a n d s k i 
L u r d . " N e k o l i k o vzv išen j e nad 
m e s t o m , da se vidi p o v s e m m e -
stu C l e v e l a n d u . S r e d i ze lenih 
dreves j e skri t , da g a ne v id iš 
iz mesta . R o p o t a j o č a ces ta E u -
cl id Ave . j e p o d n j i m , p a se ne 
vidi s ceste . C e l o v h o d i m a iz 
m i r n e j š e g a C h a r d o m R o a d - a , 
prav t a k o j za " g r a s š i n o " c l eve -
landskega p i o n i r j a M r . F r a n k a 
Suhado ln ika . 

Skrit b iser m e s t a C l e v e l a n d a 
j e , katerega m o r a v s a k d o še p o -
iskati, če g a h o č e n a j t i in vž i -
vati. L e p a lurška vo t l ina j e s 
k ipom B r e z m a d e ž n e sredi ska -
lov ja , p o d k a t e r i m izvira ma l 
s tudenček. Sv. B e r n a r d k a k l e -
či neko l iko p r e č s r e d i k l o p i . 
Vse j e t a k o u r e j e n o , da p o b o ž -
nost kar d iha in te o b j a m e k o t 
tih s p o m l a d a n s k i v e t e r č e k in ti 
r a z g r e j e d u š o in srce . P r e d n o 
veš, imaš k l o b u k v rok i , oči ti 
u i d e j o prot i k ipu B r e z m a d e ž n e 
in v r o č a m o l i t v i c a ti vzk ip i iz 
srca , mo l i tv i ca v p o z d r a v nebe-
ške Matere . 

Št i r ikrat sem bil v p r a v e m 
L u r d u na F r a n c o s k e m , ob iskal 
sem več " L u r d o v " p o svetu, pa 
ta v C leve landu se mi zdi n a j -
l e p š i ^ efiini, ki v z b u j a v s rcu 
ob i skova l ca t is ta nežna, p a tud i 
vzvišena čus tva , k a k o r prav i 
L u r d . Ses t re D o b r e g a P a s t i r -
j a g a l a s t u j e j o in so ga tudi 
zače le in ured i l e . B r e z m a d e ž -
na s t o j i p r e d C l e v e l a n d o m , k a -
k o r bi k l i ca la duše in srca t ega 
m i l j o n s k e g a m e s t a iz m r z l e g a 
in č r n e g a m a t e r i a l i z m a k B o -
g u , k sebi , kv išku . 

M r . F r a n k S u h a d o l n i k mi j e 
v e č k r a t z a d n j i h 2 0 let pisal o 
n j e m v navdušen ih besedah in 
m e vabi l . V e n d a r m e p o t ni za-
nesla sem d o lanskega leta. T a -
krat sem imel s lavnostn i g o v o r 
o b pri l iki v s a k o l e t n e g a r o m a -
n j a v ta L u r d vseh s lovenskih 
c l eve landsk ih ž u p n i j 26. sep -
t e m b r a , 1941T k m a l u k o t em 
pr iše l n a z a j v A m e r i k o . 

Ž e t a k o j t a k r a t pr i p r v e m 
s v o j e m obisku sem se o d l o č i l , 
d a b o m le tos o b h a j a l t u k a j svo -
j o 40 - l e tn i co s v o j e g a d u h o v s k e -
g a s tanu. " V M a r i j i n i cerkv i 
na Ža los tn i gor i sem imel pred 
40 leti s v o j o novo m a š o , s v o j o 
40 - l e tn i co nove maše b o m imel 
pa t u k a j , v t em skr i tem in 
l j u b k e m k r a j u , " sem skleni l . 

D n e 14. j u l i j a j e b i l o 40 let, 
k a r j e v l j u b l j a n s k i s to lnic i sv. 
M i k l a v ž a n a d š k o f J e g l i č p o l o -
žil na m o j o , t e d a j m l a d e n i š k o 
g l a v o s v o j e p o s v e č e v a l n e r o k e 
in m e posvet i l v mašn ika b o ž j e -
g a — n e v r e d e n k a k o r sem. D n e 
27. j u l i j a j e b i lo pa 40 let, o d -
kar j e ime la Preserska ž u p n i j a 
s v o j veliki dan , dan nove m a š e 
enega i zmed s v o j i h s inov , p r -
v e g a d u h o v n i k a o d k a r p o m n i 
z g o d o v i n a rn us tno i z roč i l o , ka -
t e rega s red i š če sem bil j a z — 
K o v a č e v n o v o m a š n i k . 

Š t i r idese t let ni ve l iko v z g o -
dovini sveta , j e pa ve l iko v živ-
l j e n j u p o s a m e z n e g a č l o v e k a , 
zlasti j e pa ve l iko v ž i v l j e n j u 
duhovnika . N a v a d n o se ta j u -
b i l e j — r u b i n a s t g a i m e n u j e j o — 
ne p r a z n u j e , s a j j a v n o ne. T u -
di j a z ga j a v n o n i sem hote l . 
V e n d a r za m e j e pa b i la ta 40-
letnica n e k a j t a k o i z r e d n e g a ! 
Z g o d i l o se mi j e , č e s a r n isem 
n ikdar p r i č a k o v a l . T u d i m o j a 
" n e v e s t a , " ž u p n i j a sv. C i r i la in 
M e t o d a t a m v L j u b l j a n i v B e -
ž i g r a d u , ni n ikdar tega p r i č a -
kova la , da m e b o ta j u b i l e j na -
šel d a l e č , d a l e č od n j e , da le č 
od m o j e f a r n e d r u ž i n e — v A m e -
riki , ko t b e g u n c a in s ta rega 
p r e v ž i t k a r j a - b r e z d o m c a . 

Ce lo le to s a m se ba l teh dni . 
K a k o b o d o težki za m e v t a k e m 
p o l o ž a j u ! V takih r a z m e r a h ! 
K a k o bi g a p r i s r č n o in vese lo 
p r a z n o v a l i v B e ž i g r a d u ! T u -
k a j ? B e g u n e c ! O b u j a l i se mi 
b o d o s p o m i n i na d o n , na l jub i 
Bež igrad , na ž u p n i j o , k a t e r o 
sem na s v o j a s tara leta u s t a n o -

vi) , p o z i d a t j i c e rkev in j o ure -
di l , p a m o r a l v takih r a z m e r a h 
zapust i t i . In ti spomin i b o d o 
v z b u j a l i v duši t ežko in g r e n -
k o d o m o t o ž j e , v z b u j a l i še b o l j 
g r e n k o s o č u t j e z u m i r a j o č i m 
n a r o d o m d o m a . N a K a l v a r i j i 
j e n a r o d d o m a , pr ib i t na kr iž 
s t rašnega t r p l j e n j a in u m i r a -
n j a . Iz t i soč ran krvavi in kr i -
či o b u p n o v strašni bo leč in i za 
p o m o č in reš i tev k B o g u . K a -
k o j e v m o j i f a r i ? T o b o d o za-
t o težki t r e n u t k i ! 

Z a t o sem se o d l o č i l , da - j a z 
sam ne b o m o b h a j a l te ob le tn i -
ce j a v n o . Šel b o m za ob le tn i co 
s v o j e g a posvečen j a v L e m o n t , 
za ob l e tn i co s v o j e nove m a š e pa 
v C leve landsk i L u r d . In t o p a 
o b o j e t iho . N a teh dveh k r a j i h 
b o m o p r a v i l s v o j o sve to j u b i -
l e j n o dar i tev zahvale , p a tudi 
dar i tev s r č n e p r o š n j e za b o ž j e 
u s m i l j e n j e za se in za m o j na-
r o d , pa tudi sveto dar i tev hva-
ležnosti za vse t iste š tevi lne 
s v o j e s o d e l a v c e in so t rudn ike v 
m o j i h del ih d u h o v s k e g a ž iv l j e -
n j a vseh teh 40 let v A m e r i k i in 
d o m a . K o sem 1939 o d h a j a l iz 
A m e r i k e s s v o j e g a kra tkega 
ob iska n a z a j d o m o v , sem res 
obeta l , da se b o m v neko l iko 
mesec ih vrni l . T o d a k o m e j e 
d o m a o b j e l a z o p e t m o j a l j u b a 
sveta s lovenska z e m l j a , sem de-
j a l : " N i k d a r v č ! " Lot i l sem 
se za to še z a d n j e g a dela za svo-
j o ž u p n i j o , z idave f a r n e d v o r a -
ne in k lubov ih p r o s t o r o v . S 
t em sem misl i l z a k l j u č i t i de lo 
s v o j e g a ž i v l j e n j a in p o t e m m i r -
no čakat i k l i c a b o ž j e g a v — v e č -
nost . Pa j e p r i š l o vse d r u g a č e , 
t a k o d r u g a č e , da se B o g u usmi -
li. Je p a č v e d n o b i lo t a k o v 
m o j e m ž i v l j e n j u . D e l a l sem 
načrte v eno s t ran in silil t j a , 
pa j e b o ž j a prev idnos t rek la 
d r u g a č e in m e pahni la t j a , ka -
m o r nisem hote l , niti rad šel . 
Pa sem m o r a l . T a k o tudi se-
d a j . In tako sem na s v o j a sta-
ra leta o b svo j i 40 - l e tn i c i—be -
gunec . 

Z a t o kar t iho m o r a biti m o j 
l e tošn j i j u b i l e j ! Z l a s t i ta v 
C l e v e l a n d s k e m L u r d u n a j b o 
tih. N i h č e n a j z a n j ne ve. S a m 
sem namerava l biti s kakim 
s t režn ikom, m o r d a še s kakim 
neznanim r o m a r j e m , ki bi s lu -
č a j n o pr iše l k vot l ini takrat , 
sam j a z in Mati M a r i j a . 

S tem t r d n i m s k l e p o m sem 
prišel v C leve land neko l iko dni 
p r e j e . 

P a ti s o r o d n i k i ! P r e d vsem 
pa še ti u r e d n i k i ! T i , t i ! S a j 
j i m ne m o r e š skrit i nobene 
s t v a r i ! N e v e m , ali nov i ce kar 
v o h a j o ? N e k a j že m o r a biti . 

" S t r i c , k a j boste res o b h a j a l i 
v n e d e l j o 40 - le tn ico tu v Cleve-
l a n d u ? " m e j e n a g o v o r i l a že na 
p o s t a j i o b m o j e m p r i h o d u ne-
č a k i n j a M r s . Gerbec . 

" K d o j e pa to p o v e d a l ? " sem 
v p r a š a l . K a r ustraši l sem se. 

" M r . Debevec o d A m e r i š k e 
D o m o v i n e j e v p r a š a l brata , F a -
thra B o m b a č a , k j e b o ta s lav-
n o s t ? " 

" N i m o g o č e ! " S a p o mi j e 
z a p r l o . 

" J e j e ! N e v e m , k j e j e izve-
d e l ? " 

" T i prebit i u r e d n i k i ! " sem 
zakle l , da ni b i lo g reh . 

In res , k o m a j sem ga drug i 
dan p r e g o v o r i l , da ne s m e niče -
sar ob jav i t i . S a j veste , k a k o 
j e . Svet h o č e novic , uredniki 
j ih pa ne m o r e j o sami delati , 
č e p r a v bi j i h tako radi razven, 
če se včas ih k a j z l a ž e j o . Vs i 
tudi sam d o l g a leta urednik in 
uredniki so enaki . S a j sem bil 
v e m , k a k š n o j e t o " r o k o d e l -
s t v o . " 

In t a k o se mi j e ves n a č r t t i -
hega j u b i l e j a , kakoršen bi ta -
k o p r i j a l m o j e m u s e d a n j e m u 
d u š n e m u r a z p o l o ž e n j u , še b o l j 
pa m o j i m ž iv cem in času vse 
pokvar i l . M o j a s tara nesreča . 

Z d a j p a k a j sem h o t e l ? P u -
stiti s em m o r a l s v o j i m o ž j i m 
s o r o d n i k o m , kater ih j e s k o r a j 
za po l C l e v e l a n d a , in s v o j i m 
o ž j i m r o j a k o m P r e s e r c e m , d a 
so naredi l i , k a r so hote l i . In 
p o m a g a t i sem j i m m o r a l z va-
bi l i . 

In t a k o sem 2. avgusta , na 

i , 
deževen in č e m e r e n dan, našel 
v kape l i sester D o b r e g a P a s t i r -
j a n a P r o v i d e n c e He ights k a -
pe l i c o p o l n o . P r e d vot l ino ni -
s m o m o g l i rad i d e ž j a . 

T e ž k o sem s t o p a l ta dan 
p r e d b o ž j i o l tar , ze lo težko , k a -
k o r še n ikdar v vseh 40 letih. 
Ž e zavest begunskega prevž i t -
k a r j a m e j e bo le la . E n a k o za -
vest , da g r e m danes pred o l tar 
sam, d a l e č od s v o j e ž u p n i j e . 
K o t cestni k a m e n j e že t o leža-
lo na duši'. P a še ti strašni č a -
si, v kater ih s m o , v kater ih j e 
n a r o d d o m a ! S t r a š e n krik 
m o r j e n e g a mi j e zvenel v duši , 
da m e j e s tresalo . P o t e m mi j e 
s ta l o p r e d o č m i 40 let d u h o v -
skega ž i v l j e n j a m a r s i k e d a j le-
p e g a m vese lega , še večkrat 
t r p k o , br idko . 

V s a k a ranica se j e iznova o d -
p r l a in krvave la . Da , p r e v z e l o 
m e j e , da se mi j e srce k r č i l o in 
so so lze s a m e sili le v oč i . Res , 
nisem j i h hote l , pa se niso dale 
zabranit i . In ko sem med m a š o 
poskusi l g o v o r i t i — n i šlo . Star 
č l ovek p a č n ima več svo j ih živ-
cev v oblast i . 

D o b r a sestr ična S. M. G o n -
zalva Suhado ln ik , domin ikan -
ka, j e oskrbe la vse pri sestrah 
D o b r e g a P a s t i r j a za m a š o in 
d r u g o . B o g p l a č a j dobr i re-
dovniški d u š i ! N e č a k i n j a Mrs . 
Gerbec in m o ž , sta oskrbe la vse 
d r u g o . M r . A n t o n Grd ina , p r e -
serska čebe l i ca na n a r o d n e m 
p o l j u , pa vse pri preserskih ro -
jak ih . B o g vsem p l a č a j ! 

M e d o b e d o m j e b i l o vsem 
kar t o p l o pri srcu. T o pa ne 
radi mene , s tarega č l oveka , t u -
di ne radi o k u s n i h j ed i l , še 
m a n j radi p i j a č e , katere sp l oh 
ni bi lo , t emveč ker j e prišel 
med nas k a r košček domov ine , 
košček P r e s e r j a , ki j e vse ogre l 
in j e b i lo p r a v p r i j e t n o vsem. 

M r . J o ž e G r d i n a j e sprož i l 
misel posebne a k c i j e med a m e -
riškimi Preserc i za p o m o č d o -
mač i rodni f a r i p o v o j n i in dal 
to n a l o g o meni . U b o g a l g a b o m 
in j o skušal izvesti s k u p a j z ak -
c i j o " M o l i t v e n e f r o n t e . " T o d a 
p r i č a k u j e m tudi n j e g o v e p o -
m o č i . 

S i cer pa n a j že neham, da ne 
bo preveč te " z a k r a j š k o v e " in 

p reserske " kaše, s a j b o m o r d a 
že ta k o m u preseda la . V e n d a r 
tudi kaša m o r a včas ih biti , s a j 
za s p r e m e m b o . 

Spomin na ta dan b o pa g o -
tovo ostal , k a k o r v s e m ude le -
žencem, tako tudi meni v pr i -
j e tnem s p o m i n u . Mati M a r i j a , 
Ti pa izprosi - k m a l u z m a g o in 
konec t r p l j e n j a n a r o d u d o m a ! 

o 
SPOMINI NA KONVENCI-

JO IN ZAHVALA 
Cleveland, O, — N a La Sa l l e 

pos ta j i v Chicagu šo nas vese-
lo pozdravi l i M r . P r a h , M r s . 
Koba l in ostali ch ikaški r o j a k i , 
pod v o d s t v o m M r . J o h n T e r s e -
lich-a. On in ostal i so skrbel i , 
da j e b i lo d o v o l j a v t o m o b i l o v 
na r a z p o l a g o za p r e v o z nas vseh 
de legatov in d e l e g a t i n j . Tud i 
vsi avtomobi l i so bili ze lo p o -
m e m b n o okrašeni z K S K J zna-
ki ter z napisi " D o b r o d o š l i ! " 
T o ni bi lo m a l e n k o s t n o de lo , p a 
chikaški r o j a k i so d o b r o i zpe -
l ja l i n j ih težko n a l o g o . V s a 
čast j i m ! 

M o j a malenkost j e imela pr i -
l iko se pe l ja t i do šo lske d v o r a -
ne z Mr . S t a j e r - j e m , kater i j e 
zelo pr i jazen ter p o s t r e ž l j i v 
mož . On ima tudi tu v Cleve -
landu več poznanih , o kater ih 
sva se t a k o j p o g o v o r i l a . 

K a j in kako so chikaški r o j a -
ki skrbeli za vso d e l e g a c i j o sko -
zi celi teden bi b i lo p r e v e č za 
opisati . V s a čast in p r i z n a n j e 
za vse n j ih ve l iko in o d g o v o r n o 
delo , katerega so č a s t n o izvrši l i 
v z a d o v o l j s t v o d e l e g a c i j e . 

K e r j e bi la m o j a m a l e n k o s t 
že večkrat v Ch i cagu , za to se 
nisem vel iko drža la d e l e g a c i j e 
o b pros t ih urah, t e m v e č s e m 
š la in obiskovala o d d a l j e n e so -
rodnike , r o j a k e in s tare znance , 
s katerimi se n i smo videl i že 20 
let. O j , ko l ika s p r e m e m b a na 
obe strani. N i č več se n i smo 
poznal i na p r v i p o g l e d , dasi 
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s m o bil i n a d vse veseli snide-
n j a . 

Z a h v a l o n a j s p r e j m e j o vsi , 
kateri s o m i bi l i nak lon jen i 
skozi ves teden , t a k o da sem se 
p o č u t i l a k a k o r d o m a , k a j t i 
v s a k d o j e vedel k a j zanimivega 
povedat i še izza p r e j š n j i h č a -
sov . . 

Pozab i t i ne s m e m našega 
b i v š e g a Cleve landčana M r . 
M l a k a r j a , t o ti j e še vedno ve-
sel t er spravi v vese lo razpo l o -
ž e n j e v sakogar . 

H v a l a M r . F a j f a r j u , s kate -
r im se tudi p o z n a m o še izza ča -
sa, k o so se vrši l i v Lemontu 
v e č j i shodi . H v a l a za p r i j a z -
n o s t ' M r . M l a d i č u ; žal , da ni-
sem m o g l a več biti v n j ih druž -
bi, da bi se bili k a j več p o g o -
vori l i . R a v n o tako hvala za 
p r i j a z n o s t M r . in M r s . F a b j a n ; 
tudi tu se že l im d r u g i č še usta-
viti in se d l j e zamudit i . 

U p a m , da mi m o j e zveste 
p r i j a t e l j i c e ne b o d o zamerile , 
če so bili d rug i p r e j na vrsti . 
S e d a j pa tudi tem m o j i m sta-
r im p r i j a t e l j i c a m ko t so Mrs . 
Ožbo l t , M r s . Turs i ch , Mrs. K o -
bal , Mrs . P i c h m a n . N a j l e p š a 
zahvala za n j i h pr i jaznost . 
P r a v p o s e b n o pa se m o r a m za-
hvalit i Mrs . M . B l a j za n j e n o 
p o z o r n o s t n a p r a m m o j i ma len -
kosti . N isem k a j takega pr i ča -
kovala , ker se s m a t r a m , da m o -
j a m a l e n k o s t k a j enakega ne 
zasluži , zato prav pr isrčna ter 
iskrena zahvala . Da pa nisem 
m o g l a prit i takrat , upam, da 
mi opros t i t e , s a j ste me razu-
mel i , k a j ne, Mrs . B l a j . B o g 
vas živi in na z o p e t n o sv idenje . 

Z a h v a l a tudi vsem onim, s 
kater imi s m o se sešli ter se s p o -
znali od z a d n j e konvenc i j e , po -
sebno zahvala za p r i j a z n o s t 
M r . in Mrs . A v g u s t Verbich iz 
A u r o r a , 111., med časom o d 
zadnjev, konvenc i j e , j e o m e n j e -
ne zade la n e p o p i s n a nesreča, 
ko sta i zgubi la v avtomobi lsk i 
nesreči kar dve odras l i hčerki . 
N i h č e ne m o r e dalti tako težko 
pr i zadet im s taršem to laž i lne 
besede, e d i n o t o lažbo n a j j i m 
da B o g . M r . in Mrs . Verb i ch 
sta se v o l j n o uda la v usodo , ka -
tera j ih j e z a d e l a ; pr izna la mi 
j e d o b r a in zavedna s lovenska 
m a t i : " D v e hčerki sem dala 
B o g u , s e d a j pa b o m da la še si-
na državi , ki j e n a m a edini 
o s t a l . " 

V veselo p r e s e n e č e n j e mi j e 
bi la t u d i Mrs . F u r a r iz La 
Sal le , 111., z n j o sem se s p o z n a -
la na m e d e n e m pikniku lanske-
g a leta in k d o ne bi bil vesel , ko 
se zopet snide z ženo, kakor j e 
ona. U p a m , da n a m pri l ika na -
nese, da se še v id imo , k a j n e ? 

H v a l a on im, s kater imi sem 
bila na " C o m m i t t e e on Gr iev -
a n c e , " in s icer M r . D e c h m a n , 
M r . P r a h , M r . J . Russ , M r . J. 
Oblak, M r . W . K o m p a r e , Mrs . 
K o l e n k o , Mrs . F r a n c e s Jevec , 
Mrs . F . Glavan ter J . V i r a n t . 
Ni b i lo ve l iko de la pri tem o d -
boru , pa vseeno se č l ovek , ako 
d o b r o pazi , ve l iko nauč i , k a r še 
m a r s i k d a j p r ide p r a v ter k o -
r istno za d r u š t v o in J e d n o t o . 
Z a t o se vsem o m e n j e n i m iskre-
no z a h v a l j u j e m za n j i h p r i j a z -
nost in p o d u k . 

H v a l a za p o z d r a v e iz raznih 
k r a j e v p o t o m de legatov , p o -
sebna zahvala p a Mrs . D r o b -
nick iz Sal ida , Co lo . , za k r a s n o 
dar i l o , ka terega mi j e p o s l a l a 
p o t o m de legata J o s e p h D r o b -
nick ter n j e g o v e s o p r o g e . Za l , 
da nisem m o g l a biti več v n j i h 
družbi , k a j t i Mrs . J o s e p h D r o b -
n ick j e ze lo vese le narave , p r i -
j a z n a in l j u b e z n i v a m l a d a žena. 

V vese lo p r e s e n e č e n j e pa mi 
j e bil p r i j a z n i p o z d r a v od m l a -
de Miss E l i zabe th Z a l l e r iz 
F o r e s t Ci ty , Pa . , katera p a j e 
us lužbena v Louis iani na o d g o -
vorni državni s lužbi . K e r j e b i la 
n j e n a z lata m a m i c a de legat i -
n j a k o n v e n c i j e , zato j e d o b r a 
dekle i zpros i l a d o p u s t , d a j e 
s m e l a po letet i z z r a k o p l o v o m v 
C h i c a g o , da t a m p o z d r a v i t e r 
s p r e j m e s v o j o l j u b o mater . V 
vel iko čas t mi j e , da t a k o dekle , 
ki i m a t a k o o d g o v o r n o mes to , 
še v e d n o p o z n a vse one, s kate -
r imi se j e p r e d č a s o m sešla . 

O m e n j e n a j e sestra' naše č lan i -
ce M r s . M a r g a r e t Oster in k o 
j e b i la pred l e t om p r i n j e j na 
ob i sku , s m o se seznani le . D a -
nes, dasi ona zavzehia v isoko 
ter č a s t n o mes to , j e še vedno 
o h r a n i l a s v o j o p ros tos t , zakar 
j i vsa čast , pa tud i n j e n i m so -
r o d n i k o m , posebno pa n j en i d o -
bri mater i . 

P o s e b n a ter ob i lna zahvala 
M r . J o h n Terse l i ch -u Sr. , k o so 
mi preskrbel i , da sem v nede-
l j o p o konvenc i j i lahko doseg la 
t a k o zaže l j en i L a S a l l e , 111. 
P r a v l epa zahvala n j e g o v e m u 
sinu ter n j egov i s o p r o g i , ker sta 
dob i la av tomob i l , da nas j e vse 
s k u p a j z a p e l j a l v 100 m i l j o d -
d a l j e n i L a Sal le . H v a l a tudi 
š o f e r j u A l u ter s p r e m l j e v a l k i 
M a r y Jane. 

K o n v e n c i j a j e z a k l j u č e n a , 
d e l e g a c i j a , o z i r o m a b r a t j e , so-
sestre, p r i j a t e l j i in p r i j a t e l j i -
ce so se razšl i . V s e delo , kate -
r o j e b i lo izvršeno , j e b i l o z 
n a j b o l j š i m n a m e n o m v d o b r o -
bit Jednote ter č lanstva . 

L a h k o j e .doma naročat i , t o 
in ono , k a j da m o r a J e d n o t a 
storit i , d r u g a č e pa j e , d o se k a j 
takega pr inese pred zborn ico . 
Čast m o r a m o dati našemu g lav -
nemu o d b o r u , posebno g lavne -
mu ta jn iku bratu Z a l a r j u , ki j e 
t a k o j p r i p r a v l j e n po jasn i t i de -
l egac i j i , da k a j takega državni 
zavarovalninski o d d e l e k ne do -
pusti . T o r e j k a m bi d e l e g a c i j a 
lahko z a p e l j a l a J e d n o t o , ako bi 
ne imeli uradnikov , kateri ve-
do, k a j se sme in k a j ne. 

Č lastvo K . S. K. Jednote 
n a j ima zavest in z a u p a n j e , 
da karkol i se j e skleni lo , se j e 
z n a j b o l j š i m n a m e n o n t in to v 
kor ist č lanstva k a k o r tudi J e d -
note. 

Z a t o a p e l i r a m na vse č lan -
stvo p o vse j dežel i , da p o d v o j i 
njih' de lo za dobrob i t K S K J in 
ako ne bo m o g o č e v teh težkih 
krit ičnih časih napredovat i , pa 
vsa j o b d r ž i m o J e d n o t o na te j 
višini kot j e s e d a j . A k o se bo 
t o doseg lo , bo v vel iko kor is t , 
ka j t i de lo bo težko in č lans tvo 
bo imelo zavest, da j e o b času , 
ki j e ves svet v v o j n i vihri , da 
bo med tem naša K. S. K. J e d -
nota osta la še n a d a l j e p o d p o r -
mati onim, kateri so pod n j e -
nim o k r i l j e m . 

U p a j m o , da p r i h o d n j a kon -
venc i j i , ki se bo vrši la čez štiri 
leta v Pueblo , Colo . , da bi ta-
krat več ino de legac i j e tvori la 
mlad ina , ka j t i eno j e bi lo ža-
los tno za videti, da j e bila na 
z a d n j i konvenci j i več ina nas 
s tare j š ih delegatov. Seveda se 
razume, k a j j e b i lo temu vzrok , 
za to u p a j m o , da ob času kon -
venc i j e 1 1946 b o več mlad ine , 
katera b o itak mora la p r e j ali 
s l e j zavzeti naša mesta. D o ta-
kra t pres tanemo vse t o n e p o -
p isno g o r j e in se b o d o f a n t j e , 
m o ž j e , žene in dekleta brez 
s trahu zbirali k društvenim se-
j a m in tako imeli pr i l iko biti 
zastopani tam kakor so j i m na-
ši p i on i r j i pr ipravi l i zbiral išče 
p o d našo zvezdnato zastavo in 
p o d K . S. K. Jednoto . 

B o g živi vse ostale p r i j a t e l j e 
in znance minule k o n v e n c i j e ! 
B o g živi našo K. S. K . J e d n o t o 
in n j e n e sinove in hčere , kateri 
se danes b o r i j o za nas ter za 
o b s t o j naše ameriške domovine . 

P o z d r a v vsem de legatom m 
delegatinjam 20. konvenc i j e . 

Margaret Kogovsek, 
t a j n i c a društva št. 193. 

o 

Konvenčni spomini in 
zahvala 

D v a j s e t a konvenc i ja K S K J 
j e za nami , ostali so pa top l i 
spomin i in pa delo, katero n a m 
j e k o n v e n c i j a naloži la, da g a 
i z v r š u j e m o v korist č lanstva in 
Jednote . 

Z a t o r e j dragi sobrat j e in se -
stre, bivši delegati in de legat i -
n j e minule 20. konvenc i je . N a s 
vseh j e do lžnost , da konvenčne 
z a k l j u č k e č lanstvu r a z t o l m a č i -
m o in vsakokrat , če po t rebno 
tud i z a g o v a r j a m o . Z a d n j a k o n -
v e n c i j a j e imela j a k o težko na -
l o g o , d e l e g a c i j a pa j e bila kos 

svo j i na log i in mis l im , da so 
zak l jučk i j a k o p r e m i š l j e n o na-
re jen i . Seveda se j e pust i l o ve-
l iko n a l o g o g l a v n e m u o d b o r u , 
kateri b o pa tudi t o p a z n o in 
prev idno reševal . 

Konvenčn i teden pa j e tako 
h i tro minul , da s m o se s a m o 
nekol iko spozna l i in že j e pr i -
šel čas loč i tve . V o l i t v e g l a v n e -
g a odborai pa so š l e tudi z na-
g l i c o že od začetka in n a p r e j , 
da sobrat predsedn ik ni imel 
časa vsakega kand idata p o z v a -
ti, da bi se zahval i l zbornic i za 
izvol itev. 

T o r e j t u k a j n a j i zraz im m o -
j o n a j i s k r e n e j š o zahva lo za p o -
novno izvol i tev. M o j e de l o de lo 
b o m pa vršil kar n a j b o l j m o g o -
č e t o č n o in kor i s tno za našo 
J e d n o t o . 

Skupina p i t tsburške de lega -
c i j e mi j e naroČila, da tudi v 
n j ih imenu izraz im zahva lo 
konvenčnemu o d b o r u v ch ika -
ški naselbini , p o s e b n o sobratu 
J o h n Terse l i chu , kateri j e s 
s v o j i m o d b o r o m preskrbel p r a v 
udobna * s t a n o v a n j a . Zahva la 
tudi vsem o n i m , pri katerih 
4mo stanoval i za vašo p r i j a z -
nost in pos t režbo . Še posebno 
zahvalo i zražam in sem do l žan 
Mr . in Mrs . F r a n k Gri l l , pr i 
katerih sva s s o b r a t o m John 
S t a j d o h a r j e m s t a n o v a l a ; take 
udobnost i n i smo pr i čakoval i , 
po l eg tudi p r i j a z n o s t i in- p o -
strežbe. T o r e j hvala lepa , Mr . 
in Mrs . Gri l , dok ler nam bo da -
na pr i l ožnost na kateri način 
povrnit i . 

N e s m e m pozabit i soko lega 
John Ž e f r a n a , kater i j e z m i r a j 
pazi l , da sem bil v n j e g a bl iž i -
ni in da j e bi la postrežba še to -
l iko b o l j š a . 

K o n č n o še enkra t n a j l e p š a 
zahvala vsem in za vse u d o b n o -
sti, katere ste nam oni teden 
našega b i v a n j a med vami izka-
zali in vsa naselbina nam bo 
ostala v p r i j e t n e m spominu . 

Math Pavlakovich, 
drugi p o d p r e d s e d n i k K S K J . 

MALA ZVEZDA V OKNU 
(Thc Little Star in the Window) 

( P o s v e č e n a naš im č l a n o m -
v o j a k o m ) 

V oknu hiše t a m čez cesto , 
zvezdo m a l o večkrat z r e m ; 
v belo j e našita svi lo , 
r o b j o rdeč i lepša mi lo , 
k a j p o m e n j a, to u m e m . 

N j e n odsev j e v mraku jasen , 
sveti z j u t r a j in čez dan. 
Zvezd i ca žari ta vedno 
in ce lo p o noči r edno 
se svetl ika mi na plan. 

M i m o hiše te p o cesti 
k d o r le s t opa , se o z r e ; 
v oknu o p a z u j e , g l e d a 
zvezdo ma lo , se zaveda 
in p o m i š l j a — d a l j e gre . 

G l e j ženico s ivolaso , 
tam pred o k n o m z d a j s t o j i ; 
v zvezdo zre in se ne gane — 
so lza iz oč i j i kane, 
vzdih iz srca j i kipi . 

V č e r a j s tarček sk l jučen , sivi, 
spet p r e d o k n o m j e obstal . 
V misel zatopi g l o b o k o 
se, ko v v o j n i zgubi l r oko 
j e . — P o z d r a v j e zvezdi dal . 

Res zaka j li zvezda m a l a 
t a m k a j v oknu vsa žar i ? 
K e r j o mat i zapuščena , 
s s r cem j e pr i žga la ena, 
k o j e sin se z d a j bori . 

Zvezda ta m u z d a j odseva 
b o g v e k j e budi s p o m i n ? 
M o r d a , ko s to j i na s t raž i ? ' 
m o r d a strah m u . s m r t e n blaži 
v o j n e v ihre bo leč in . 

Zvezda ta n a j b o vodnica , 
f a n t o m vsem to lažbe v i r ! 
N a j na d o m j i h le s p o m i n j a ! 
N a j hrabri j ih ko t svet in ja 
v borbi za svetovni m i r ! 

Ivan Zupan. 
Opomba: G o r n j a pesem j e 

bila že enkrat v Glasi lu o b j a v -
l j ena in s icer t ekom prve sve-
tovne v o j n e leta 1918. 

o 
AGIT1RAJTE ZA MLADIN-

S K I O D D E L E K ! 

Našim pokojnim članom 
v spomin 

V p r i h o d n j i i zda j i b o o b j a v -
l j e n o u r a d n o naznani lo naših 
novih umr l ih č l a n o v in č l a n i c 
d o 26. avgusta , katerih j e 17 p o 
š t ev i lu ; med temi j e devet č l a -
nov in o s e m č lan i c , n a j s t a r e j š a 
i zmed n j i h j e bila s tara 80 let , 
n a j m l a j š a pa 33 let. Od 1. j a -
n u a r j a do gor i navedenega dne -
va j e u m r l o že 170 nat ih č l a n o v 
in č lan i c o d r a s l e g a odde lka , k a r 
znaša p o v p r e č n o 21 na mesec . 

Naši z a d n j i p o k o j n i k i so s le -
deči : 

Jurincič Marg, č lan i ca d r u -
štva št. 20, u m r l a 13. j u l i j a , 
1942, v s tarost i 48 let . 

Dolenc Agnes, č l a n i c a d r u -
š tva št. 86, u m r l a 18. j u l i j a , 
1942, v s tarost i 62 let. -

Matzelle Karolina, č l an i ca 
druš tva št. 237, p r e m i n u l a 21. 
j u l i j a , 1942, v s tarost i 33 let. 

Disina John, č lan društva št. 
č lan društva št. 70, p reminu l 
26. j u l i j a , 1942, v s tarost i 48 
let. 

Cernich Nikolaj, č l an d r u -
štva št. 70, p r e m i n u l 26. j u l i j a , 
1S42, s tar 48 let. 

Kadunc Prank, č l an d r u š t v a 
št. 7, p reminul 28. ju l i ja* 1912, 
v starost i 65 let. 

Stefanick Martin, č lan d r u -
štva št. 169, p r e m i n u j 4. a v g u -
sta, 1942, v starosti 52 let. 

Miklavcič Frank, č l a n d r u -
štva št . 12, preminul 8. a v g u -
sta, 1942, v s tarost i 57 let. 

Jurkanin Mihael, č lan d r u -
štva št. 73, preminul 13. a v g u -
sta, v s tarost i 76 let. 

Florek Marg, Članica druš tva 
št. 58, o r e m i n u l a 13. avgus ta , 
1942, v s tarost i 80 let. 

Love Filip, č l a n društva št. 
52, p reminu l 15. avgusta , 1942, 
v starosti 63 let. 

Ančloiar Anton, č lan d r u -
štva št. 25, p r e m i n u l 15. a v g u -
sta, 1942, v starost i 54 let. 

Raksic Mary, č l an i ca druš tva 
št. 20, u m r l a 17. avgusta , 1912, 
v s tarost i 71 let . 

Verbek Marg, č lan i ca druš tva 
št. 80, umr la 19. avgus ta , 1912, 
v starost i 72 let. 

Hiti Marg, č l an i ca društva 
št. 127, p r e m i n u l a 20. avgusta , 
1942, v starost i 73 let. 

Skoff Marg, č lan i ca druš tva 
št. 90, p r e m i n u l a 80. avgusta , 
1942, v starost i 48 let. 

Starešinič George, č lan d r u -
štva št. 61, preminul 26. a v g u -
sta, 1942. v starost i 73 let. 

Bod i vsem tem p o k o j n i k o m 
o h r a n j e n b l a g s p o m i n in v e č n a 
luč na j j i m sve t i ! 

Wltat IfouHutf WitU 

WAR BONDS 
It's not a pleasant picture to con-

emplate, but War calls for "blood 
ad sweat and tears." And the Army 
dedical Corps. with its efflcient 
turses and its volunteer Red Cross 
•Angels ol Mercjr," needs thousandi 
d surgical beds for fleld and bas« 
lospitals on every front 

These beds cost approximately $21 
each. They are the latest thing in 
modem hospital beds, with elevating 
springs. In some instances surgi-
cal cots »re used in temporary fleld 
hospitals and there is a folding bed 
which may be used in ambulances. 
Your purchase of War Bonds and 
Stamps can buy manj of these 
beds for the Army. You'U sleep 
better if you know our boys have 
every hospital comfort. Buy War 
Bonds every pay day. Invest tea 
per c en t of your income. 

v, B. & Trtšnn Bitnim* 
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PO K O N V E N C I J I 

D v a j s e t a k o n v e n c i j a K S K J se j e k o n č a l a . 
N i m a m p o d a t k o v pri rokah, k a j vse j e skleni la in k a k o i zvr -

- ši la s v o j o ve l iko na logo , ka tero j e v t e m ve l ikem času ime la , ker 
ne dob ivam slovenskih l istov. V s e t o b o d o g o t o v o op i sa l i t isti , 
ki so se j e udeleži l i . 

V e n d a r pa n a j kot č l a n k a r Glas i la p o v e m neko l iko s v o j i h 
sp lošnih misli o b o d o č e m delu , k a k o r g l a v n e g a o d b o r a , ki j e bil 
i zvo l j en , tako posameznih podružn i c , t a k o vsega č lans tva , t a k o 
pa zlasti vseh de l egat in j in de l egatov . 

V s a k a k o n v e n c i j a o r g a n i z a c i j e , k a k o r š n a j e K S K J , j e in 
m o r a biti m e j n i k nove dobe n o t r a n j e g a r a z v o j a , p o b u d a za n o -
ve načrte , za novo delo , za n o v e žrtve , a k o hoče rast i in n a p r e -
dovati . Če bi pr i kaki o r g a n i z a c i j i k o n v e n c i j a ne b i la t o , že t o 
s a m o d e j s t v o p o m e n j a — n a z a d o v a n j e . V ž i v l j e n j u in d e l o v a -
n j u narave k a k o r č l o v e k a ni z a s t o j a . A l i g r e n a p r e j , ali p a 
n a z a j . T r e t j e g a ni. 

D e l e g a t i n j e in de legat i so se vrni l i d o m o v . N j i h p o t na 
konvenc i j o j e s ta la o r g a n i z a c i j o v isoke t i sočake . P r a v g o t o v o 
j e , da so bi le te visoke svote dane p r e d vsem za to , da s o na 
konvenc i j i vsi misl i l i , vsi de la l i , da bo k o n v e n c i j a za K S K J t o 
p o m e n j a l a ve l ik k o r a k n a p r e j . T o d a tud i t o j e g o t o v o , da n j i h 
de lo s k o n v e n c i j o ni preneha lo . O r g a n i z a c i j a j i h j e p o s l a l a na 
k o n v e n c i j o tudi za to , da pr ineso p o d r u ž n i c a m p o nase lb inah 
novega o g n j a , novega n a v d u š e n j a , novih smern i c za d e l o za 
skupni n a p r e d e k o r g a n i z a c i j e in n a r o d a , pa tudi n o v e p o ž r t v o -
valnost i . 

S m o v ža l o s tnem času u m i r a n j a amer i ške S l o v e n i j e . V r -
ste p i o n i r j e v se hitro , z e l o h i t ro r e d č i j o . . P o amer išk ih p o k o -
pal i šč ih se s lovenski g r o b o v i ze lo h i t ro m n o ž e . N a š a p o v p r e č n a 
s taros t se že b l i ža 60 le tom. Danes 10 let, 15 let, k o l i k o nas b o 
p i o n i r j e v še ž iv ih? In p o t e m ? 

Da, p o t e m b o pa tako , k a k o r s m o mi p i o n i r j i p o s k r b e l i 
sami . Je z a s t o n j , m l a d i n a j e taka, k a k o r j e v z g o j e n a . M l a d i -
na de la t o in tako , k a k o r s m o j i pokaza l i in j o nauč i l i . K a k o 
bo zato za n a m i ? — M i s m o o d g o v o r n i sebi in svo j i m l a d i n i ! 

Ž a l o s t n o j e d e j s t v o , o ka terem mi j e p r i p o v e d o v a l p r e d -
sednik K S K J M r . G e r m , k o sva se p e l j a l a iz P u e b l o v Crested 
But te , Co l o . le tos s p o m l a d i , da se č l a n s t v o več n e u d e l e ž u j e 
društvenih se j , k a k o r n e k d a j . 

Če j e t o res, in j a z v r j a m e m predtedn iku , da j e res, in k e r 
j e t o res, g o t o v o t o ni z n a m e n j e napredka . V naših c e r k v a h 
m o r a j o o č e t j e sami skrbeti , da b o d o za n j i m i v n j i h k l op i sedeli 
n j i h o troc i , če h o č e j o pr ihodnos t i s v o j i m s lovenskim ž u p n i j a m , 
v naših j e d n o t a h in društv ih j e isto. O č e t j e , p i o n i r j i m o r a j o 
sami skrbeti , da b o d o za n j i m i pr i s e j a h n j i h o t roc i zasedl i s t o -
le in odborn i ška mesta . Visoki mi l i j on i ž u l j e v in t r u d o v v re -
zervnem skladu j i m b o d o pusti l i . A l i h o č e j o , d a b o d o ti s l oven -
ski žu l j i prišl i v roke n e - S l o v e n c e m ? A l i so j i h za n j e s k u p a j 
pr igara l i in pr is tradal i ? Ne , d r a g o c e n a in b o g a t a dedšč ina so , 
ki j e bi la in j e n a m e n j e n a s a m o s lovensk im o t r o k o m , o t r o k o m 
oče tov -p i on i r j ev . 

Da bi Jednota pr idob i la mlad ino , ž r t v u j e v isoke svote za 
špor t . G o t o v o ze lo hva levredno delo . T o d a J e d n o t a ni š p o r t n a 
o rgan izac i j a , j e f i n a n č n a in ide jna . P o l e g š p o r t a , j a z s a j v i -
d im, ve l iko do lžnost , da de la vsa J e d n o t a z vso si lo , da b o tudi 
to d v o j e pos ta l o p o d l a g a vsega napredka , r a z v o j a in o b s t o j a 
Jednote . S a m o i d e j a b o m o č n a d o v o l j , da b o r od i la pr idne , na -
vdušene in požr tvova lne Jednot ine soc ia lne , ku l turne in n a r o d -
ne delavce . 

Za to j e brez d v o m a s e d a j po k o n v e n c i j i d o l ž n o s t vseh de le -
g a t i n j in de legatov , da zaneso vsak v s v o j e d r u š t v o t e g a duha. 
Mi umiramo . N a m luč , mlad in i k l j u č ! M l a d i n o v naša d r u -
štva v s e p o v s o d ! M l a d i n o v o d b o r e ! P r i v a b i m o j o k s e j a m , 
katere n a r e d i m o take, d a j i h b o r a d a ime la in r a d a n a n j e p r i -
šla, da b o našla v n j i h de lo , ki j e v r e d n o n j i h m l a d i h m o č i , 
v redno pa tudi n j ih e n e r g i j e in t ruda . Z a s t o n j j e o č e nagrab i l 
s k u p a j grunt , p r e m o ž e n j e , če pa ni v z g o j i l s v o j e mlad ine , da bi 
v n j e m spoš tova la ž u l j e s v o j e g a očeta , j i h cen i la in na g r u n t u 
n a d a l j e v a l a o č e t o v o de l o in g a ohrani la . S lovenski j e d n o t i n i 
p i on i r j i , spomni te se s v o j i h žrtev , s v o j e g a dela do lga , d o l g a 
leta, ko ste druš tvo ustanovi l i , g a s p r a v l j a l i na noge , m u dali 
r a z v o j ! A l i V a m j e b i la kaka noč p r e t e m n a , k a k o v r e m e p r e -
g r d o , kaka zapreka preve l ika , da niste pr iš l i na s e j o in d e l a l i ? 
S p o m n i t e se de la s pikniki in razn imi pr i red i tvami , katerega 
ste izvršili vse za s v o j o d r u š t v o in za s v o j o J e d n o t o , ka tero 
o b o j e ste l j u b i l i ! N a j s e d a j g l e d a t e p o g o r i š č e prazn ih d r u -
štvenih s e j ? Z last i , k o si m o r a t e oč i tat i las tno k r i v d o ? 

Da , v dnevih našega n a r o d n e g a u m i r a n j a j e p o konvenc i j i , 
k a k o r g l a v n e g a o d b o r a , tako o d b o r a p o s a m e z n i h društvenih in 
vsega č lanstva , zlasti p a d e l e g a t i n j in de l ega tov d e l o v e č j e , k a -
k o r k e d a j p r e j e , da o h r a n i m o sebi in n a r o d u s v o j e ve l iko b o g a -
stvo v Jednot i . V r s t e društev K S K J p o A m e r i k i sem tudi j a z 
začetnik. P r a v d o b r o se s p o m i n j a m , da n i smo imel i s t em lah-
k e g a dela , ne ustanov i te l j i , ne j a z . M o r a l i s m o p o htitah loviti 
č lane . Z a k a j bi danes ne šl i na l ov za m l a d i n o ? 

D e l e g a t i n j e in de legat i , p o m o j e m p o j m o v a n j u j e vse to 
s e d a j v prv i vrsti V a š e de lo in V a š a do l žnos t . Izvrš i te j o p a 
V a m b o n a r o d hvaležen. ' 

SLQTCNSSAIALYAMJA VEDNO VEČJA 
Poročila M a j i ! * mesepev i t Slovenije kafejo , da j e tudi 

Italija pokazala svoje J u w p l j e slovenskemu narodu. Dolgo 
jih je skrivala hinavsko in hlinila svojo "naklonjenost" in "pri -
jateljstvo." Poročila pravijo, da so začeli tudi Italijani z na-
silnim izseljevanjem slovenskega naroda v Italijo. 

"Dovolj časa j e dala Italija Slovencem, da bi se odločili za 
Italijo in jo priznali za svojo državo/*' j e zapisal urednik Gay-
da, usta Mussolinijeva, da bi pred italijanskim narodom opra-
vičil to krutost. 

Si morete misl i t i v e č j e n a d u t o s t i ! T i s o č l e t n a m j e d a j a l a 
g r d a mačeha A v s t r i j a č a s a , da se od loČimo in j o p r i z n a m o z a 
s v o j o državo in se d a m o p o n e m č i t i , p a se n i s m o , k e r se n i s m o 
ne smeli i ne m o g l i , č e n i s m o hote l i p o d p i s a t i s v o j e s m r t n e o b -
sodbe. 

I ta l i ja nas j e k r u t o zased la in zasužni la l a n s k o le to na ve -
liki petek, pa že letos t o o d nas zahteva. Č u d n o , d a ne zahteva , 
da j i še roko, s k a t e r o drž i b i č in nas tepe , p o l j u b l j a m o . N a d u t i 
so d o v o l j ! A l i bi I ta l i j an i p o l j u b l j a l i t a k o r o k o ? Bi se oni 
uda l i ? Noben n a r o d se n e s m e in ne m o r e , če si n o č e s a m dati 
vrvi za svo j vrat . N a r a v n o j e , da tud i s lovenski n a r o d t e g a ne 
sme in ne more . T o bi m o r a l tud i G a y d a vedet i , č e j e č l o v e k . 

D o l g o so s lepi l i razni i ta l i j ansk i h u j s k a č i , razni po l i t ik i in 
državniki i ta l i janski n a r o d z b a j k o o " i t a l i j a n s k i K r a n j s k i " in 
trdi l i , da j e vsa K r a n j s k a i t a l i j a n s k a z e m l j a , da s m o " K r a n j c i " 
s a m o s lovensko g o v o r e č i I t a l i j a n i , da j e vsa s l ovenska k u l t u r a 
i ta l i janska, da, da s l ovensko l j u d s t v o l j u b i I t a l i j a n e in komaj> 
čaka , da ga pr ide odreš i t . Z a t o so pr i čakova l i v s v o j i n a d u t o -
sti, da j i h bo lani na vel iki pe tek s lovenski n a r o d s l ovesno por 
z d r a v l j a l in se z n a v d u š e n j e m p r i d r u ž i l I t a l i j i in se t a k o j i z re -
kel , da hoče pod I t a l i j o tud i ostat i . 

Pro t i I ta l i j i v S l o v e n i j i s o pisal i in de la l i p o i t a l i j a n s k e m 
p i san ju s a m o h u j s k a č i in p r e n a p e t i s lovenski n a r o d n j a k i , ka te -
rih pa b a j e l j u d s t v o ne m a r a . Z a t o so bil i lani na vel iki pe tek 
ze lo razočarani , k o so se vsi L j u b l j a n č a n i skri l i , k o so s v o j za -
sedeni del S l o v e n i j e vk l epa l i v s v o j e s u ž e n j s k e ver ige . 

Slovenski narod ne m a r a I t a l i j a n a . N e m c a se j e ba l , I t a -
l i j ana j e preziral . T o k a ž e j o že s l ovenske j e z i k o v n e m e j e z Ita-
l i j o . D o l g a s to l e t ja s m o bi l i p o p o l n o m a p o d v p l i v o m i t a l i j a n -
skega patr iarhata v A k v i l e j i . V e l i k o se j e d e l a l o z last i za p o -
i t a l i j a n č e n j e P r i m o r s k e p o d A v s t r i j o , ki j e vse t o de l o f i n a n č n o 
in m o r a l n o na vse nač ine p o d p i r a l a in šč i t i la . P a k a k o m a l o 
se j e vsa ta s t o l e t j a p o m a k n i l a naša j e z i k o v n a m e j a p r o t i S o č i ! 

In to j e , kar danes I ta l i j an i v S l o v e n i j i b r i d k o č u t i j o in 
o k u š a j o . R a z o č a r a n i so , k e r m o r a j o s v o j e m u n a r o d u pr i znat i , 
da so g a " f a r b a l i " s s v o j i m i " C a r n i o l i a I t a l i a n a " in d r u g i m i 
takimi k n j i g a m i in spis i . S l ovenc i so k r v a v o p o k a z a l i , da j e 
b i la vsa ta p isava s l e p a r i j a laškega i m p e r i a l i z m a . N a r o d se j\2 
m o r e več zadrževat i in z a d n j e čase d a j e j a s n e j e duška s v o j i 
m r ž n j i do teh svo j ih z a v o j e v a l c e v . U m o r i i ta l i j ansk ih v o j a k o v , 
uradnikov in agentov se m n o ž e iz dneva v dan p o cel i S l o v e n i j i . 
Množe se p a tudi u m o r i vseh t ist ih s lovenskih i z d a j a l c e v , ki so 
p r i p r a v l j e n i z n j i m i sode lovat i pr i z a s u ž n j e v a n j u n a r o d a . T a 
o d p o r j e t a k o naraste l , da se j e b i l o že bat i , d a c h o d o S lovenc i 
pognal i I t a l i j a n e n a z a j v I t a l i j o . 

Seveda j e pa I t a l i j a p o k a z a l a s v o j o k ruos t in zače la S l o -
vence p o b i j a t i , zap irat i in i zgan ja t i p r a v t a k o , k a k o r de la 
N e m č i j a . J 

S t o 
n o v o d o b o t r p l j e n j a s l ovenskega n a r o d a se j e g o r j e 

n j e g o v o z v e č a l o d o v r h u n c a . S e d a j j e ce la S l o v e n i j a s a m o č l o -
veška mesnica . U t a p l j a se v krvi in so lzah . U b o g i n a r o d ! 

T u v A m e r i k i n a m vsem S l o v e n c e m srce krvav i , k o č i t a m o 
ta n a j n o v e j š a p o r o č i l a in so l ze n a m p o l n i j o naše oč i . Z n a r o -
d o m d o m a č u t i m o in z n j i m t r p i m o . T o d a z n a r o d o m d o m a p a 
mi tudi o b u p n o k l i č e m o k b o ž j i večni prav i c i za n j e n o krvavo 
maščevanje, ki bo prišlo, ki mora priti! Č q se že kr iv i ca , s to r 
j e n a p o s a m e z n i k u na svetu g o t o v o z m a š č u j e , k o l i k o b o l j se m o -
ra zmaščeva t i kr iv ica s t o r j e n a vsemu n a r o d u , k o j i h m o r a t o -
l iko t rpe t i p o p o l n o m a n e d o l ž n o . T u m o r a B o g p o s e č i v m e s , 
m o r a tak n a r o d kaznovat i o b č u t n o ! N a t i so če s lovenskih n e d o l -
žnih žr tev danes t rp i . N a j ve tak n a r o d , da b o d o t isoč i tudi 
n j e g o v e g a n a r o d a m o r a l i enako nedo lžn i t rpet i , ker b o d o s 
krivci kaznovani . B o g j e p r a v i č e n ! 

Ameriški Slovenec. 

Konvenčni paberki 
Piše urednik 

P r v o k a r t i c o al i p o š t o j e m e d 
v s o d e l e g a c i j o dob i la že v p o n -
d e l j e k z j u t r a j naša znana 
C l e v e l a n d č a n k a M a r j a n c a K u -
h a r j eva . 

* 

D e l e g a t G o r e n t z ima n a j b o l j 
m o č n a p l j u č a , t o j e dokaza l tu -
di na k o n v e n c i j i , ker se j e pr i 
k l i c a n j u i m e n n a j b o l j g l a s n o 
odzva l , da s e m se c e l o j a z p r e 
straši l . 

* 

T u d i d e l e g a t K r a j e iz Cleve 
landa i m a z d r a v o kri , k e r j e 
prišel m e d vsemi d r u g i m i on 
n a j prv i b r e z s u k n j i č a v k o n -
v e n č n o d v o r a n o . 

* 

K a r se p a t i če f a n t o v - d e l e g a -
tiv g l e d e kava l i r skega n a s t o p a , 
j e bil naš c o l l i n w o o d s k i T o n e 
R u d m a n v s a k dan d r u g a č e o b -
lečen, z a t o se j e t a k o r a d sukal 
okol i m l a d i h d e l e g a t i n j . M o r -
da b o tud i mene p o v a b i l na 
v o h c e t ? 

M n o g o košar i c r o ž in š o p k o v 
j e kras i l o našo z b o r o v a l n o d v o -
rano , t o d a s p r v o k o š a r i c o r o ž 
se j e odreza l b ra t Gott l ieb , 
cve t l i čar iz Ch i caga . 

* 

K o j e p redsedn ik G e r m de -
lil n a g r a d e ( č e k e ) z m a g o v a l -

c e m m i n u l e k a m p a n j e , sta se 
de l egat Chesnik in n j e g o v a so -
p r o g a nad vse z a d o v o l j n o s m e -
h l j a l a , k e r s ta d o b i l o dob i la 
vsak p o en ček . T o j e bil v res -
nici p o s n e m a n j a vreden s l u č a j , 
da j e tudi žena p o m a g a l a svo -
j e m u m o ž u - t a j n i k u v minul i 
k a m p a n j i . 

* 

N e k o j u t r o s o p r e d k o n venč -
no d v o r a n o stal i s k u p a j s ledeč i 
d e l e g a t j e : , Š k o f , N e m a n i č , D u -
ša. P a i zgovor i t e ta tri imena 
hitro p o vrst i , boste v idel i , k d o 
j e brez d u š e ! 

* 

V s r e d o s m o imel i za k o n v e n -
č n o kos i l o š u n k o in p r e k a j e n e 
k lobase , t o d a brez k is lega ze -
l j a . M o r d a g a j e v C h i c a g u 
z m a n j k a l o k a k o r tud i nareza -
nega š p a h e ? ! 

» 
N a š star i konvenčn i K l u b p i -

p a r j e v se j e z d a j p o m n o ž i l za 
enega č l a n a , d e l e g a t a bra ta 
Bo i t za iz C o l o r a d e , ki j e v e d n o 
t a k o ves tno v lekel s v o j o p i p o . 

K o se v i d i m o čez št ir i le ta na 
k o n v e n c i j i v P u e b l o , Co l o . , bo -
m o , p a ond i kadi l i i z i n d i j a n -
skih ( c a l u m e t o v ) ali p i p , b r a -
ta B o i t z a b o m o p a izvol i l i za 
č a s t n e g a p r e d s e d n i k a tega k lu -
ba . 

D e l e g a t Š t e f a n J e n k o iz 

Pen»ay Ivani j e se j e zelo zado-
voljno nasmehnil, k o j e sliial 
brata č a s n i k a r j a med čita-
n j e a brsojavov tudi i m « svoj« 
žena. 

e 
Dne 21. avgusta se j e p r i To-

mazinu z b r a l a v e č j * d r u ž b a 
waukeganskih delegatov in go-
atov, vseh j e b i l o 2 0 ; sedel i so 
pr i miz i v ko tu in m e d n j i m i j e 
hila t u d i naša z n a n a C o k l a r i c a 
M a r j a n c a Kt ihar . S v o j i k svo -
j i m i 

* 

V s e j e imel konvenčn i p r i -
p r a v l j a l n i o d b o r na r a z p o l a -
g o , s a m o s t o j n i c e za snažen j e 
č e v l j e v j e m a n j k a l o . Č e m u ni 
č e v l j a r J o ž e K r a v c a r naspro t i 
d v o r a n e na h o d n i k u pos tav i l 
s t o j n i c e , p a bi de la l d o b r o k u p -
č i j o pr i snažen j u č e v l j e v , o s o -
b i to b e l i h ? 

D e l e g a t Strn iša iz C leve lan -
d a j e bil dva dni m a l o h r i p a v 
vs led p r e h l a d a , pa se j e k m a -
lu p o z d r a v i l pr i " d o k t o r j u " 
T o m a z i n u , k o j e sp i l p a r š i l č -
kov s l a d k e g a k a m e n j a in rži 
( R o c k y R y e ) . 

M r s . F r a n k Gr i l l ova , m o j a 
b o a r d i n g b o s o v k a j e z a d n j e dni 
tož i la , da ne m o r e n i k j e r kup i 
ti narezane s lanine. Č u d n o 
S a j i m a m o baš v C h i c a g u n a j 
v e č j e k lavn ice na s v e t u ? ! Pr i 
nas v C l e v e l a n d u i m a m o pa še 
v e d n o d o v o l j špeha vsake v r 
ste. 

* 

P o preteku 28 let sem imel 
na t e j k o n v e n c i j i s r e č o in pr i 
l iko , da sem stanoval in spa l v 
r a v n o isti sobi , k j e r se j e r od i 
naš l ist Glas i l o , ali k j e r sem 
spisal z a n j prvi č lanek . V res 
niči p r i j e t n i s p o m i n i ! I skrena 
hva la M r s . Gr i l l ov i za t a k o d o -
b r o p o s t r e ž b o ! 

m 
P o l e g tega , da s m o na o d r u 

kadil i , s m o tud i n o s l j a l i ; brat 
J o ž e R u s j e i m e l v e d n o pri 
p r a v l j e n o s v o j o š k a t l j i c o š n o f -
ca v ta n a m e n . 

• 

V četr tek zvečer j e k o r a k a l a 
neka vesela d r u ž b a p o W . Cer 
m a k Rd . , m i m o m o j e g a s tano -
v a n j a , p r e p e v a j o č znano n a r o d -
no pesem " P o j d ' m o na Š t a j e r -
s k o " itd. Misl i l s em si, d a d a n -
danes ni več v a r n o t j a hodi t i , 
ker onih treh l j u b i c g o t o v o ni 
več tam, ker so zbeža le p r e d 
H i t l e r j e m . 

* 

V gost i ln i pr i T o m a z i n u j e 
bila ria s t e n i obešena vel ika 
s p o m i n s k a kar ta z n a p i s o m : 
" W e l c o m e K S K J de legates at 
Eve le th , M i n n . " I s to j e m o r a l 
g o t o v o prinest i s e b o j kak de le -
g a t minu le k o n v e n c i j e od i s to -
t a m . 

* 

M e d o d m o r i j e bi la gos t i lna 
" P r i že jn i ž a b i " v p r i t l i č j u ved-
no d o b r o ob iskana, isto j e vodi l 
b rat B o g o l i n . 

D e l e g a t i n j a P r i n c iz C o l o r a -
d o j e nekoč pr i š la v d v o r a n o s 
pr i s tn im k r a n j s k i m p u š e l c e m , 
d i šeč im n e g e l j n o m , r o ž e n k r a v -
t o m in prež i lko . T u d i j a z sem 
bil de ležen vrš i čka roženkravta 
in F a t h e r O m a n , ki j e z a p e l : 
" D o k l e r s lovenski rod . . . " 

* ' f 

N a posebni se j i vseh d e l e g a -
t in j se j e sestra Spre i t zer d o b r o 
pos tav i la , k o j e rekla , da s p a -
d a 20 č l a n o v in n j e n i h b l i ž n j i h 
s o r o d n i k o v k naši Jednot i . S 
tem š tev i l om bi lahko us tano -
vi la d v o j e k r a j e v n i h društev . 
Čast j i ! 

N a se j i 20. avgusta s m o na 
o d r u doživel i i zreden d o g o d e k . 
K o j e b i la s o p r o g i našega g l a v -
nega p r e d s e d n i k a p r i r e j e n a 
b u r n a o v a c i j a , j o j e b ra t G e r m 
s t ras tno o b j e l in p o l j u b i l , k a r 
j e b i l o p o v s e m p r a v in u m e s t n o . 

o -
Ne jutri, ampak danes se od-

ločite f« pristop V našo Jed-
noto/ ^ 

Pošiljajte vse važne novice 
in vesti iz vaie naselbine Jed-
notinemu Glasilu. 

Neplačane posmrtnine nedoletnih dedičev 
UNPAID DEATH BENEFIT TO MINOR BENEFICIARIES 

Soc. 
No. 
40 
78 
80 

165 
165 
38 
2 
7 
7 
7 

80 
45 

202 
202 
202 
202 
202 

72 
93 
77 
77 
77 
2 

188 
16 
16 
16 

148 
14 
7 

162 
136 
136 
136 
136 
56 
56 
56 
56 
50 

166 
162 
157 
119 
119 
157 
92 

157 
157 
57 
12 
12 
12 
15 

246 
4 

74 
50 
53 
59 
47-
52 
65 
65 

150 
5 
5 

213 
77 
63 
75 
75 
72 
72 
72 

165 
165 
81 

203 
114 
56 
50 
50 
50 
91 
84 
84 

224 
148 
50 

169 
32 

1 
1 

55 
55 

144 
30 
56 
56 
50 
90 
43 
72 

169 
169 
169 
169 
56 
56 
56 

103 
167 
172 
103 
12 
12 
11 
44 

144 
44 

163 
163 
114 
115 

2 
2 

152 
152 
152 
152 
23 
23 

134 
7 
7 

11 
74 

170 

Cert 
i t 

Cert. 
No. 

22296 
7583 
9402 

16296 
16296 

1819 
2302 

619 
619 
664 

5917 
25410 
13843 
13843 
13843 
13843 
13843 
19728 

21229 
20416 
20416 
20416 
22999 
28060 
6102 
6102 
6102 

21388 
976 

13450 
15828 
29737 
29737 
29737 
29737 

7476 
7476 

17971 
17971 
2145 

12811 
10555 
9902 
7639 
7639 
8421 
2681 

D1891 
D1891 
18022 
26312 
26312 
26312 
10813 
35619 
5595 

12695 
24826 
11440 
16766 
24819 
16182 
27625 
27625 
5696 

22616 
22616 

1902 
3158 
6838 
2895 
2895 

19728 
19728 
19728 
7804 
7804 
5739 
D537 
3359 

15231 
D994 
D994 
D994 
3860 
D697 
D697 

23409 
10285 
D906 
D332 
16076 
8486 

12934 
27178 
27178 
27178 

4275 
28167 
D5636 
D5636 
14347 
24615 

1935 
29028 
26289 
26289 
26289 
26289 
4482 
4482 
4482 

21339 
27734 
10647 
PU5 
7423 
7423 
7837 

12757 
4275 

12757 
21239 
21239 
12091 
4778 

C3503 
C3503 
22174 
22174 
22174 
22174 
27139 
27139 
D6070 

8360 
8360 

20247 
D866 

D5801 

Ime umrlega 
Namoof 
Matt Drobnich — 
Pauline Maselj ..... 
Marv Windemore 
Marte Naumann ... 
Marie Naumann .. 

4ohn Kreus 
larbara Videtich 

Frank Lozar 
Frank Lozar 
Anton Ubernik Michael Uhernik 
Uršula Chaps Jim Chaps 
Steve Juricich Steve Juricich, Jr. 

Ime dediča 

Name of Benefkiary 
Edvard Drobnich 
Edward Maselj 
Samuel L. Bertic ....... 
Dolores Neumann „.., 
Eleanor Neumann ..... 
Frank Kreus — 
Elizabet^ Videtich 
Anton Lozar ..... 
Frank Lozar 

.. S 

Mary Maistrovich 
Mary Maistrovich 
Mary Maistrovich 
Mary Maistrovich 
Mary Maistrovich 
Frances Lunka ... 
Joseph Paulich ... 
Frank Kerzic ... 
Frank Kerzic ....... 
Frank Kerzic ... 

Margaret Maistrovich 
Angela Maistrovich 
Jchn Maistrovich 
Ladislav Maistrovich 
Alojzij Maistrovich ... 
Joseph Lunka 
Frank Paulich 
Albert Kerzic 
Anna Kerzic .. 
VVilliam Kerzic 

John Videtich Elizabeth Videtich 
Anton Kisic ...................... Steve Kisic 
Peter Lakner — Bert. W. Hagen 
Peter Lakner — . Robert J. Hagen ... 
Peter Lakner Beatrice Anne Hagen 
Martin Petek John Petek 
Nicholas Cvetkovich — Adolph Cvetkovich 
Frank Ahlin ..............— Edvard Ahlin -
Mary Perme Anthony'Perme .. 
Mike Djubinskv Vladislav Djubinsky 
Mike Djubinsky ....... Fannie Djubinsky 
Mike Djubinsky ....... Andrev Djubinsky ....... 
Mike Djubinsky Mary Djubinsky ... -
Mary Seme Ludwig Seme 
Mary Seme — Frances Seme 
Anton Seme Ludwig Seme 
Anton Seme .. Frances Seme 
George Flajnik Joseph Tomec 
Kate Ostojic Matija Ostojich 
Josephine Drensek Arlene Bartel 
Frances Slapnik Hermina Slapnik 
josephine Luksic Emil Luksic 

osephine Luksic Martin Luksic 
Agnes Zunta Marilyn Geidel 
Mary Novogradac Helen Fabina 
Elizabeth Kerzich Joseph Kerzich 
Elizabeth Kerzich Elizabeth Kerzich 
Frank Zaman VValter Zaman -
Frank Kozlevcar Frank Kozlevcar 
Frank Kozlevcar Mary Kozlevcar 
Frank Kozlevcar VVilliam Kozlevcar 
Mary Besal Josephine Besal 
Barbara Miroslavic Edward Miroslavic 
Frank Krall, Sr. Chevalier Krall 
John Malnar Regina Malnar 
Joseph Kokalj Fraljan James Kokalj 
John Lesnjak, Sr Anthony Lesnjak .. 
Frank Stare Edvard Stare 
Peter Katich Peter Katich 
Josephine Zgonc Mary Zgonc 
Frank Veranich Vitti Veranich 
Frank Veranich Elizabeth Veranich 
Anna Žagar Lillian Žagar 
Frank Kozel Anton Kozel 
Frank Kozel John Kozel 
Mary Popish Anton H. VVarren 
Primož Matos VVilliam Matos ...... .. 
Ferdinand Russ Joseph Russ 
Mary Gergovic Anton Gergovic 
Mary Gergovic Anne Gergovic 
Matt Vertnik • Frank Vertnik 
Matt Vertnik Angela Vertnik 
Matt Vertnik Gertrude Vertnik 
Mary Podlogar Robert Podlogar 
Mary Podlogar Edvard Podlogar 
Barbara Staresinic Caroline Staresinic 
Margaret Suster^ich ...... John Sustersich 
Barbara Kambic Anna Straus .. 
Louis Purkat Frances Purkat 
George Matesic John Matesic 
George Matesic Katherine Matesic 
George Matesic Joseph Matesic 
Mary Rajakovic Anna Rajakovic 
Steve Rački Matt Rački 
Steve Rački Pauline Rački 
Stanley Cestarich Stanley Cestarich 
Barara Adamič - John Adamič 
Joseph Umolac 'Anna Umolac 
Theresa Hochevar Louis Hochevar 
Joseph Šinkovec Bernice Šinkovec 
Mary Skrjanc Angeline Skrjanc 
Mary Cerar Alice Cerar 
Joh n Radish Martin Radish 
John Radish Joseph Radish 
John Radish Josephine Radish 
John Schutte Anna Schutte 
Matt Fink Marian Fink 
Martin Russ Mary Russ 
Martin Russ Theresa Russ 
Anna Trbusic John Trbusic 
Jacob Ostir Henry Ostir ..... 
Mathias Kramarich Anna Cernetich 
Andrev Loisel Cecelia F. Loisel 
Frank Savel Frank Savel 
Frank Savel Richard Savel 
Frank Savel Olga Savel 
Frank Savel Dorothy Savel 
Mary Zakraisek Edvard Zakraisek 
Mary Zakraisek Frances Zakraisek 
Mary Zakraisek Josephine Zakraisek 
Rev. Luka Gladek Rev. Luka Gladek Estate 
Joseph Jeran Alice Mary Jeran 
Frances Bolta Joseph Bolta 
Louis Klemencic Victor Klemencic 
Christine Poderzaj ........ Edvard Zeleznikar 
Christine Poderzaj Theresa Zeleznikar 
Anton Skubitz Jack Boyar 
Frank Kapler Joseph Kapler 
John Schutte Mary Schutte 
Frank Kapler Antonia Fabian 
Martin Rozich Jela Ratkaj. 
Martin Rozich Anna Zaborski 
Stephania Samanic Anthony Samanic 
Anna Gustin Marko Gustin, Jr .. 
Albert Culik Catherine Culik 
Albert Culik .1 Alberta Culik 
Nikolaj Krunip Matija Krunic 
Nikolaj Krunic Ivan Krunic 
Nikolaj Krunic Martin Krunic 
Nikolaj Krunic Anna Krunic 
Peter Rizzi Alda Rizzi 
Peter Rizzi vjean Rizzi 
Mary Turk David Francis Turk 
Anton Novak John Novak 
Anton Novak Anna Bučar 
Jacob Bartoncelj Frances Bartoncelj 
Peter Klobučar Peter Klobučar Estate 
Catherine Horvat-

170 D5801 Catherine Horvat-
146 18362 
120 2480 
120 2480 
120 2480 
92 10105 Bertha Mikus 
92 10105 

108 5825 
163 D4952 Imbro Habajac Martin Habajac 
169 20034&A Joseph Strmole 

169 20034&A Joseph Strmole 
50 D991 
50 D991 

146 18364 Frank Peskar 
146 18364 Frank Peskar 
55 A30116 Robert J. Spehar 

Srota 

Amount 
500.00 
48.63 

200.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

10.00 
10.00 

100.00, 
100.00 
750.00 
71.42 
71.43 
71.43 
71.43 
71.43 
62.50 

400.00 
70.83 
70.83 
7083 

116.67 
120.00 

• 100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
300.00 
83.33 

500.00 
30.00 
30.00 
30.00 
30.00 

100.00 
100.00 
94.05 
94.05 

100.00 
266.66 
25.00 

100.00 
9126 
91.26 

250.00 
100.00 
18.92 
33.11 

100.00 
160.00 
160.00 
160.00 
200.00 
50.00 
40.00 

100.00 
500.00 
13333 
142.85 
235.85 
800.00 
200.00 
200.00 

16.51 
138 68 
138.67 
50.00 
88.89 
66357 
50.00 
50.00 
68.57 
68.57 
68.57 

197.96 
98.98 

200.00 
100.00 
100.00 
458.00 
73.48 
55.11 
55.11 

400.00 
142.85 
142.85 
289.68 
150.61 
200.00 
128.39 
71.34 

104.42 
100.00 
200.00 
200.00 
200.00 
266.67 
100.00 
60.00 
60.00 

500.00 
250.00 
200.00 
801.60 

• 7.14 
7.14 
7.14 
7.14 

100.00 
125.00 
125.00 
124.00 
413.50 
202.75 
144.00 
160.00 
160.00 
58.18 
50.00 

266.67 
50.00 

200.00 
200.00 
258.92 
100.00 
240.00 
240.00 
190.00 
190.00 
190.00 
190.00 
158.00 
158.00 
800.00 
388.89 
311.11 
100.00 
608.89 

508.91 

305.35 
133.32 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
600.00 

454.66 
454.66 
216.05 
216.05 

44.93 
44.93 

450.00 

Obresti 
$26,799.61 
.S 5,146.85 

$31,946.46 



IGLASIIEO K. IS. K. JEDNOTE, SEPTEMBER 9,1942 

% aprfK 1*4.Iritopcrtrana » JoUato. 

T ^ J ^ Z S L ^ ^ L « 1 OHJCAOS^ i o u v r . n * 
Telefon, t glavnem mula : JoUet sms; stanovanje gL tajnika: SMS. Od ustanovitve do 30. junija. 1943 maža skupnTispSaFa pSpork «^0,388 

Solventnost 127.24% 
. , . , Q L A * * * O D B O B R I I I 

OAOTIU nmJSKDNZK: VRANI O P B U . HOHTH CHICAGO VTJ. 
^vMpradasdn lk : JOHN OKRlf, S17 Mat -CT Bt, FuaMoTo«** ' 
Prvi Podpredsednik: JOHN ZSVRAN. 3738 W. 1Mb Bt, TTM«gfi. m . 
5 2 2 S S S S t S S Č ' f * 1 ? PAVLAKOVICH. 4714 HattkOd a t . Ftttttfgb. Pa 
3 2 2 5 2 2 F 5 L 5 * 8 * * ' M-. M. W „ Barberton. O Oetrtl podpredsednik: l f T l f l OBRKOVNIK. P. O. Bca m . M j , 

JOHANA MOHAR, 1 1 » nTOtogham Ave, Shabojgan 

p « 5 ^ ^ ^ : OBOROB PAVLAKOVICH. 4k73 Pearl Bt, Denvar, Oolo Glavni tajnik: JOSIP ZA T AR, Ml N. st, Joliet m. PomoSnl tajnik: LOUIS &KLEZNIKAR, Ml N. Chicago, St, JoUet UL Glavni blagajnik: MATT P. SLANA. Ml N. Chicago Bt, JoUet UL Duhovni vodja: RSV. MATH BUTALA. 418 N. St, JoUat BIL 
Vrhovni adravnik: DR. M P. OMAN. 8411 Bt Otalr Ave, Ctovaland. a 

NADZORNI ODBOR Predasdnlk: OBOROB J. BROVC9L 718 Joosa Bt, Metla. Ifkm. L nadaornica: MART B. POLUTNIK. 1TU Bi SOth Bt, lAcain. O. n. nadaornlk: FRANK LOKAR. 1383 Havrthorne St, Ftttsbargh. Pa. HL nadaornlk: JOHN PEZDIRTZ, 14904 Pepper Ave. Cleveland. O. IV. nadaorntoa: MART HOCHEVAR, 31341 Miller Ave, Cleveland. O. FINANČNI ODBOR FRANK J. GOSPODARIC. SM Rubjr Bt, JoUet IU. MARTIN SHUKLE. 811 Aveoua A. Eveleth, llba RUDOLPH O. RUDMAN. 400 Burlington Rd, TOlklnsburg, Pa. 
P O R O T N I O D B O R 

JOHN A. DECHMAN. 1152 Jancey St.. Pittsburgh. Pa. 
AGNES GORIŠEK, 5338 Butler St , Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St., Pueblo. Colo. 
JOHN OBLAK, 215 W. Walker St, Mlhraukee, Wla. 
WTLLLAM P. KOMPARE. 9208 Commercial Ave, So. Chicago. UL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 8117 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave., North Chicago, UL 

Vsa f * * " * in denarne sadeve, tikajoče se Jednote, nal se poSlUalo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, Ml N. Chicago St, JoUet UL; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase ln naročnino pa na GLASILO K. S 
K JEDNOTE, 8117 S t Clair Ave. Cleveland, Ohio. 
~ SPREMEMBE MED KRAJEVNIMI ^ 

DRUŠTVI IZVRŠENE MESECA 
JULIJA 1942 

ODRASLI ODDELEK 
Društvo sv. Štefana št. 1, Chicago, 

111. — Prestopil od društva sv. Alojzija 
št. 47 Chicago, 111.: D5018 Koren An-
ton R. 31 $1000. 4. julija. Suspendi-
ran: 32451 Kolar Edward R. 16 $500. 
31 julija. Odstopila: D2019 Howard 
Margaret R. 16 $500. 31. julija. Pre-
menil zavarovalnino iz razreda 4A" in 
"B" v razred "CC" : Tomazich Frank 
CC43836 R. 23 $1000. 

Društvo sv. Jožefa št. 2 Joliet, IU.— 
Pristopili: CC43807 Govednik William 
R. 16 $500; CC43806 Glavan Delores 
R. 16 $500; BB36245 Vershay John R. 
16 $500. 21. julija. 

Društvo Vitezi sv. Jurija st. 3 Joliet, 
111 — Premenila zavarovalnino iz raz-
reda "A" in "B" v razred "CC": Bu-
char Victoria CC43837 R. 24 $500. 

Društvo sv. Družine št. 5 La Salle, 
IU. — Premenil zavarovalnino iz raz-
reda "A" in "B" v razred "DD": Bild-
hauer Matt DD43838 R. 36 $1000. 

Društvo sv. Jožefa št. 7 Pueblo, Co-
* lorado: Pristopili: GG43850 Russ Rose 

R 18 $1000; GG43849 Lest William R. 
18 $1000; DD43851 Slak Margaret R. 
20 $500. 1. julija. Zopet sprejet: BB-
20314 Matjasich Joseph R. 16 $500. 31. 
julija. Sfcispend^rani: DD69 Grabr-
yan Anna R. 17 $500; DD962 Prijate 
Ralph R. 17 $500; CC157 Pryatel Paul 
R. 19 $1000. 31. julija. 

Društvo sv. Janeza Krstmka st. 14, 
Butte, Mont. — Prestopila od društva 
sv Ane št. 208, Butte, Mont.: 15259 
Grebene Stefania R. 16 $2000. 5. julija. 
Odstopil: D3157 Sever Peter. 31. julija. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 20, 
lronwood, Mich—Pristopila: CC43808 
Smaltz Agnes R. 18 $1000. 11. julija. 

Društ. sv. Barbare št. 23 BridReport, 
Ohio. — Pristopil: FF43845 Hoge Lud-
wig R. 16 $500. 27. julija. 

Društvo sv. Jožefa št. 53 Waukegan, 
111.—Zopet sprejet: C584 Moore James 
R. 26 $1000. 26. julija. 

Društvo sv. Jožefa st. 55 Crested 
Butte, Colo.—Pristopil: DD43778 Och-
ko Michael R. 21 $1000. 25. julija. 

Društvo sv. Cirila in Metoda št. 59 
Eveleth, Minn. — Pristopila: DD43779 
Intihar Lucille R. 26 $1000. 12. julija. 

Društvo Vitezi sv. Mihaela št. 61, 
Voungstown, O. — Pristopile: DD43780 
Volk Margaret R. 18 $500; DD43781 
Volk Mary R. 18 $500. 19. julija. 

Društvo sv. Lovrenca št. 63 Cleve-
land, O. — Pristopila: CC43811 Čolnar 
Eleanor R. 16 $10000. 11. julija. 
Spremeni/) zavarovalnino i(z lfczreda 
'A" in "B" v razred "DD": Sustersic 
Victor DD43840 R. 16 $1000. 

Društvo sv. Janeza Evangelista št. 65 
Milwaukee, Wis.—Pristopila: CC43812 
Matzelle Dorothy R. 18 $500. 5. julija. 
$uspendiran: CC43213 Uhan H. Julius 
R. 26 $1000. 31. julija. Prestopil k 
dr. Knights and Ladies of Baraga, 237, 
Milwaukee, Wis.: DD1099 Potochnik 
Joseph R. 18 $250. 29. julija. Preme-

in "B" v razred MDlS": Cekada The-
resa R. 28 $500. Itoitvo 8V. Jožefa š t . 112 Ely, Minn. 

BerJlll . - S u M e i ^ n : DlM185e Fu^<A|O." aiiire^ K ^ v i č h r ^ 
wrd R 16 $560/DD43784 G r a h ek Mar-- joseph R. Zf ^ O O 31. julija. Robert S S l d Zaller. ^ ™ 
i l ^ t R 24$10<»^24 . julija. Vzela Dru*vo J W a M k e g a I t K dr. Marija či.tega Spočetja it. 202, 
U T n ce rt if ik4 t^D D1314-A Grahek Ed- l 8 0 ^ w n C i t y , Coto ~ SuapendUan^: Virginia, Minn. - 3 5 l 6 Barfcara Jean 
ward R. 19 $500; DD1313-A Grahek 
Emily R. 19 $500. „ „ 

Društvo sv. Aae it. 120 Fareat « t y , 
Pa. — Pristopila: DD437W Rupnik An-
geline R. 18 $500. 18. julija. Vzela 
ie en certifikat: DD43776 Rupnik Jen-
nie R. 22 $500. 16. julija. 

Društvo sv. Ane i t 123 Bridgeport 
Ohio. — Suspendirana: CC329 Perko 
Mary R. 19 $500. 31. julija. v , 
1 Društvo sv. Ane i t 127, Waukegaa, 
111. — Pristopila: CC43816 Penich Jen-
nie R. 24 $500. 26. julija. Suspendi-
rana: D4019 Dolinar CeciHa R. 18 
$1000. 31. julija. 

Društvo sv. Cirila in Metoda it. 135 
Gilbert, Minn. — Pristopila: CC43817 
Knaus Mae R. 22 $500. 11. 

Društvo sv. Družine i t 136 WiUari, 
Wis. — Pristopila: CC43810 Djubenski 
Andrew R. 17 $500; CC43818 Djuben-
ski Fannie R. 19 $500. 11. julija. Pre-
stopil k društvu Kraljica Majnika it. 
154 Peoria, IU.: D4452 Klarich Joseph 
R. 21 $500. 30. julija 

Društvo sv. Janeza Krstnika i t 143 
Joliet, 111.: Zopet sprejeta: 32608 Ba-
nic Rose R. 24 $1000. 31. julija.. Pre-
stopila k društvu Vitezi sv. Martina St. 
75 La Salle, 111.: 32608 Banic Rose R 
24 $1000. 31. julija. Suspendiran: 
29946 Papež Anton R. 31 $500. 31. ju-
11'Društvo sv. Jožefa št. 146, Cleveland, 
Ohio: Pristopila: DD43788 Novak Ol-
ga R. 18 $500. 26. julija. Suspendinan: 
Zakrajsek George R. 38 $500. 31. ju-
h ' Društvo sv. Jožefa št. 148 Bridge-
port, Conn. — Pristopili: DD43791 Car-
roll Robert R. 24 $1000; CC43820 Je-
mapete Catherine R. 16 $1000; DD-
43790 Markoya Stephen R. 16 $500; 
DD43789 Parowski Walter R. 28 $1000. 
19. julija. Vzela še en certifikat: DD-
43774-A Smey Grace R. 29 $500. 16 
julija. Spremenila zavarovalnino iz 
razreda "A" in "B" v razred "DD": 
Smey Grace DD43774 R. 24 $500. 

Društvo sv. Ane št. 150 Cleveland, O. 
— DD43792 Hrovat Mary R. 18 $500. 
pristopila 21. julija. 

Društvo sv. Mihaela št. 152 So. Chi 
cago, IU. — Pristopil: CC43821 Perpich 
Mike R. 17 $1000. 10. julija. 
Suspendirana: 17330 Stampar Kather-
ine R. 21 $1000. 31. julija. 

Društvo sv. Jeronima št. 153 Stra-
bane, Pa. — Pristopili: DD43844 Delos 
Frank R. 20 $500; DD43793 Sedora 
Thomas R. 18 $500; DD43794 Vehai 
Lucy R. 18 $500; DD43795 Hervo' 
Frank R. 18 $500; DD43796 Progai 
Anthony R. 18 $500. 6. julija. Zope 
sprejet: DD42301 McGormick Dame 
R. 42 $500. 31. julija. Suspendirana 
DD43349 Blazowski Andrew R. 32 $250 
DD42219 Yarkosky Evelyn R. 17 $500 
31. julija. 

Društvo Kraljica Majnika št. 154 Pe 
oria, IU. — Prestopil k društvu s* 
Družine št. 136 Willard, Wis.: D4452 
Klarich Joseph R. 21 $500. 30. julija 

Društvo sv. Štefana št. 158 Johns 
town, Pa. — Prestopila od društva sv 
Ane št. 105 New York, N. Y.: D458i 
Vesel Gertrude R. 53 $250. 12. julija 

Društvo Marija Čistega Spočetja št 

16 $500. 20. julija. Vec. 
T***™ * W Summiti K dr. sv. Helene it. 193, Cleveland, 

26880 Crebenc Ralph R. f « $1000; Rappuchl. 
28640 Grebene M»«R.17$1000; 29454 fc dr. Marije Vnebovzete it. 203, Ely, 
Grabenc Frank R. 16 $l00a 31. julija. Minn. - 36261 Marela June Mariaai. 

Druitvo Marije Vnebovzete it. 181 K dr. sv. Družine St. 207, Maple 
Steelton Pa.: Pri8topi^FF43834 Ma- Heights, Ohio. - 36242 Patricia Wtr-
tan Catherine R. # $ 1 0 0 a 11 . julija, ga. 

Društvo Jezus Dobri Paatir i t 183 K dr. sv. Kristine it. 219, Euclid, O. 
Ambridge, Pa. •—* Z^pet »prejeta: DD- — 36262 Willlam Kusar. 
299 Schulada Julia R. 52 $250. 31. iu- K dr. Kristusa Kralja it. 226, Cleve-
lija. Suspendirani: ^304 Kerzan Jo- land, O. — 36279 Carol N. Koshel. 
seph R. 16 $1000; C3314 Kerzan Mild- K načrtu "BB" 
red R. 2T^$1000; C3316 Kudorko Stella K dr. sv. Jožefa it. 2, Joliet, 111. — 
R. 20 $500; DD41035 Matzie Frank R. 36263 Charles David VVhftaker, 36246 
25 $250; CC871 Prevish Paul R. 29 Richard Vershay, 36247 Donald Ver-
$250. 31. juUja. Shay, 36248 Beverly J. Vershay. 

Druitvo sv. Antona Padovanskega it. K dr s v. Janeza Krstnika it. 13, Bi-
185 Burgettstown, Pa. — Suspendiran: wabik, Minn. — 36275 Robert Francis 
DD345 Stocklem John R. 16 $250. 31. Urick 
julija. K dr. sv. Vida St. 25, Cleveland, O.— 

Druitvo sv. Štefana i t 187 Johns- 36264 Bruce Edvard Bedenko. 
town, Pa. — Suspendirani: CC41814 K dr. sv. Petra it. 30, Calumet, Mi-
Tomec Albin R. 16 $500; C3540 Tomec chigan. — 36195 Frederick Lyeon Ele-
Andrew R. 20 $500; S3541 Tomec An- nich,( 36196 Frank Musich. 
drew Sr. R. 48 $500; C1812 Tomec Bal- K dr. Vitezi sv. Florijana St. 44, So. 
bina R 1.6 $500; FF41878 Mikesic Mary Chicago, IU. — 36235 Anthony Qber-
R. 16 $500; FF41877 Mikesic Joseph- man Jr., 36236 Carolyn Oberman. 
ine R. 17 $500; GC728 Mikesic Anne R. K dr. sv. Jožefa it. 53, Waukegan, 
26 $500; FF41180 Loncala Justina R. IU. — 36265 Marilyn Senica. 
16 $500. 31. juliji. K dr. sv. Jožefa St. 56, Leadville, 

Druitvo Marije Pomagaj i t 188 Ho- Colo. — 36237 Steven Franklin Koler. 
mer City, P t — Zopet sprejet: 26996 K dr. Marija Zdravje Bolnikov št. 
Mlinarich Joseph R. 37 $1000. 31. ju- 94, Kemmerer, Wyo. — 36243 Kathleen 
lija. I Lucille Giaoola. 

Druitvo sv. Helene it. 193 Cleveland, K dr. sv. Marije Magdalene št. 162, 
Ohio. — Pristopila: DD43800 Lukanc Cleveland, O. —36209 Robert Antbony 
Rose R. 18 $500. 26. julija. Leskovec, 36239 Philip Stanley Ober-

Druitvo Marije Pomagaj št. 196 Gil- star, 36207 Mary Ann Sajovec, 36270 
bert, Minn. — Pristopila: CC43846 Lu-1 Sandra Marie Biscotti, 36208 John Wil-
iovich Sophie R. 18 $500. 19. julija. Iliam Vovko, 36271 Kenneth U e Jalen, 

Društvo Marije Vnebovzete i t 2031 
Ely, Minn. — Pristopila: DD43801 Pa- j 
;anan Angela R. 16 $500. 18. julija. 

Društvo sv. Družine š t 207 Maplc 
Heights, Ohio. — Pristopila: DD43802 | 

36210 Louis William Kastelie 
K dr. sv. Ane št. 170, Chicago, 111.— 

36267 John Litrop, 36268 Steve Litrop. 
K dr. Marije Pomagaj St. 176, De-

troit, Mich. — 36214 Mary Meakin, 
Legan Frances R. 45 $500; DD43803 36215 John Rudoiph Meakin 
Kovacic Fred R. 16 $500 20. julija. K dr. Kristusa Kralja St. 226, Cleve-

Druitvo sv. Ane št. 208 Butte, Mont land, Ohio.—36280 Donna Marie Bran-
— Prestopila k društvu sv. Janeza I c e j 
Krstnika St. 14 Butte, Mont.: 15259 k dr. St. Francis Society, No. 236, 
Grebene Stefania R. 16 $2000. 5. ju-|san Francisco, Calif. — 36217 Jacque-
lija. Suspendirana: DD736 Phillips I Hne N Kambick. 
Rose R. 21 $1000. 31. julija. k dr. sv. Patrika št. 250, Girard, O 

Društvo sv. Antona št. 216 McKees|_ 35221 Thomas Anthony Gabrovsek. 

nila zavarovalnino iz razreda "A" in! jgo Kansas City, Kans. — Zopet spre 
"B" v razred "DD": DD43841 Jenich; j e t e : 17128 Ruzich Josephine R. 4.' 

$1000; BB1900T'Ruzich Marion R. H 

Društvo sv. Vida št. 25 Cleveland, O. 
— Pristopil: FF43831 Rupert Jack R. 
20 $500. J7. julija. 

Društvo sv. Frančiška Šaleškega st. 
29 Joliet, IU. — Premenil zavarovalni-
no iz razreda "A" in " B " v razred "CC" 
Casparac Joseph CC43839 R. 28 $1000. 

Društvo sv. Petra št. 30. Calumet, 
Mich. — Suspendirana: D5667 Ucman 
Louis R. 18 $1000; D4067 Ucman Rose 
R. 27 $1000. 31. julija. 

Društvo sv. Petra in Pavla st. 3», 
Kansas City, Kans. — Premenil zava 
tovalnino iz razreda "A" in "B" v raz 
red "DD": Martincic Peter R. 25 $1000. 

Društvo sv. Barbare št. 40, Hibbing, 
Minn. — Pristopil: CC43809 Muhvich 
\Valter R. 18 $1000. 3. julija. 

Društvo sv. Jožefa št. 41 Pittsburgh, 
Pa — Pristopila: CC43810 Tomsich 
Jennie R. 18 $500. 12. julija. 

Društvo Vitezi sv. Jurija š t 44 »o 
Chicago, IU. — Suspendiran: CC910 
Prelli Alfred R. 19 $250. 31. julija. 

Društvo sv. Alojzija št. 47 Chicago, 
IU — Prestopil k društvu sv. Štefana 
š t ' l Chicago, IU.: D5018 Koren Anton 
R.' 31 $1000. 4. julija. 

Društvo Marije Device št. 50 Pitts-
burgh Pa. — Suspendirana: C2485 Zu-
nic Mary R. 17 $500. 31. julija. 

Društvo sv. Alojzija s t 52 Indianap 
olis Ind — Suspendiran: D5034 Kos 
Adolph R. 16 $1000. 31. julija. 

Antonia R. 17 $1000, _ 
Društvo Vitezi sv. Martina št 75 La §500, 

$alle, IU. — Prestopila k društvu sv. 
Janeza Krstnika št. 143 Joliet, IU.: 
32608 Banic Rose R. 24 $1000. 31. ju-
lija. 

Društvo Marije Vnebovzete št. 77 Fo-
rest City, Pa.: Suspendirana: D1942 
Semrov Antonia R. 24 $1000. 31. ju-
lija. 

Drutvo Marije Pomagaj £t. 78 Chi-
cago, 111. — Suspendirana: 14524 Mez-
narich Helen R. 29 $1000. 31. julija 

Društvo Marije Pomagaj št. 79 Wau-
kegan, IU. — Pristopil: FF43848 Bub-
nich Frank R. 16 $1000. 19. julija. 

Društvo sv. Alojzija št. 83 Fleming, 
Kans.: Pristopil: FF43832 Gerant Rob-
ert R. 18 $500. 26. julija. 

Društvo sv. Srca Marije št. 86 Ročk 
Springs, Wyo. — Pristopila: FF43833 
Gosar Mary R. 18 $500. 2. julija 

Društvo sv. Antona Padovanskega št. 
87 Joliet, IU. — Pristopil: CC43813 
Skerjanc Robert R. 16 $1000. 12. ju-

S ^ H P f l P 
Društvo sv. Barbare št. 92 Pittsburgh, 

Pa _ Pristopile: DD43783 Stampuhar 
Barbara R. 46 $500; DD43782 Dragina 
Mary R. 34 $500. 6. julija. Suspendi-
rana: D3408 Rudar Josephine R. 17 
5500. 31. julija • • • • • • • • 

Društvo sv. Cirila in Metoda st. 101 
Lorain, O. — Prestopil od društva sv. 
Patrika št. 250 Girard, O.: D1332 Ye-
lenc Anthony R. 21 $250. 5. julija. 

Društvo sv. Jožefa št. 103 West Al-
lis, VVis. — Pristopil: CC43814 Sekula 
Eduard R. 18 $500. 4. julija. 

Društvo Marija Čistega Spočetja št. 
104 Pueblo, Colo. — Pristopila: CC-
43815 Plut Bernice R. 16 $500. 12. ju-
lija. „„ 

Društvo sv. Ane št 105 New York, 
N. Y. — Prestopila k društvu sv. Šte-
fana št. 158 Johnstown, Pa.: D4589 Ve-
sel Gertrude R. 53 $250. 12. julija. 

Društvo sv. Jožefa št. 110 Barberton, 
Ohio — Vzela še en certifikat: DD-
43777-A Cekada Theresa R. 37 $500. 
24 julija. Suspendirana: D1741 Pow-
ell Olga R. 19 $500. 31. julija. Spre-
menila zavarovalnino iz razreda "A" 

Rocks, Pa. — Spremenila zavarovalni-
no iz razreda "DD" v razred "CC":| 
3urich Catherine CC43773 R. 18 $1000 

Društvo sv. Ane i t 218 Calumet I 
Viich. — Odstopila: D3181 Musich Eii-
zabeth R. 17 $500. 31. julija. 

Društvo sv. Kristine št 219, Euclid. 
Dhio. — Pristopile: DD43804 Velko-1 
/ar Antoinette R. 18 $500; CC43830| 
iajc Agatha R. 18 $500. 12. julija, 
/zela še en certifikat: CC43827 Po-1 
>ek Alice R. 22 $750. 24. julija. 

Društvo sv. Terezije št. 225 So. Chi-1 
;agOj IU. — Pristopile: DD43828 Blaze-
/ich Catherine R. 17 $500; DD438281 
\shenbrener Helen R. 16 $500. 19. ju- j 
lija. 

Društvo K. and L. of Baraga, št. 
!37 Milwaukee, Wis. — Prestopil k dru-1 
tvu sv. Janeza Evangelista št. 65 Mil-

vaukee, Wis.: DD1099 Potochnik Jo-1 
*ph R. 18 $250. 29. julija. 

Društvo sv. Patrika št. 250 Girard 
Dhio: Pristopila: FF43835 Zupec Paul-
ne R. 16 $1000. 16. julija. Prestopi! | 
c društvu sv. Cirila in Metoda št. 101 
„orain, O.: D1332 telenc Anthony R 
21 $250. 5. julija. 

31. julija. 
Društvo sv. Marije Magdalene št. 16 

Cleveland, Ohio. — Pristopila: CC 
43843 Urbancic Dorothy R. 16 $1000 
25. julija. Zopet sprejete: 13688 Pre 
bel Antoinette R. 16 $1000; 32399 Kos 
meri Mary R. 17 $1000; 15579 Nova! 
Albina R. 27 $1000 ; 8757 Jartz Mary R 
17 $500 ; 8037 Mam Rose R. 26 $1000 
8758 Horsfall Angela R. 20 $500; 1360 
Knettel Gertrude R. 18 $1000; 12472 
Miller Mary R. 23 $1000; 35427 Posac! 
Ruth R. 16 $500; 8733 Pozek Doroth; 
R. 30 $1000; BB 18906 Skrab Rose R 
16 $500. 31. julija. Vzela še en certi-
fikat: CC42146-A Baraga Sophie R. 2C 
$500. 25. julija. Prestopila k društvu 
sv. Jožefa št. 169 Cleveland, Ohio 
16737 Zakrajsek Frances R. 16 $1000 
18. julija. Suspendirane: 15646 Bra-
dač Josephine R. 16 $1000; DD42234 
Bradač Gloria R. 18 $500 ; 8209 Bra 
dac Katherine R. 29 $1000; 8968 Per 
par Josephine R. 18 $1000. 31. julija 

Društvo sv. Mihaela št. 163, Pitts 
burgh, Pa. — Pristopili: DD43797 Vu 
ljanic Joseph R. 18 $500; CC43822 Ya 
gatich Louise R. 18 $500; BB36222 Ro 
bich Ernest R. 16 $500. 18. julija 
Spremenil zavarovalnino iz razreda "D 
v razred "CC": Flori jan Edward CC-
43842 R. 22 $500. 

Društvo Marija Pomoč Kristjanov št 
165 West Allis, VVis. — Pristopili: CC 
43825 Matjasich VValter R. 16 $500; CC 
43824 Chandek Edward R. 18 $500; CC-
43823 Matjasich Edward R. 18 $500 
DD43799 Persha Method R. 18 $500 
DD43798 VVindishman Josephine R. 1' 
$500. 8. julija. Zopet sprejeta: CC 
41219 Stopper Eileen R. 21 $500. 31 
julija. 

Društvo sv. Jožefa št. 168 Bethle 
hem, Pa. — Suspendirana: 13021 Man-
kos Mary R. 18 $1000. 31. julija. 

Društvo sv. Jožefa št. 169 Cleveland 
Ohio. — Pristopil: CC43847 Kraus Ro-
bert R. 18 $1000. 11. julija. Presto-
pila od društ. sv. Marije Magdalene št 
162 Cleveland, Ohio: 16737 Zakrajsek 
Frances R. 16 $1000. 18. julija. 

Od 1. januarja do 30. junija 1942 dedičem plačani zneski 
DEATH BENEFITS PAID TO BENEFICIARIES FROM JANUARY lst TO JUNE 30th, 1942 

Dr. Cert. 
št. š t 

Soc. Cert. 
No. No. 

44 12757 
74 12695 
78 13083 
5 2816 

41 20095 
56 15231 
4 4049 

202 13843 
16 2008 
50 5079 

114 3359 
77 20416 
7 23495 
7 23495 
7 13861• 
7 13861 

113 D280 
93 21229 

• 12 7423 

Ime umrlega Ime dediča Svota Obresti Skupaj Datum izplačila 

Name of Deceased Name of Beneficiary Amount Interes^ 

Frank Kapler 
John Malnar 
Mary Leben 
Michael Kožar 

Frank Kapler $ 437.00 
Otilia Malnar 100.00 
Vincent Leben 125.00 

..Edward Kožar 138.34 

v ^ d . E N ? r , l . v K ? r h h : : : : : : : : : : » : ! » 
Marie Straus 100.00 

200.00 
200.00 

^ 80.00 
cToroth y ̂  J es i h 80 00 
John Ivec ^>.26 

Perina Krstich ... 
Barbara Kambic T . ; r - -
Frank Kerzic Jennie Kerzic 
Matt Jesih i..uorothy Jesih 
Matt Jesih Joseph Jesih . 
Veronika Jesih Joseph Jesih^ 
Veronika Jesih 
Joseph Ivec 
joseph Paulich";. Joseph Paulich 

7423 Christine Poderzaj Ludwig Zeleznikar 
400.00 
160.00 

8.43 
7.82 
7.68 

18.78 
25.33 
18.97 

15.11 
4.12 

17.62 
61.25 
61.25 

3.10 
3.10 

102.07 
.92 

Total 
437.00 
108.43 
132.82 
146.02 
500.00 
476.78 
108.66 
90.40 

160.00 
65.11 

104.12 
88.45 

261.25 
261.25 

83.10 
83.10 

236.26 
502.07 
160.92 

Date of Payment 
Jan. 13, \ *A2 
Feb. 11, 1942 
Feb. 11, 1942 
Feb. 11, 1942 
Feb. 11, 1942 
Feb. 11, 1942 
Mar. 26, 1942 
Mar. 30, 1942 
Apr. 1, 1942 

Apr. 21, 1942 
Apr. 21, 1942 
May 18, 1942 
May 27, 1942 
May 27, 1942 
May 27, 1942 
May 27, 1942 
June 20, 1942 
June 29, 1942 
June 30, 1942 

Novi člani načrta 'CC" 

K dr. sv. Janeza Evangelista št. 65, 
Milwakee, VVis. — 36252 Frank God 
frey Repenšek. 

K dr. sv. Genovefe št. 108, Joliet, 
111.: 36218 James Gregorash.> 

K dr. sv. Ane št. 156, Chisholm, Minn. 
36277 James Franklin Bruznak, 

36278 Carol Ann Roy. 
K dr. sv. Mihaela št. 163, Pittsburgh, 

Pa. — 36240 Mildred Jeanne Belanic 
K dr. Marija Pomoč Kristjanov št. 

165, VVest Allis, VVis. — 36211 Sandra 
Lee Schubert. 

Novi člani načrta "FF" 
K dr. sv. Antona Padovanskega St. 

72, Ely, Minn. — 36253 Catherine Ma-
rie Knapp. 

K dr. sv. Ane št. 123, Bridgeport O 
— 36276 Nancy Ann Teufel. 

Suspendovani člani in članice 
Od dr. sv. Janeza Krstnika št. 14, 

Butte, Mont. — ,J0283 Mary L. Popish. 
Od dr. sv. Jožefa št. 21, Presto, Pa. 

— 31689 Thomas Paul Creen, 31595 
Carol Marie Chabalie. 

Od dr. sv. Petra št. 30, Calumet, Mi-
:higan,—30387 Louis R. Ucman, 30282 
5hirley R. Ucman. 

Od dr. sv. Janeza Evangelista št. 65, 
Milvvaukee, VVis. — 32953 John Mo-
horko Jr., 34517 John G. Repenšek Jr., 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA ZA MESEC 

AVGUST 1942 
Central Sick Benefit Paid During 

August 1842 
Ceit 

i t baa Vsota 
Cert 
lIcSs Lawnence U r . n i c h * ^ 1 1 0 4 19.86 B.rnicc Plu, 
200M George _B . l k ov . „ .. 28.00; J|87| A n j ^ R o j ^ 

f V i t i 146 13628 Olga Novak 
9 331 150 23951 Mary Ann Hrovat .. 

2f l 'm 152 17897 Michael Prpich 
75'egi 153 24463 Frank Hervol 

Dr. 
i t 

Soe. 
No. 

5 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
16 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
41 
41 
52 
56 
57 
57 
58 
59 

61 20029 Mary Wolk 
61 20028 Margaret VVolk ... 
63 18040 Eleanora Čolnar . 
65 27421 Dorothy Matzelle 
79 21976 Frank Bobnich . 
83 14819 Robert L. Gerant 
86 13430 Mary Gosar ....... 
87 26166 Robert Skerjanc . 

103 23502 Edward Sekula ... 

13777 Joseph Brozovich 
23266 Joseph Gorshe 
23539 Martin Kovacich . 
D2399 Adolph Popish ..... 
16054 Andrew Slatt 
13520 Frances Antoncich.. 76.00 
D387 Frank Krakar 

D1938 John Berus 
22416 Adolph Macerol .. 

1464 Frank Modic 
D591 John Mohorcic .... 
9459 Anton Osredkar .. 

C3844 Rudoiph Otonicar 
26708 Joseph Somrak .... 
20339 Frank Stokar 
2505 Frank Suhadolnik 
1392 Martin Zaletel 
7265 John Zupan 

D5876 Francis Basel 
D4444 Josephine Skerlong 30.00 

D762 Agnes Milharcic 
4775 Nick Pezdirc 

D5994 Frank Kusar 
D1611 Joseph Pesel ..... 
19567 Jakob Sabec 
34785 Agnes Tommaro 

50GG42562 Anna Postudensek.. 30.00 
65 D5077 Mary Repenšek 30.00 
65 24776 Frank Luksich 11.00 
65DD42390 Katie J. Starich .... 39.00 
72 7925 Joseph Kostelec .... 10.33 
72 D3102 Molly Mikolich 10.00 
72 DD1297 Joseph Poshak 20.00 
98 C2972 Sylvia Penca 30.00 
98 7539 Joseph Kuhar 20.00 

101 3607 Caroline Hribar .... 32.00 
1G1 
101 
101 
103 
103 
103 
108 
108 
108 
108 
108 
108 
108 
108 
135 
139 
143 
152 
153 
153 

153 20428 Thomas E. Sedora .. 
153 24954 Lucy Vehar ... 
162 18904 Dorothy Urbancic .. 
163 13795 Louisa Jagatich . — 
163 15553 Joseph Vuljanic . — 
165 15604 Method Persha ...:„.. 
165 15934 Edward Matjasic .... 
165 17015 Josephine M. 

VVindishman 
165 21463 Edward Chandek .... 
169 24800 Robert Kraus 
193 27676 Rose Lukanc 
196 20714 Sophie Luzovic 
Dr. Cert. 
št. št. Ime ' 

203 27911 ^ngela Vene-
Pasanan 

29 00120*7 17875 Alfred Kovacich .... 
40*00 >219 32194 Antonette Velkovar .. 
Tj'OO j 219 19487 Agata Zaic 
anoo'225 24826 Helen Ashenbrener .. 

225 21913 Catherine Blazevich 

29.00 
22.00 
29.00 
10.00 
9.66 

10.33 
9.66 

30.00 
43.00 
9.66 

26.00 
29.00 
56.00 

30.00 
27.00 

1.51 
1.51 

10.50 
.68 

6.95 
4.73 
4.24 
3.62 
125 
9.73 
4.24 
3.75 
4.24 
1.25 
5.25 
1.25 
4.33 
1.25 
9.73 
4.24 
4.24 
4.24 
4.24 

525 
3.19 
125 
3.04 
4.33 

Znešek 

2.79 
10.50 

, .50 
1.51 
3.62 

10.19 

10478 John Juha 28.00 
10486 John Piškur 58.00 a te lv ca l l ed 

C2350 Angeline Voytko .... 30.00 
C3292 Pauline Leskovec.... 30.00 
32603 Anna Friskovec 19.00 
26534 Frank Rojscek 32.00 
14208 Caroline McGuckin 30.00, 

Skupaj $171.03 
JOSIP ZALAR, 

glavni tajnik. 
o 

INTERESTING LECTURE 
Cleve land , . 0 . — S i n c e vve are 

in the W o r l d W a r I I , a p p r o p r i -
G loba l W a r , " the 

trend s o f events c o m p e l us t o 
devote al i o f o u r e n e r g y t o 
erush t h e b igges t e n e m y o f 

CC913 Martha Spalding .... 30.00; m a n k i n d — F a s c i s m . 
11625 Frances Bauer 25.00| w • _ , „ c f „„•„ 
4808 Mary Buscaj v 20.001 W e i n A m e r i c a m u s t vvin thifc 
4777 Uršula Ogulin 20.00 w a r and vvith it a last ing peace . 

n ^ C h r i s r e c T c " 0 ' ! : : 3(100 Sect ion 15, R . D. 8141, T e c h -
14629 Helen Rosenberg ,. 36.50 n o c r a c y Inc. , 12516 Shavv Ave . , 
25253 Frank Yurcich 26.00 ^ l o • v .«, r , w . D Q n f 
C1735 Pauline Denby 30.00 < S t - C l a i r w l 1 1 Present 
C3349 Joseph Korevec 28.00 Ben B. W i l l i a m s in a lec ture on 
28243 Frank Spehar 35.00 H T n / , k „ n „ - 0 « « ' a t ; • i „ . 
22514 Frank Krulce 28.00, T e c h n o c r a c y s V i c t o r y P r o -
D3655 Eiizabeth Lanzy .... 13.00 g r a m , " M o n d a y , Sept . 14, at 8 

153 FF43050 Margaret Sulkowski 30.00: „ „ 
153 D5204 John Udovich Jr..... 29.00 P- m * 
156 34355 Frances Bruznak .. 30.00 i o 

27.00 
14.501 Ameriki preti nevarnost vsled vojne. 

156 9055 AgRes Hochevar 
156 8419 Margaret Palsich 
156DD42607 Olga Roy 

MLADINSKI ODDELEK 
Novi člani načrta AA" 

K dr. sv. Štefana št. 1, Chicago, IU.. 
56192 Francis Dennis Marnen, 3622č 
lames Anthony Terselich, 36193 Ken . „ . . 
leth Kapinski 36191 Raymond Frank | M303 Richard Mohorko. 
\oporc, 36224 Barbara Catherine Klop-

' K dr. sv. Jožefa št. 2, Joliet, IU. — 
J6225 Caroline Barbic, 36226 Lauraene 
iarbic, 36227 John Pluth Jr., 36228 
Robert E. Pluth, 36229 Donald A. Pluth. 

Od dr. sv. Antona Padovanskega št. 
72, Ely, Minn. — 32970 Mary Ann Mar-
kovich, 32971 Mathew Markovich, 
?2516 Jeannette Steiner, 34108 Kath-
een Mantel. 

Od dr. sv. Jeronima št. 153, Canons-6230 Sandra M Pluth 36231 Charlene - up'a ^ J 3 5 5 6 0 Dolores Jane Del-
.imonich, 36232 Phyll.s Ann Withy £ D o m i n i c D e l l o r s o > 35027 
36233 Lavonne Margo Withy, 36194 , o h ' D e l l o r s o j r < 35028 Mathew Del-
fames Martin Sukle. I 

K dr. sv. Janeza Krstnika it 13, Bi- Q • d f s y M a f i j e M a g d a l e n e št. 162, 
vabik, Minn. — 36273 Charlotte1 Jo-1 . d Q h i _ 3 1 0 7 6 Constance 
ephine Urick, 36274 Margaret Man | smSh, 27696 Dolores Paik, 28490 

Richard G. Meyers, 28680 James Paul 
Marcus, 29545 Eleanore Martincic. 

Od dr. sv. Jožefa št. 168, Bethlehem, 
Pa. —.27900 John Mankos. 

Urick. 
K dr. sv. Jožefa št. 21, Presto, Pa.— 

16234 Edward Albert Kopach. 
K dr. sv. Jožefa št. 41, Pittsburgh 

?a. — 36251 Joseph Smerdel. 
K dr. sv. Cirila in Metoda št. 59 

2veleth, Minn.—36197 Raymond Fran 
:is Kroll. 

Od dr. sv. Štefana št. 187," Johns-
town, Pa. — 38959 Charles E. Meyers, 
M448 Louis Tomec, 24447 Mary Tomec, 

K dr. Vitezi sv. Martina št. 75, Ls j^465 Theresa Tomes, 28960 Vivian E. 
Salle, IU. — 36266 Nancy Misjak. Woods, 25543 Mary B. Tursich, 30538 

K dr. Marije Pomagaj št. 78, Chicago I ? r a n c e s Mikesich, 35263 Elaine Rose 
[II. — 36199 Franklin Delano Sarich Edmonds, 35264 Harry Edmonds Jr., 
36198 Richard Thoren. ^ 4 3 Patricia Ann Hribar, 35075 Chri-

K dr. Marija Sedem Žalosti š t 81 j s t i n e G. Horvath, 35074 John Horvath, 
Pittsburgh, Pa. — 36249 Richard Brin 
jak. 

K dr. sv. Srca Marije št. 86, Ročk 
Springs, Wyo. — 36200 Marilyn Kay 
kukale. 

35073 Raymond E. Horvath. 
Od dr. sv. Neže št. 206, So. Chicago, 

IU — 32661 Annette Lippner, 33224 
loseph Kuhel III, 35096 Ronald James 

lale, IU. — 36272 Edward Earl Penca | 
,r'K dr. sv. Cirila in eMtoda št. 101. 
Lorain, O. — 36201 Carol Jean Toma-
zic. 

D575 Frances Okoren 
D2662 Sophie Silvestri 

9299 Johanna Turk 2.00| 
8019 Mary Indihar 36.00, 

15090 Mary Biscotti 30.00, 
162 DD1649 Dorothy Jalen 30.00' 
162 D5723 Agnes Antoncic .... 9.33' 

8216 Theresa Kostansek 20.00 
C178 Molly Marcus 22.84; 
15721 Josephine Mismas.. 28.55j 
8052 Uršula Sustarsic .... 27.13 

16013 Mary Cerkvenik .... 30.00, 
8094 Josephine Janezich 16.66, 

165CC42292 Kate Lucas 40.001 
165CC43242 Marie Floryan 30.00 j 
165 35457 Theresa Gmeiner .. 21.001 
165DD41141 Margaret Kerhin .. 10.331 
165 D2521 Helen Komassa .... 30.001 

7773 Angeline Pishkur .. 20.66 : 
D2049 Mary Oblak 22.13 

8883 Mary Cik 31.50 
26509 Frank Ulager 32.00 
35642 Joseph Kerin 9.33' 
D3318 Helen Sturm 30.00 
12744 Alice Roseman 30.00 
13034 Helen Robich 26.00 
16774 Barbara Rozman .. 50.00 

D5754 Josephine Rainville 16.50 
14194 Katherine Mufich .. 20.00 

D3816 Frank Končan 31.00 
16999 Mary E. Stark 30.00 

219 DD1488 Rose Fink 30.00 
224CC41157 Anna Cseh 19.00 
224 C4059 Steve Kerman 11.00 
226 D2226 Mary Skvarca 17.13 
250 DD628 Anna Preveč 30.00 

156 
156 
160 
161 
162 

162 
162 
162 
162 
164 
164 

165 
173 
184 
185 
188 
193 
194 
197 
203 
208 
208 
214 
219 

30.00 j Vsak državljan je dolžan, da po svoji 
29-<)0! zmožnosti kupi Obrambne bonde in 
3 0 0 0 znamke (Defense Bonds and Stamps). 

V L O G E 
v tej posojilnici 

zavarovane do 85,600.00 po Federal 
Savings * Loan Insurance Corpora-

tion. Washington, D. C. 
Sprejemamo 06ebne ln društvene 

vloge. f 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St Clair Ave. HEnderson 5670 

Cleveland. Ohio 

Skupaj (Total) $2,590.98 
JOSEPH ZALAR, 

gl. tajnik—Sup. Secretarv. 
o 

MESECA JULIJA, 1942, IZPLAČANA 
REZERVA V ODRASLI ODDELEK 

PRESTOPIUM ČLANOM 
NAČRTA "AA" 

Dosežena starost 16 let 
Attained Age 16 Years 

Dr. Cert. 
št. št. Ime Znesek 
23 17432 Luduig Ant. Hoge ..$ 10.41 

112 21595 Bernard Grahek 6.95 
148 18276 Stephen Markoja 10.50 
148 19429 Catherine Jemapeta.. 9.73 
165 17850 VValter Matjasich .... 10.41 
170 21481 Elsie Foys 6.95 
250 27502 Pauline Zupec 2.79 

K dr', sv. Treh Kraljev št. 98, Ročk- Kuhel, 33394 
- - - 1 Od dr. Matere Božje Sinjske St. Z60, 

Portland, Ore. — 35017 Marion Zornda. 
Zopet sprejeti člani in članice 

, Pri dr. sv. Alojzija št. 52 Indianap-
K dr. Marija.čistega Spoietja St. 104, olis Ind. - 21419 Rose There^Radez 

Pueblo, Colo. - 36254 David James 127131 Herman M. Sch rade r, 3064« Rose 
Samoles - Mary Schrader, 29401 Mihael KaflKo-

K dr. sv. Družine št. 109 VV. Aliquip-1 vic. 22941 John Anthony Kos 
pa, Pa. — 36202 Paul Philip Hiber. 

K dr. sv. Veronike št. 115, Kansaf 
3ity, Kans. — 36203 Loretta Hotujec. 

K dr. sv. Ane št. 139, La Salle, 111.— 
36219 Diane Mae Malachowski, 36244. . . . „ ( 1 , n f l „ 
Janice Marie Klopcic, 36269 Gordon Ohio - p432 Ludw Anthony Hoge. 
Wiir,am Denby, 36220 Kathleen A n n I ^ ^ 5 9 5 Bernard Grahek 

K dr. sv. Jožefa št. 148, Bridgeport, Od dr. s ^ J o ^ a St. HS Bndgepor^ 
Conn. - 36204 Robert A. Mavrics. Conn. - 18276 Stephen Markoja, 1942J 

K dr. sv. Ane St. 150, Cleveland, O — Catherine J e m . f P e t
p

a
o m o č Kristianov št 

36257 Rose Marie Sobczyk, 36255 Anna | Od dr. Marija rum^ 1 TOČO urnimi 

Pri dr Vitezi sv. Martina št. 75, La 
Salle, 111.' — 22974 Virginia Banic. 

Prestopili v odrasli oddelek 
Od d[j. sv. Barbare št. 23, Bridgeport, 

Total $ 57.74 
IZ NAČRTA "BB" 

Dosežena starost 18 let 
Dr. Cert. 
št. št. Ime Znesek 

Koc. Cert. . f i 
No. No. Name Am t 

2 17542 VVilliam Govednik ..$ 10.41 
2 22894 Dolores Glavan 5.32 
7 18315 VVilliam Lekse 2.68 
7 16365 Rose M. Russ 4.24 

20 13709 Agnes Smaltz 4.24 
41 32438 Jennie Tomsic 1.00 

Preizkušena zdravila proti 
glavobolu 

MandeFs Beadache Tabs 
1. Ustavi glavobol 

2. Uredi želodec 

3. Ojači živce 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA 50* 

MANDEL DRUG STORE 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd. 
CLEVELAND, O. 
Pošiljamo po pošti 

Lastnik te lekarne jc član dru-
štva sv. Jožefa št. 169 KSKJ 

ŠTIRINAJSTO POROČILO 
prostovoljnih prispevkov v pomoč vsled vojne prizadetim v 

stari domovini 

165, VVest Allis, VVis. - 17850 VValter 

MOdad5hsv. Ane št. 170, Chicago, 1». 

(MUr! S S 250, Girard, O. 
—27502 Pauline Zupec. 

Prestopili člani in članice 
Od dr. Vitezi sv. Martina št 75 La 

$3,650.19 $ 355.55 $4,005.74 

Marie Ulchaker, 36256 Eiizabeth J-
Zmarzly. 

K dr. sv. Mihaela št. 152, So. Chica-
go, IU. — 36238 Matt Dosen, Jr. 

K dr. sv. Jeronima St. 153, Canons-
burg, Pa. — 36205 Joseph Lawrence 
Verchek Jr. 

K dr. sv. Ane št. 156 Chisholm, Minn. 
36206 VVilliam John Russ. 1 j " j i a n - , a Krstnika št 

K dr. Kraljica Majnika St 157, She- Salle I ., k dr. 
boygan, VVis. — 36258 Leonard Melanz. 143, Joliet, IU. —inomas eanic, 

.. - " ' ^ M S a T k 1 « , Cleveland, 
r Tnmr ' ' ' I Ohio k dr sv. Helene št. 193, C l — 

K dr Presvetega Srca Jezusovega it. land.' Ohio, 22619 Theresa Zagorc. 
166, So. Chicago, 111. — 36250 Joseph 
Nick VVitkovich. 

K dr. Presvetega Srca Jezusovega št., r n .'-VTlIlam Anthonv Koro 172, Cleveland, O. - 36212 Loretta Jo Wis. — 34521 VVilliam Antnon> ivo 
Clancy. Isec. 

Imena d a r o v a l c e v : 
Carl Winter , č lan društva sv. V ida , št . 25, K S K J , 

Cleve land , Ohio $ 
Glavni uradniki in d e l e g a t j e 20. redne k o n v e n c i j e 

K . S. K . Jednote 262.00 

00 

S k u p a j 
P r e j š n j i izkaz 

> 267-00 
1,236.90 

S k u p a j $1,503.90 
V s e m darova l cem in d a r o v a l k a m prav iskrena hvala . 
B r a t j e in ses tre ! N e pozabi te svo j i l j s o rodn ikov , p r i j a t e -

l j ev iri r o j a k o v , ki t r p e in p r o s i j o p o m o č i . S p o m n i t e se j i h . 
V s a k dar j i m bo dobrodoše l . Brat , sestra, d a j , p o m a g a j ' 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
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PROCEEDINGS OF THE .; 
TWENTIETH GENERAL KSKJ CONVENTION 

HELD IN CHICAGO, ILL., COMMENCING 
AUGUST 17th, 1942 

Fifth Session, Thursday, 
Aug. 20th — 9:15 A. M. 

Aasembly led in prayer by 
the Spiritual Director. 

Supreme President opens 5th 
session of the convention. 

Roll call of Supreme Officers 
fo l lows . Dr. M. J. Oman and 
A g n e s Gorisek not present. 

Roll call o f delegates. 
Supreme President informs 

the delegation o f the death of 
Mary Verbich , m e m b e r of 
Lodge No. 80, South Chicago, 
Illinois. Assembly led in pray-
er f o r deceased by Spiritual Di-
Tector. 

Minutes of previous session 
read in Slovenian by Mr. K o z -
levcar. 

Moved, seconded and car-
ried that minutes be accepted 
as read. 

Supreme President asks that 
the committees work faster and 
complete their reports as soon 
as possible. 

Supreme Secretary reported 
that the Committee on Tele-
grams dispatched the telegrams 
as approved except f o r the one 
to Pope Pius as it was explain-
ed that due to present day con-
ditions the telegram would not 
reach him. 

Chairman of Sick Commit-
tee, Michael Zlate , presents re-
port as f o l l o w s : 

"Committee on Sick Benefit 
met August 18th, 1942, at 2 : 3 0 
P. M. in Convention Hali . Al l 
members o f committee present 
except Bostian Znidarsic , No. 
113, and Henry Fon, No. 52 . " 

A f t e r reading the by- laws in 
individual articles on Sick Ben-
efit , the committee of the X X 
regular convention of KSKJ 
recommends the f o l l o w i n g : 

Recommendation 
Addition to Article S: 
a ) Members in military serv-

ice should voluntarily vvith-
draw drom the Centralized Sick 
Benef i t Division. 

b ) Members in military serv-
ice upon release f r o m his du-
ties and receiving his discharge 
papers and fourtd to be in good 
health can be reinstated in the 
KSKJ Sick Benefit D i v i s i o n 
within 60 days after discharge. 
If this time expires, another 
physical examination will be 
requir?d f o r reinstatement. 

c ) Members in military serv-
ice incapacitated or otherwise 
ili f o r w h o m the State is paying 
compensation cannot be accept-
ed vvhile they are receiving this 
compensation. 

Article 35: 
Subordinate l odge| in Cen-

tralized Sick Benefit Division, 
can elect delegates f r o m only 
those members vvho belong to 
the Centralized Sick Benefit 
Division. 
Meeting of Sick Benefit Com-
mittee Aug. 19—10:45 A. M. 

All members of the commit-
tee present. The minutes of 
the previous day vvere read and 
motion made, seconded and car-
ried that they be accepted as 
read. 

Letter f r om the State of Nevv 
York , Insurance Department, 
Albany, New York , read to the 
commit tee : 

S T A T E OF N E W Y O R K 
INSURANCE D E P A R T M E N T 

A L B A N Y 
Dec . 6, 1941 

T o All Fraternal Benefit 
Societies With Acc ident 
and Sickness Branches 

Gent lemei* 
Section 461 Subdivision ( 3 ) 

provides that no society author-
ized to do business in this state 
"shall , in this -state or else-
vvhere insure members f o r tem-
porary or permanent disability 
benefits unless the rates there-
f o r are adequate upon the basis 
of tables based upon reliable 
experience vvith an interest as-
sumption not higher than f o u r 

per cent per annum." 
It is requested that your so-

ciety furnish this of f ice vvith the 
follovving information prior to 
March 1 , 1 9 4 2 : 

( 1 ) A full description of all 
permanent or temporary dis-
ability benefits or accident and 
sickness benefits granted by 
your society, including vvaiting 
periods, annual or aggregate 
limitations as to benefits, l im-
iting age, etc. * 

( 2 ) A table of the rates f o r 
such benefits. 

Section 470, subdivisions ( 5 ) 
and ( 7 ) , further providps that 
adequate reserves shall be held 
and maintained to cover bene-
fits payable on account of dis-
ability resulting f r o m accident, 
sickness or other bodily infirm-
ity and vvhether temporary, to-
tal or permanent. 

( 3 ) A statement as to the 
morbidity experience table and 
rate of interest used in calcu-
lating such rates and also in-
dicat ing vvhether any distinc-
tion is made in the rates f o r 
age, sex, size of benefits, etc. 

( 4 ) A statement as to the 
basis of the reserves reported 
in the 1941 statement, includ-
ing the formulae used in deter-
mining such reserves and by 
vvhom computed. 

( 5 ) A statement as to vvhe-
ther the actuary of your soci-
?ty, vvithin the past three years, 
las made any investigation of 
vour morbidity experience. If 
»o, please forvvard a c o p y of 
any such report. 

Except vvhere reserves are 
being held on either Hunter 's 
Disability Table or the Class 
III Disability Experience or ex-
cept in the case of certi f icates 
insuring against disability re-
sulting solely f r o m accident, 
the Department vvill require a 
^upplement to the 1941 valua-
tion report in the f o r m of a cer-
tification by your Actuary that 
in his opinion the rates being 
sharged and the reserves main-
tained are adequate to meet 
the promised benefits on all ac-
cident and sickness certif icates 
and a further report by your 
Actuary of the actual and ex-
pected morbidity during 1941 
according to 5-year age groups 
and using the same experience 
tables a^opted f o r premium 
rates and]reserves. W e suggest 
that y o u r Actuary be immedi-
ately in formed of such require-
ments as of December 30 ,1941 . 
More detailed instructions vvill 
be f o r w a r d e d to your society 
at a l a t e r date. 

Please acknovvledge receipt 
of this letter. t ' 

Yours very truly 
Louis H. Pink, 

Superintendent of Insurance. 
A f t e r debate the follovving 

vvas recommended to the con-
vention : 

In case the insurance depart-
ment of the State of Nevv York 
insistsjhat the KSKJ Sick Ben-
efit Fund must be 1 0 0 % solvent 
the same as the mortuary fund, 
the age limit f o r payment of 
sick benefit premiums could be 
lovvered, but under no condi-
tions shall there be an increase 
in the present rate of assess-
ments. 

The ruling of the insurance 
department regarding members 
c lder than 65 years to vvhom 
the lavv prohibits the payment 
o f sick benef i t — is referred to 
the members of the Supreme 
Board, i. e. the Supreme Secre-
tary to solve. 

The vvork of this committee 
being completed the meeting 
ad journed at 1 1 : 3 0 A . M. 

S i g n e d : Michael Zlate, Pres-
ident ; Andrevv Hochevar , 
Secretary. 

Motion made , seconded, and 
carried that the report of the 
Sick Benef it Committee be ac-
cepted as read vvith the rulings 

of the Supreme Board incorpor-
ated. (This has a l ready been 
done in the report as publish-
ed . ) 

Supreme Secr*tary explams 
that it seems somevvhat fool ish 
to have members in military 
service pay operation, disabil-
ity or sick benefit assessment 
because it vvould be difficult to 
knovv just vvhere and h o w to lo-
cate a member vvho is in service 
as they are all over the vvorld. 

Supreme President asks that 
motion be made that the oper -
ation, disability and sick bene-
fit assessments be eliminated 
during service. 

Hovvever, each member m 
military service can do as he 
vvishes; if he vvishe? to k e e p on 
paying all assessments he vvill 
be entitled to all benefits. 

Motion made, seconded and 
carried that recommendation 
for the operation and disability 
assessment be accepted. 

Motion made ,seconded and 
i arried that since the Sick Ben-
efit Committee has presented 
its report and has completed its 
vvork, the committee stfall be 
dissolved. 

Supreme President informs 
the assembly that the conven-
tion delegates picture is ready 
and those vvho order same vvith-
in the next hour vvill receive 
their copy tomorrovv f o r $1.00. 
Copies by mail vvill cost $1.25. 

Telegrams and g r e e t i n g s 
read by Assistant Secretary. 
Copy of Mayor Kel ly 's tele-
gram as fol lovvs: " G r a n d Car-
niolian Slovenian Catholic Un-
ion of the United States of 
America , St. Stephens' Church, 
Cermak and Lincoln Ave . — 
Your telegram of greeting of 
August 19 is greatly apprec i -
&ted and I am h a p p y to extend 
my felicitations and kindest re-
gards to the of f icers and dele -
gates of the Grand Carniolian 
Slovenian Catholic Union of the 
United States of Amer i ca novv 
assembled in their 20th regular 
convention in Chicago . Chica-
go is honored to have the dele-
gates of your organizat ion as 
guests upon this auspicious oc -
casion and I should like, also, 
to express^ the hope that f r o m 
this convention vvill c ome meas-
ures vvhich vvill fur ther unify 
and sol idi fy the peoples of our 
great nation. Sincerely yo\irs, 
Edvvard J. Kel ly , M a y o r . " A l -
so read vvas the follovving mes-
*age f r o m the National Frater-
nal Congress o f A m e r i c a : " N a -
tional Fraternal - Congress of 
America , 35 East W a c k e r Dr. , 
Chicago, 111., A u g . 14, 1942. 
To the Off icers and Members 
of the Grand Carniolian Slove-
nian Catholic Union in Conven-
tion A s s e m b l e d : D e a r Frater-
nalists: M a y I, o n behal f of the 
National Fraternal Congress of 
America , take this opportunity 
to extend greet ings to the 
Grand Carniolian S l o v e n i a n 
Catholic Union. Y o u r f ine so-
ciety has contributed much to 
making the National Fraternal 
Congress of A m e r i c a vvhat it is 
today. Y o u r o f f i cers have giv-
en liberally of their time and 
talent to the various commit -
tees on vvhich they have served. 
The National Fraternal Con-
gress of Amer i ca iš privi leged 
to list your f ine society as one 
of its members and points vvith 
pride to the splendid progress 
and achievements vvhich are 
yours. M a y you have a most 
successful and en joyab le con-
vention and continue to carry 
on the great vvork in vvhich you 
have been engaged these many 
years. Wi th kindest and best 
regards to you all, I remain, 
Fraternally yours, F o s t e r F. 
F. Farrell ( S i g n e d ) , Secretary-
Treasurer and M a n a g e r / ' 

Meeting ad journed at 1 0 : 3 5 
A . M. vvith prayer . Proceed -
ings to be resumed at 1 : 3 0 P. 
M. John Germ, 

Supreme President, 
Mary Kosmerl , 

t Record ing Secretary, 
Frances Lokar , 

Record ing Secretary. 

Si*th Session, Thursdajr, 
Aug, 20—1:40 P. M. 

Assembly led in prayer by 
the Spiritual Director. 

Supreme President opens 6th 
s e s s i o n of the convention at 
1 :40 P. M. 

Chairman o f Athletics , Jo -
seph Zore , makes presentation 
of awards tq, three members as 
repognition of their very aetive 
w o r k d u r i n g the past f our 
years. The f irst a w a r d in the 
f o r m of a t rophy vvas given to 
Rev. M. J. Butala, President of 
the Midvvest K S K J Basketball 
tournament committee . Rev. 
Butala thanks the committee 
and assures them that he vvill 
c o n t i n u e to help the young 
members in every w a y possible 
also in the future. The second 
avvard, a trophy, vvas given to 
Mr. Frank Kosmach , secretary 
of the Midvvest Bovvling Ass 'n 
the past 15 years. On behalf 
of the athletic board vve recog 
nize his vvork and present him 
vvith the avvard. Brother Kos-
mach thanks the d e l e g a t i o n 
adding that the members of K 
S. K. J. in the Middlevvest as 
vvell as other members in other 
localities have he lped in the 
success of the bovvling tourna-
ments, etc. The third avvard 
vvas presented to Mr. John Be 
vec of Strabane, Pa. , de legate 
and member o f the athletic 
board f o r his vvork, r e : athle-
tics during the past f o u r years 
and longer. Bro. Bevec thanks 
the delegation. 

Chairman of the By-Laws 
Committee r e q u e s t s that all 
committees should make their 
report only vvhen the entire del -
egation is present. 

Chairman of the Athlet ic 
Committee, Joseph Z o r e , pre-
sents the follovving report to 
the assembly : 

" W e , the committee on ath-
letics and recreation, having 
been duly appointed by the X X 
General K. S. K . J. Convention 
hereby submit this report of 
our del iberat ions : 

1. In vievv of present vvar 
conditions we re commend that 
since Athletic and Recreat ional 
activities are automatical ly be-
ing curtailed, the demands f o r 
f inancial assistance are b e c o m -
ing less, therebjf conserving the 
f inances during t h i s critical 
period, that no amendments be 
made to the rules governing the 
operation of the K S K J Athlet ic 
and Recreation Board . 

2. W e f u r t h e r r e c o m m e n d 
that lodges contemplat ing A t h -
letic and Recreat ion activities 
should endeavor to co -operate 
and conduct self - sustaining 
prograips local ly . 

3. W e also r e c o m m e n d that 
vvith the constant drain of our 
K S K J youth, 18 years o f age 
and over to the service of our 
country, vve should maintain a 
conservative program of A t h -
letics and Recreation f o r the 
members of our Juvenile D e 
partment in the age group of 8 
to 17. 

A s chairman o f the commit -
tee on Athletics and Recreat ion 
it is hereby moved that these 
recommendat ions be adopted 
and inserted in the minutes o f 
this 20th General KSKJ Con-
vention. 

Joseph J. Zore , Chairman, 
Louis Francis, Vice -chair -
man, Liliian K o z e k , Sec -
retary. 

Motion made , seconded and 
carried that the report of the 
Athletic Committee be accept -
ed as read. 

Supreme President introduc-
es guests, members o f the su-
preme board o f the Amer i can 
Fraternal Union to the assem-
bly, n a m e l y : 

Janko R o g e l j , president o f 
the Amer ican Fraternal Union, 
vvho greets the assembly and 
expresse8 his vvish that vve 
adopt g o o d , strong p o l i c i e s , 
which vvill be to the benef i t of 
other fraternal organizations in 
Amer ica . Supreme President 
thanks Mr. Roge l j . 

Dr. F. j . A r c h , Supreme 

Medical Eauuniner of the Am-
erican Fraternal .Union, Frank 
Kress, Audit ing committee A . 
F. U., Joseph Snelar, V i c e Pres-
ident A F U , and Frank Oblak, 
V ice President A F U , A n t o n 
Terbovec , editor of Nova Doba , 
Frank V r a n i c h a r , supreme 
board m e m b e r A F U , Anton 
Krepenc , supreme board m e m -
ber A F U , Mr. Kumse, supreme 
board m e m b e r A F U and Frank 
Okoren, f o r m e r supreme board 
member o f A F U are also intro-
duced. 
Report ot Committee on Claims 

Mr. Bo je , Chairman of the 
Committee on Claims, makes 
the follovving r e p o r t : 

"C la ims received and approv-
ed as fol lovvs: 

John Petrich, No. 8, Joliet, 
111. (SS. Cyril and Methodius ) , 
$25. 

Joseph Peshel , No. 57, Brook-
lyn, N. Y . , donation $25. 

Stanley Z u g e y , SS. Peter and 
Paul Lodge , Etna, Pa., dona 
tion $25. 

Mathevv Sustersic, Lodge No. 
146, St! Joseph's , Cleveland, O., 
$25 donation. 

Luka Terhlen, member No. 
93, Frederick B a r a g a , Chis-
holm, Minn., donation $25. 

Frank Vidmar , No. 63, St. 
Lawrence , Cleveland, O., dona-
tion $25. 

Louis Kosorog , Junior, No. 
203, Mary of the Assumption 
Lodge , Ely, Minn., donation 
$25. 

Jessie Mihelich, No. 156, St. 
Ann'8, Chisholm, Minn., dona-
tion $25. 

Josephine Arcul , No. 156, St. 
Ann's , Chisholm, Minn., dona-
tion $25. 

Mary Pucel , No. 190, Mary 
Help of Christians Lodge , Den-
ver, Colo. , donation $25 

Mike Gosak, No. 87, St. A n -
thonv Lodge , Joliet, IU., dona 
tion $25. 

Louis Skufca , No. 191, SS. 
Cyril and Methodius Lodge , 
Cleveland, O., donation $25. 

Vinko Bunich, No. 163, St 
Michael 's L o d g e , Pittsburgh, 
Pa., donation $25. 

Joesphine Zabkar , No. 78, 
Mary Help of Christians Lodge , 
Chicago, 111., donation $25. 

Olga Kerzich, No. 78, Mary 
Help of Christians Lodge , Chi-
cago , 111., donation $25 

Mary Kaucich, No. 78, Mary 
Help of Christians Lodge , Chi-
cago , IU., donation $25 

Mary Kobe , No. 218, Calu-
met, Mich., donation $25. 

Claims re j ee ted : 
Chairman explains that the 

main reason f o r the rejeet ion 
of the follovving claims vvas be-
cause they did not follovv the 
by- laws in s e n d i n g in their 
claims, that is, the signatures 
of the off icers and the l odge 
seal vvere omitted. 

Paul Ulcer, No. 161, Gilbert , 
Minn. 

John Golobic , Julia Klaric , 
John Matkovic , Louis Judnic , 
John Kuretic, all of Lodge No. 
55, Crested Butte, Colo . 

John Stark, No. 169, Euclid, 
Ohio. 

Gregor Majnarich, No. 158, 
Hostetter, Pa. 

Mary Golich, No. 172, Cleve-
land, O. 

Fraternally submitted, 
Frank Bojs , Presidfent, 

John Hochevar 
John Lekan 
John Habjan 
Mary Pucel 
Stella Peltz 

% John Udov i ch . " 
Motion made, seconded and 

carried that the report be ac -
cepted as read. 

Delegate of No. 81, Pitts-
burgh, Pa., reports that a c laim 
had been sent to the Supreme 
M e d i c a l Examiner f o r Mrs. 
Kate Plantan and had not been 
mentioned either approved or 

k a l Examiner and not f orvvard-
ed to the convention f o r settle-
ment, should be presented to 
this committee at this t ime. 

Supreme President presents 
Mrs. Marie Prisland, Supreme 
President o f the S l o v e n i a n 
W o m e n ' s Union vvho greets the 
delegation in Slovenian. Su-
preme President thanks Mrs. 
Prisland. 

Mrs. Alb ina Novak , editor of 
" Z a r j a " is introduced and she; 
greets the delegation in the 
English language and advo -
cates drill teams and cadets 
among the younger m e m b e r s 
o f KSKJ. Supreme President 
thanks Mrs. Novak f o r her in-
spiring vvords. President of 
L o d g e No. 169, St. Joseph's , 
Cleveland, Ohio , thanks Mrs. 
Novak in the name o f Cleve-
land lodges f o r her help in the 
organization of the Cadets of 
KSKJ in Cleveland, Ohio. 

Chairman of the By-Laws 
Committee r e p o r t s that the 
committee has also undertaken 
the vvork of the medical c om-
mittee and it is there fore tak-
ing them longer to complete 
their vvork. They expect to re-
port tomorrovv morning. 

Delegates are requested to 
attend the By-Law and Resolu-
tion Committee meetings vvhich 
are in session. 

Supreme President t h a n k s 
Mrs. Shimkus of La Salle, 111., 
supreme of f icer of the Sloven-
ian Ladies Union and suggests 
that Mrs. Marie Prisland, su-
preme president of the Sloven-
ian Ladies Union introduce the 
other members of their board 
present : Mrš. Otonicar, Fran-
ces Susel and Agnes Mahovl ich. 

Greetings and telegrams are 
read by the Assistant Secretary. 

Recess to 4 : 3 0 p. m. 
Session resumed at 4 : 4 0 P. 

M. by the Supreme President. 
Supreme President states that 

the By-Law Committee and 
Resolution Committee are in 
the midst of important issues, 
there fore , vve vvill not receive 
any reports at this t ime but 
hope to have them f o r the morn-
ing session. 

Supreme Secretary notif ies 
the assembly that there vvill be 
a Patriotic Pageant at Soldiers 
Field on Sunday and tickets are 
f ree to delegates vvho vvish to 
attend. 

Supreme President presents 
Stanley Zupan , editor of " O u r 
P a g e " vvho greets the assembly 
and stresses the f a c t that young 
miembers in our organization 
have helped considerably in its 
grovvth. He revievved the prog -
ress of this youth movement 
the past f l f teen years. The as-
sembly received Mr. Zupan ' s 
talk vvith great enthusiasm and 
applause. Supreme President 
thanks Mr. Zupan . 

Rev. Soric, f o r m e r pastor of 
St. Nicholas Croatian Church 
in Millvale, Pa., vvas-introduced 
to the assemWy. He greets the 
delegation in a very inspiring 
manner f o r vvhich the Supreme 
President thanks him. 

Telegrams and greetings are 
read by the Assistant Secretary. 

Meeting ad journed at 5 P. 
M. vvith p i ^ e r . Session to be 
resumed at 9 A . M. Friday. 

John Germ, 
Supreme President, 

Mary Kosmerl , 
Record ing Secretary, 

Frances Lokar , 
Record ing Secretary. 

Seventh Session, Friday, 
Aug. 21,—9:30 A. M. 

Assembly led in prayer b y 
Spiritual Director . 

Supreme President opens 7th 
session of the KSKJ convention 
at 9 : 3 0 A . M. 

Supreme President r e p o r t s 
the deaths of Mary Hiti, m e m -
ber of L o d g e No. 127, W a u k e -

rejeeted by the Committee on gan, IU., mother of Rev. M. J. 
Claims. Chairman reports that Hit i ; Joseph Perko, Lodge No. 
the claim was not received b y : 4 4 , So. Chicago , IU., and A n -
the Committee. | drevv Mikus of Lodge No. 44 So. 

Supreme Secretary informs Chicago . Spiritual D i r e e t o r 
the assembly that if any claims leads in prayer f o r the deceas-
were sent to the Supreme M e d - j ed members . 

T h e Spiritual Director asks 
that a spiritual bouquet be sent 
to Father Hiti f o r his mother . 
Motion made , se conded and 
carr ied . 

Supreme Secretary m a k e s a 
motion that a Mass be o f f e red 
f o r all the deceased m e m b e r s 
vvho passed a w a y during the 
time of this convention. Motion 
seconded and carried. 

Rt. Rev. J. J. Oman makes a 
motion that an expression o f 
sympathy be sent Father Hiti. 
Motion seconded and carr ied . 
Supreme President s u g g e s t s 
that Father Oman ' s commit tee 
send a te legram. 

Editor of the " G l a s i l o , " o f f i -
cial organ of K S K J , greets the 
assembly and gives brief e x -
planation regard ing the Glasi -
lo. Urges that articles be sent 
in to our Glasilo on t ime and 
also that they be sent to the 
Glasilo and not to other pub -
lishers. Supreme President ex -
presses thanks to the Editor. 

A f lora l tribute vvas rece ived 
by de legate Louis S h i m e n t z 
f r o m his vvife and chi ldren — 
L o d g e No. 169, Cleveland, O. 

Read ing of Te legrams and 
greetings b y Assistant Secre-
tary. (See Slovenian text. ) 

Suprerne President introduc-
es de legate Anton Rudman, o f 
L o d g e 169 vvho is also president 
of the Slovene Men 's Union. 
Mr. Rudman greets the a c c e m -
bly. Supreme President thanks 
Mr. Rudman and sends regards 
f r o m this convention to the Slo-
vene Men 's Union. 

President o f the Committee 
on Arrangements f o r the Con-
vention thanks the de legat ion 
in the name of the committee 
and in the name of the Ch i cago 
Slovenes. Supre.me President 
thanks the Chairman f o r the 
vvork of his committee . 

Chairman of the Transpor -
tation Committee reports that 
their vvork is comple ted and 
asks that the committee be dis-
solved. Regular ly ordered . 

Roll call of Supreme Of f i c -
ers. Dr. J. J. Oman and Mrs. 
A g n e s Gorisek not p r e s e n t . 
Roll call of delegates. 

Minutes of the 5th and 6th 
sessions read bv Mr. Koz l ev -
car in Slovenian. Motion mado , 
seconded and carried that the 
minutes be accepted as read. 
sol ved. The Supreme Presi-
dent thanks them f o r their 
vvork. 

G e o r g e Brince, Chairman of 
the Committee on Resolutions, 
reports the fol lovving: 

Resolution No. 1 : Resolved 
that per diem be $10.00. V o t e 
taken on recommendat ion o f 
the Resolution Committee . Re -
sult : Motion carried 123 to 57. 

Resolution No. 2 : Resolved 
that the record ing secretaries 
of the convention be given $5 
per day over and above their 
per diem. Resul t : Carried una-
nimously. 

Resolution No. 3 : Resolved 
that the number of Supreme O f -
f icers be inereased to tvvo more 
members on the Board of Jur -
ors and a Director of Juvenile 
and W o m e n ' s Activities. 

Supreme Secretary explains 
vve novv have three vvomen 
vvomen members on the Su-
preme Board and they are en-
titled to a larger number . A f so 
suggested that a m e m b e r of 
the Croatian nationality be g iv-
en an of f ice . Regular ly m o v e d , 
seconded and carried, that the 
recommendat ion of «the c o m -
mittee be a p p r o v e d as read. 

Resolution No. 4 : Resolved 
that the Supreme P r e s j d e n f s 

(Coptinucd on page 7) 



R e s o l u t i o n N o . 9 : R e s o l v c d 
that t h e S u p r e m e T r e a s u r e r ' s 
sa lary b e § 2 7 5 . 0 0 p e r m o n t h . 

R e s u l t : R e g u l a r l y m o v e d , 
s^econded a n d c a r r i e d , 191 t o 

mm B P G I | | 
( »TT—»t^1 in the equipment of e»-
« 7 Soldier, $«ilor, Marine or Fljrar 
is a first aid kit, consistin« ot band-
ages and antisepties far instantan* 
out use. These material« ara packed 
,'nto s compact box and cost about 
1 t 50 each. 

We need mUUon« 
kiu Ior amaraanejr 
ara also usad bf \ 
ari, *A4 l fhe i*Mf 



»MIM UL«. S . 
»TOO inraf t>0 

s i t l i iiH» i 

Wh«n the Marine* get their serv-
ice pack, there is included therein a 
brlght shinr new shovel caaed in a 
muslin earrier. The thorel costs 68 
cents and the earrier 88 cents, or 
$1.07 for the ensemble. 

£very you pvt 
into Wor Bords brin«* 

you bock *4?* 

EVERf PAYDAY 

Fo v new color posten soon will be seen all over the United States, 
emphaaising new themes in the War Bond sales campaign. The 
poster reproduced above streeses the double-purpose utility of War 
Bond purchases. c/. g. Trmuury flgl, 


